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1 Strategia dotyczaca wkladu Programu Wspodtpracy w realizacje unijnej
strategii na rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu gospodarczego
sprzyjajagcego wigczeniu spolecznemu oraz osiggnigcia spojnosci
gospodarczej, spotecznej i terytorialnej

1.1 Strategia dotyczaca wkladu Programu Wspodtpracy w realizacje unijnej
strategii na rzecz inteligentnego, zrbwnowazonego wzrostu sprzyjajacego
wilaczeniu spotecznemu oraz osiggniecia spoéjnosci gospodarczej,
spotecznej i terytorialnej

1.1.1 Opis zawartej w Programie Wspoélpracy strategii dotyczacej wkiadu w
realizacje unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zréwnowazonego
wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu oraz osiggniecia spojnosci
gospodarczej, spotecznej i terytorialnej

Obszar wsparcia

Obszar wsparcia rozcigga sie wzdiuz polsko-niemieckiej granicy po obu brzegach
srodkowej Odry i dolnego biegu Nysy tuzyckiej na powierzchni wynoszacej 20.373,83
kmz2,

Obszar wsparcia obejmuje:

e po polskiej stronie cale wojewddztwo lubuskie z podregionami gorzowskim i
zielonogoérskim,

e po niemieckiej stronie trzy powiaty Kraju Zwigzkowego Brandenburgia — Markisch-
Oderland, Oder-Spree, Spree-Neil3e oraz miasta wydzielone w Kraju Zwigzkowym
Brandenburgia — Frankfurt (Oder) i Cottbus.

Obszar wsparcia charakteryzuje pofozenie pomiedzy znaczgcymi obszarami
metropolitalnymi po obu stronach polsko-niemieckiej granicy. Jego zachodnia czes$¢
potozona jest na obszarze Scistych powigzan Brandenburgii z Berlinem. Szczecin na
potnocy, Poznan na wschodzie, Wroctaw na potudniowym wschodzie, Drezno na potudniu
i Lipsk na potudniowym zachodzie, to kolejne metropolie, oddalone od obszaru wsparcia o
100-200 km.

Na koniec 2012 r. na obszarze wsparcia mieszkato 1,68 min ludzi, z tego ok. 400 tys.
w najwiekszych miastach: w Gorzowie Wielkopolskim (ok. 125 tys.), Zielonej Gorze
(ok. 1360 tys.), Cottbus (ok. 100 tys) i Frankfurt (Oder) (ok. 60 tys. mieszkancow)z .

1 1.1.2015 liczba ludnosci zwigkszy sie z obecnych ok. 120 tys. do ok. 136 tys. w wyniku potgczenia miasta Zielona Gora
z gming Zielona Géra

2 GUS 2013, Stan i ruch naturalny ludnosci w wojewddztwie lubuskim w 2012 r. / Urzad Statystyczny Berlina i
Brandenburgii, Rozwdéj demograficzny i poziom liczby ludnosci w Kraju Zwigzkowym Brandenburgia, Il kwartat 2012 r.
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Rysunek 1: Mapa pogladowa obszaru wsparcia

Wyzwania i szanse zintegrowanego pogranicza
Stabos¢ strukturalna i zmiany demograficzne

Obszar wsparcia charakteryzuje sie stabymi strukturami ekonomicznymi, ,niewielkg
gestoscig zaludnienia, jest silnie zagrozony migracjami i nacechowany niewielkg sitg
gospodarczg™ . Produkt krajowy brutto wojewddztwa lubuskiego wyniést w 2012 r. 82,7 %
polskiej sredniej krajowej per capita‘. Rowniez w Brandenburgii w 2012 r. produkt krajowy
brutto byt znacznie nizszy niz $rednia dla catych Niemiec — 70,6 % per capitas. Stopa
bezrobocia w wojewodztwie lubuskim jest nieznacznie nizsza niz $rednie bezrobocie w

3 Ernst & Young / agrathaer 2012
4 GUS 2014
5 Grupa Robocza ,Catosciowy Rachunek Gospodarki Narodowej Krajow Zwigzkowych” 2014

strona 7



Polsce (9,7 % w poréwnaniu z 10,3 %), natomiast w Brandenburgii jest ona wyzsza niz
Srednia dla wszystkich landow (7,4 % w poréwnaniu z 5,3 %).6

W Brandenburgii spodziewany jest do 2030 r. spadek liczby ludnosci o ok. 10 % w
stosunku do 2010 r. Dla Wojewddztwa Lubuskiego prognozuje sie na 2030 r. spadek
liczby ludnosci o0 4,5 % w stosunku do 2008 r. Tym samym prognozowany spadek liczby
ludnosci jest wyraznie wyzszy niz w catej Polsce (-3,4 %) i w catych Niemczech (-5 %) i
nie odpowiada tendencjom demograficznym w catej Europie (wzrost liczby ludnosci o 4
%)’.

Ujemny przyrost naturalny to w przysziosci decydujgcy czynnik rozwoju demograficznego
w kraju zwigzkowym Brandenburgia. Po roku 2020 spadek liczby ludnosci bedzie w
Brandenburgii jeszcze bardziej odczuwalny, poniewaz spadek urodzen w pokoleniu
urodzonym po zjednoczeniu Niemiec pocigga za sobg malejgcg liczbe urodzen w
kolejnym pokoleniu. Wzro$nie rowniez liczba zgondw, poniewaz duze liczebnie roczniki lat
1950-tych i 1960-tych wejdg w ostatnig faze zycia. Potozone przy granicy i daleko od
Berlina regiony obszaru wsparcia muszg sie tez poza naturalnym rozwojem
demograficznym zmagaé z duzg migracjg. Dotyczy to w szczegodlnosci mtodszych grup
wiekowych (15-45 lat), w tym rowniez kobiet w wieku rozrodczym. Wszystkie wymienione
czynniki przyczyniajg sie nie tylko do ogdlnego spadku liczby ludnosci lecz réwniez
oddziatywujg negatywnie na strukture wiekowg i podaz sity roboczej. Nadal spada liczba
mieszkancow obszaru wsparcia w wieku produkcyjnym.

W  wojewodztwie lubuskim decydujgcym czynnikiem rozwoju demograficznego jest
naturalny rozwéj demograficzny, a saldo migracji jest w ostatnich latach wrecz pozytywne.
Jednak réwniez dla wojewodztwa lubuskiego prognozuje sie niekorzystng tendencje
rozwojowg dotyczacg struktury wiekowej ludnosci. Do roku 2020 przewiduje sie spadek
liczby mieszkahcow, w szczegdlnosci w przedziale wiekowym 15-24, jak i w grupach
wiekowych 25-54 oraz 55-64 lata. W wojewddztwie lubuskim, tak jak i w Brandenburgii,
wyraznie wzrosnie liczba mieszkancow w wieku powyzej 65 lat. Powyzsza sytuacja ma
powazne konsekwencje dla rynku pracy w obu czesciach obszaru wsparcia.t

W  konsekwencji przemian demograficznych odnotowuje sie obecnie brak
wykwalifikowanej sity roboczej. W badaniu dotyczgcym rozwoju polsko-niemieckiego

& Harmonisierte Arbeitslosenquote fir Dezember 2013 von Eurostat,
http://epp.eurostat.ec.europa.eu/portal/page/portal/statistics/search_database, Code: Ifst_r_Ifu3rt ->
http://appsso.eurostat.ec.europa.eu/nui/show.do?dataset=Ifst_r_Ifu3rt&lang=de

7 Ernst & Young / agrathaer 2012, GUS ,Prognoza ludnosci na lata 2008-2035%, Warszawa 2008

8 Matopolski Instytut Samorzadu Terytorialnego i Administracji 2011: Prognozy demograficzne i gospodarcze dla
wojewddztwa lubuskiego do roku 2020; Urzad Statystyczny w Zielonej Goérze 2013: Rocznik Statystyczny Wojewodztwa
Lubuskiego 2013; Staatskanzlei Brandenburg 2011: 3. Demografiebericht des Landes Brandenburg; Landesamt fir
Bauen und Verkehr 2012: Berichte der Raumbeobachtung. Bevolkerungsvorausschiatzung 2011 bis 2030. Amter und
amtsfreie Gemeinden des Landes Brandenburg
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rynku pracy w regionie Brandenburgia/Lubuskie® sformutowano w 2011 r. wniosek
moéwigcy o tym, ze w Brandenburgii juz teraz istniejg znaczace braki w dziedzinie
zawodoéw zwigzanych z opiekg medyczng i nad osobami wymagajgcymi opieki. Dotyczy to
rowniez w pojedynczych przypadkach zawoddw technicznych i administracyjnych.
Réwniez region lubuski odnotowuje szerokie spektrum réznych zawodéw (np. pielegniarki,
pielegniarze osob chorych (ze specjalizacjg), technicy, archiwisci i zawody pokrewne,
urzednicy skarbowi), w ktorych wystepuje brak wykwalifikowanej sity roboczej.
Jednoczesnie istniejg liczne zawody, dla ktorych na rynku pracy funkcjonuje nizszy popyt
niz podaz.

Z powodu malejgcej liczby ucznidbw szkét ogodlnoksztatcgcych i uczniow zawodu
zamknieto juz pierwsze placoéwki edukacyjne. Utrzymujgce sie negatywne trendy
demograficzne spowodujg konieczno$¢ zamykania dalszych placowek edukacyjnych.
Szkolnictwo wyzsze reprezentuje w sumie 10 szkét wyzszych (2 po stronie niemieckiej, 8
po stronie polskiej). Jako stabg strone obszaru wsparcia mozna okresli¢ niewielkg liczbe
dziafajgcych tutaj pozauniwersyteckich placéwek badawczych.w

Kwestie edukacji i ksztatcenia nalezy takze odnies¢ do struktury ekonomicznej, ktorg
ksztaltujg zasadniczo mate i mikroprzedsiebiorstwa, o czesciowo niskich kompetencjach
innowacyjnych. W niewielkim stopniu wykorzystujg one tez mozliwosci, jakie dajg badania
i rozwéj. Wydatki przedsiebiorstw na badania i rozwéj w przeliczeniu na jednego
mieszkanca ksztattujg sie na poziomie zdecydowanie ponizej $redniej UE. Struktura
branzowa wskazuje na zbyt mate ukierunkowanie na branze przysztosciowe. Od poczatku
lat 90-tych zdecydowanej poprawie ulegty powigzania gospodarcze miedzy
przedsiebiorstwami na obszarze wsparcia. Jednak ich poziom jest nadal stosunkowo niski
i kryje w sobie wiecej potencjatdbw rozwojowych. Odnosi sie to w szczegdlnosci do
transgranicznych sieci przedsiebiorstw. To po stronie niemieckiej panuje jeszcze wsrod
przedsiebiorcow dos¢ sceptyczne podejscie do wspotpracy, spowodowane obawg przed
niekorzystnym dla nich uktadem podziatu korzysci konkurencyjnych.=

Waznym czynnikiem skfadajgcym sie na atrakcyjnos¢ danej lokalizacji jest dla
przedsiebiorstw i mieszkancow zapewnienie bezpieczenstwa wewnetrznego w reakcji na
rosngcg przestepczos¢ przygraniczng. Istotny krok w tym kierunku zostat uczyniony w
maju 2014 roku poprzez podpisanie umowy o wspotpracy policji obu krajow.

® Ministerstwo Pracy, Spraw Spotecznych, Kobiet i Rodziny Kraju Zwigzkowego Brandenburgia 2011

10 Urzad Statystyczny w Zielonej Gorze 2013: Rocznik Statystyczny Wojewoddztwa Lubuskiego 2013;
Amt fur Statistik Berlin-Brandenburg 2014: Statistischer Bericht, Studierende an Hochschulen im Land Brandenburg,
Wintersemester 2013/2014

11 Ernst & Young / agrathaer, strona 256
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Dalsza integracja spoteczehstwa obywatelskiego oraz gospodarki i administracji na
obszarze wsparcia daje zatem liczne mozliwosci przeciwdziatania stabosciom
ekonomicznym regionu.

Region tranzytowy o niewystarczajgcej dostepnosci wewnetrznej

Obszar wsparcia na kierunku wschdd-zachéd potgczony jest bezposrednio z
transeuropejska siecig bazowg poprzez Il Korytarz Transportowy (Morze Pétnocne-Battyk:
autostrada federalna BAB12/A2 i linia kolejowa Warszawa-Berlin). Na kierunku pétnoc-
potudnie obszar wsparcia obejmuje dwa korytarze gtdéwne po stronie niemieckie;
(Scandinavian—Mediterranean i Orient/East-Med) oraz jeden korytarz gtdéwny po stronie
polskiej (Battyk-Adriatyk; do tego droga ekspresowa S3 Szczecin-Zielona Goéra-Praga).
Na potudnie obszaru wsparcia mozna dojecha¢ autostradg federalng BAB15 i drogg
krajowg DK18 (Berlin-Cottbus-Forst-Wroctaw). Poza tym dostepnosé wewnetrzng i
jednoczesnie potgczenie z sieciami transeuropejskimi gwarantuje sie¢ drog krajowych i
federalnych takich, jak na przyktad drogi krajowe nr 32 (Gubinek-Zielona Goéra) i 22
(Kostrzyn nad Odra-Gorzéw WIlkp.-Grzechotki) oraz trasa Odra-tuzyce (B112, B167). W
ostatnich latach poprawie ulegta dostepnos¢ transportowa obszaru wsparcia poprzez
inwestycje w sie¢ drogowg, w szczegolnosci po stronie polskiej (A2 Swiecko - Nowy
Tomysl i S3 Szczecin-Gorzéw-Zielona Goéra-Nowa Sél). Pomimo tego jakos¢
[transgranicznych] potgczen transportowych nadal jest niska. Integracje w szczegdlnosci
obszaréw przygranicznych bardzo utrudnia bariera Odry i Nysy tuzyckiej, na ktérych na
obszarze wsparcia, na dtugosci okoto 200 km, znajduje sie tylko 7 drogowych i 4 kolejowe
przejscia graniczne. Niesie to ze sobg zagrozenie polegajgce na hiewykorzystaniu
potencjatu dobrego wyposazenia infrastrukturalnego poprzez nieadekwatne potgczenie
regionu granicznego z transeuropejskimi osiami transportowymi, a w zwigzku z tym
jedynie na odczuwaniu wszelkich wad coraz bardziej intensywnego ruchu tranzytowego®.

Zarowno z analizy spofteczno-gospodarczej dla kraju zwigzkowego Brandenburgia z roku
2012, jak i ekspertyzy polskiego Ministerstwa Rozwoju Regionalnego dotyczgcej wyzwan
i celébw wspotpracy transgranicznej z udziatem Polski po 2013 r. wynika, ze ,w zakresie
transportu transgranicznego [...] istniejg nadal znaczgce deficyty w odniesieniu do
predkosci i komfortu podrézowania” oraz ze ,stan infrastrukturalny, ale przede wszystkim
organizacyjny [w transporcie kolejowym] jest dramatyczny”s. Zwraca sie uwage na to, ze
mieszkancy krytycznie oceniajg na przykfad dtugi czas przejazdu transportem publicznym
z Zielonej Géry do Berlina, wynoszacy 6 godzin na odcinku 150 km. Z uwagi na brak
transgranicznej oferty komunikacji publicznej podrézni sg zmuszeni do pokonywania

12 Ernst & Young / agrathaer, strona 256

13 Ernst & Young / agrathaer 2012), Projekt Regionalnego Programu Operacyjnego — Lubuskie 2020, 2013, s. 233
4 Ernst & Young / agrathaer, s.213

15 EGO/EPRC 2012
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dtuzszych odcinkéow drogi miedzy dworcami na pieszo*. Wraz z uruchomieniem linii
autobusowej 983, ktora od 2012 r. kursuje pomiedzy Dworcem Gtéwnym Frankfurt (Oder)
i dworcem autobusowym w Stubicach, podjeto pierwszy krok w kierunku poprawy tej
sytuacji. W przysztosci jednak niezbedne sg dalsze dziatania w kierunku osiggniecia
akceptowalnej jakosci transgranicznej komunikacji publicznej, ktére stanowityby wktad w
rozwdéj mobilnosci bardziej przyjaznej dla srodowiska.

Niewystarczajaco wykorzystywany potencjat naturalny i kulturowy

Region dysponuje zroéznicowanym i bogatym krajobrazem naturalnym i kulturowym,
charakteryzujgcym sie w duzej czesci wyjgtkowo wysokg jakoscig $rodowiska
naturalnego, co stanowi wyrazng przewage konkurencyjng w stosunku do
poréwnywalnych regionéw. Wyrdzniajgcymi sie elementami przyrody sg duze obszary
le$ne, rzeki Odra, Warta, Nysa tuzycka, Sprewa i ich doptywy oraz liczne jeziora.

W szczegolnosci tegi rzeczne wzdtuz srodkowej Odry i Warty / Legi nad Wartg, doliny
rzek Bobr, Obra i Note¢ oraz Pojezierza Lubuskie i Odry-Sprewy, duze obszary lesne na
wschod i zachdd od Odry i Sprewy, wyjagtkowe murawy kserotermiczne na potudniu
Brandenburgii i w Dolinie Odry oraz ogromne zwarte przestrzenie krajobrazéw
przyrodniczych stwarzajg doskonate warunki do ochrony gatunkéw i siedliskv.

Obszary przyrodnicze maijg istotne znaczenie dla klimatu: z jednej strony sg one czesto
wystawione na dziatanie powodzi i susz, a z drugiej strony obszary bagienno-torfowe
petnig wazng funkcje reduktoréw CO..

49,1 % powierzchni Lubuskiego zajmujg lasy, co czyni je najbardziej zalesionym z
polskich wojewddztw=. Wraz z wielkoobszarowymi, zwartymi terenami korytarzy
ekologicznych potudniowej Brandenburgii, stanowig one duzy potencjat dla
transgranicznego usieciowienia siedliske.

Dowodem wysokiej wartosci terendéw przyrodniczych na obszarze wsparcia jest
funkcjonowanie dwoch parkéw narodowych, jednego rezerwatu biosfery oraz 10 innych
wielkoprzestrzennych obszaréw chronionych. Na okoto jednej trzeciej tacznej powierzchni
obszaru wsparcia wyznaczono obszary chronione®.

6 EGO/EPRC 2012, s. 92

7 Ministerstwo Rozwoju Obszaréw Wiejskich, Srodowiska i Ochrony Konsumentow Kraju Zwigzkowego Brandenburgia
2010, Zarzad Wojewodztwa Lubuskiego 2012: Program Ochrony Srodowiska

18 GUS Lesnictwo — Forestry, Warszawa 2013

19 Ministerstwo Srodowiska, Zdrowia i Ochrony Konsumentéw Kraju Zwigzkowego Brandenburgia - Biotopverbund
Brandenburg

2 KRD ER SNB 2013, KRD ER PEV 2013
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Na potencjat kulturowy obszaru wsparcia skfada sie bogate dziedzictwo kulturowo-
historyczne regionu po obu stronach Odry i Nysy tuzyckiej. Obejmuje ono m/in.:

o starowki i historyczne $rédmiescia (np. Altlandsberg, Bad Freienwalde, Bytom
Odrzanski, Kozuchéw, Swiebodzin, Zielona Goéra; Frankfurt (Oder)-Stubice,
Guben-Gubin)

e koscioty, klasztory i inne zabytkowe budynki i zespoty sakralne (np. pocysterskie
zespoty klasztorne w Neuzelle i Goscikowie-Paradyzu, poaugustianski zespét
klasztorny w Zaganiu, katedry w Firstenwalde/Spree i Gorzowie Wielkopolskim,
konkatedra w Zielonej Gorze)

e zamki, patace i dworki (np. umocnienia w Peitz, Gorgast i Kostrzynie, zamki w
Beeskow, Krosnie Odrzanskim i Miedzyrzeczu, patace w Neuhardenberg,
Dabroszynie, Brodach, Zarach, Zaganiu i Kozuchowie),

e parki i ogrody (np. parki ksiecia Puicklera w teknicy/Bad Muskau i Cottbus-Branitz,
Wschodnioniemiecki Ogréd Rézany w Forst (Lausitz))

e zabytki kultury przemystowej i rzemieslniczej (np. Park i Muzeum Rudersdorf, byta
kopalnia Babina w teknicy)

e muzea tematyczne, regionalne i lokalne (np. Muzeum tuzyckie w Cottbus,
Archiwum Znikajgcych Miejsc w Forst (Luzyce), Muzeum Dolnotuzyckie w
Sprembergu, Muzeum Nadodrza w Bad Freienwalde, Muzeum Ziemi Lubuskiej w
Zielonej Gorze, Muzeum Lubuskie w Gorzowie WIkp., Muzeum Etnograficzne w
Ochli), Muzeum Pogranicza Slgsko-t.uzyckiego w Zarach)

e bogate niematerialne dziedzictwo kulturowe, do ktérego =zalicza sie¢ m.in.
regionalne zwyczaje i $wieta, jak np. Zapust na Dolnych tuzycach, Swieto
Winobrania w Zielonej Goérze.

Szczegoblnie waznym elementem transgranicznego rozwoju kulturowego obszaru
wsparcia jest fakt funkcjonowania dwéch transgranicznych krajobrazéw kulturowych,
Ziemi Lubuskiej i Dolnych tuzyc. Kolejnymi waznymi elementami tgczacymi sg kultura i
jezyk stowianskich tuzyczan, ktérzy zamieszkujg Dolne tuzyce od VI wieku. W kraju
zwigzkowym Brandenburgia stanowig oni prawnie uznang mniejszos¢ narodows.

Potencjat i réznorodnos¢ wyjatkowych elementéw przyrodniczych i kulturowo-
przyrodniczych stanowi dobry punkt wyjscia do rozwoju przyjaznych srodowisku trwatych

2L por. Program Opieki nad Zabytkami Wojewddztwa Lubuskiego na Lata 2013-2016
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i zrownowazonych form turystyki, jednak w chwili obecnej atuty te nie sg w petni
wykorzystywanez. Mimo ostatnich, skutecznych zalgzkow wspotpracy pomiedzy
Stubicami a Frankfurtem nad Odrg, wznowienia zeglugi pasazerskiej na Odrze,
wspétpracy parkow krajobrazowych oraz wspolnego tworzenia transgranicznej sieci
szlakow turystycznych, brak jest wspoélnych produktéw turystycznych oraz ich promocijiz.
Jednym z efektéw tego deficytu jest np. niedostateczne wykorzystanie oferty noclegowej
w obu czesciach obszaru wsparcia.

Zatozenia programu wspoétpracy:

Wybor czterech celow tematycznych programu jest wynikiem przedstawionych ponizej
w znacznym skrocie rozwazan:

Bariery mentalne miedzy partnerami, wynikajgce z réznic spoteczno-gospodarczych,
stanowig w ocenie dziatajgcych w regionie aktoréw wspétpracy polsko-niemieckiej (patrz
takze euroregionalne KDR) nadal istotng przeszkode w rozwoju transgranicznym w
kontekscie ogdlnospotecznym. Istniejg bariery jezykowe, a tym samym komunikacja
miedzysgsiedzka jest stabo wyksztatconaz. Poza tym wspoiprace utrudniajg odmienne
struktury administracyjne, systemy prawne i kompetencje wiadz i instytucji po obu
stronach granicy~.

W zwigzku z powyzszym cele programu ukierunkowane sg na:

1. Rozwigzywanie problemow zwigzanych z odmiennymi kompetencjami administraciji
oraz systemami prawnymi poprzez Scistg wspotprace transgraniczng instytucji, oraz

2. Pokonywanie barier mentalnych, jezykowych i spoteczno-kulturowych wsrod wszystkich
grup spotecznych i zawodowych, rowniez poprzez dobrg edukacje, w tym takze
poczatkowa.

W konsekwencji doprowadzi to do pozytywnego identyfikowania sie i wyksztatcenia
poczucia przynaleznosci i zwigzania z obszarem wsparcia, co moze takze przyczynic¢ sie

22 Ministerstwo Gospodarki i Spraw Europejskich Kraju Zwigzkowego Brandenburgia 2011: Landestourismuskonzeption
Brandenburg 2011-2015;

Urzad Marszatkowski Wojewodztwa Lubuskiego 2014: Program Rozwoju Lubuskiej Turystyki do 2020 roku
2 KRD ER PEV 2013, KRD ER SNB 2013

% s. Program Rozwoju Lubuskiej Turystyki do 2020 roku, Cz. | audytowo-analityczna, S. 69 und Statistischer
Bericht ,Gaste, Ubernachtungen und Beherbergungskapazitat im Land Brandenburg®, Januar 2014, s. 12

% por. EGO/EPRC 2012, s. 92, 100; KDR ER PEV 2013, s.45

% Ernst & Young / agrathaer 2012, s. 256

2 EGO/EPRC 2012, s. 103
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do zahamowania tendencji emigracyjnych (patrz osie priorytetowe Il i IV z celami
tematycznymi 10 i 11).

3. Réznorodne i cenne dziedzictwo naturalne i kulturowe obszaru wsparcia stanowi istotny
kapitat, ktéry dzieki odpowiedzialnemu wykorzystaniu, np. turystycznemu, moze
generowac impulsy dla rozwoju regionalnego.

W celu zachowania cennych zasobéw obszaréw przyrodniczych i w celu zapewnienia
trwatego wykorzystania zasobow istnieje potrzeba realizacji wspélnych dziatan i tworzenia
wspolnych ofert (patrz o$ priorytetowa | z celem tematycznym 6)

4. Warunkiem integracji obszaru wsparcia oraz przeptywu ludnosci miedzy terenami na
wschod i zachdd od Nysy tuzyckiej i Odry jest réwniez jego transgraniczna dostepnoscé
komunikacyjna.

W tym celu niezbedne sg inwestycje nakierowane na infrastrukture drogowg
0 oddziatywaniu transgranicznym oraz tworzenie i rozszerzanie ofert transportu
publicznego (patrz o$ priorytetowa Il z celem tematycznym 7).

Strategia: redukowac bariery — wspdlnie wykorzystywaé silne strony

Atrakcyjny i dalej pogtebiajacy swg integracje region pogranicza bedzie tagodzit stabosci
strukturalne obszaru wsparcia i lepiej wykorzystywat ré6znorodne mozliwosci wynikajgce
Z przygranicznego potfozenia.

Ideg przewodnig Programu Wspoipracy jest w zwigzku z tym transgraniczny rozwoj
wspolnego obszaru wsparcia w kierunku zintegrowanej, trwatej i wysoce
atrakcyjnej przestrzeni zyciowej i gospodarczej, dysponujacej dobrze rozwinieta
infrastruktura sieciowa i oferujacej lepsze warunki i jako$¢ zycia mieszkancow.

Wynikajg z tego cztery obszary strategiczne, ktére powinien obejmowaé Program
Wspbtpracy:

(1) Wspdlna ochronai korzystanie z dziedzictwa naturalnego i kulturowego

Zrdéznicowane i bogate dziedzictwo naturalne i kulturowe pogranicza stanowi jego
znaczacy kapitat. Jego odpowiedzialne wykorzystanie moze doprowadzi¢ do
wygenerowania z dotychczas niewykorzystanych potencjatéw impulséw dla rozwoju
regionalnego, w szczegolnosci w zakresie turystyki i wypoczynku. Wymaga to Scistej
transgranicznej wspotpracy na rzecz ochrony dziedzictwa naturalnego i kulturowego.
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Nalezy zatem zachowac bioréznorodnos¢ oraz wspolnie tworzy¢ i promowac przyjazne
Srodowisku produkty turystyczne. Wymaga to rowniez dziatan inwestycyjnych majgcych
na celu ochrone i odpowiedzialnie korzystanie z dziedzictwa naturalnego i kulturowego.

Zachowanie wysokiej jakosci przyrody wymaga wspolnych staran w zakresie ochrony
przyrody i siedlisk poprzez intensywng wspotprace administracji zajmujacej sie ochrong
przyrody oraz partneréw dziatajgcych w tym zakresie.

(2) Potaczenie z Sieciami Transeuropejskimi oraz trwaly i zrownowazony
transport

Szczegdlnym warunkiem integracji obszaru wsparcia i wymiany miedzy mieszkancami
obu jego czesci jest jego wewnetrzna i zewnetrzna dostepnosé transportowa. Wazng role
odgrywa przy tym usprawnienie transgranicznych potgczen w zakresie infrastruktury
drogowej. Poprawa pofgczenia regionu 2z Sieciami Transeuropejskimi poprzez
ukierunkowane inwestycje pozwala na jego integracje z catym obszarem europejskim i
wraz z poprawg transgranicznej mobilnosci i logistyki przyczynia sie zasadniczo do jego
atrakcyjnosci dla obywateli i przedsiebiorstw.

W celu wyeliminiowania wad systemu transportowego, powodowanych istnieniem tzw.
,waskich gardel’, wymagane sg dziatania uatrakcyjniajgce transgraniczng komunikacje
publiczng — w szczegdlnosci w dwumiastach, ale réwniez pomiedzy wiekszymi osrodkami
— w wyniku ktérych zmniejszony zostanie prywatny ruch/transport osobowy. Wspélne
dziatania powinny mie¢ takze na celu walke z negatywnymi skutkami transportu
transgranicznego, m.in. w miastach blizniaczych, takimi jak hatas, pogorszenie jakosci
powietrza, czy pogorszenie stanu bezpieczenstwa na drogach.

(3) Wzmocnienie transgranicznych zdolnosci i kompetenc;ji

Aby moc optymalnie wykorzysta¢ szanse, jakie daje potozenie przygraniczne warunkiem
podstawowym jest znajomos¢ jezyka sgsiada i wzmocnienie kompetencji potrzebnych do
dobrego codziennego funkcjonowania na tym obszarze rozwojowym. Z tego wzgledu
powinno sie przede wszystkim wzmocni¢ nauke jezyka polskiego w niemieckiej czesci
obszaru wsparcia. Roéwnie wazny element Programu stanowi wspieranie edukacji
jezykowej w polskiej czesci obszaru wsparcia — tak, by utrzymaé znajomo$¢ jezyka
niemieckiego na réwnym wysokim poziomie.

Istotne w kontekscie trwatego rozwoju jest takze promowanie edukacji oraz zdolnosci
interkulturowe, ktoére nalezy zdobywac¢ i wzmacniaC przez cate zycie. Z tego wzgledu
edukac;ji interkulturowej (na kazdym etapie) przypisuje sie szczegdlne znaczenie.

Transgranicznie uznawane kwalifikacje zawodowe zwigkszajg mobilnos¢ pracownikow
wewnatrz obszaru wsparcia i zmniejszajg tendencje do migracji dobrze wyksztatconych
specjalistow.
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Stworzenie dobrej wspolnej oferty edukacyjnej, ktéra uwzglednia potozenie na granicy
jako mocng strone regionu i przyczynia sie do zwiekszenia szans edukacyjnych, jest wiec
zasadniczym warunkiem zintegrowanego wzrostu regionu, zgodnie z zatozeniami Strategii
Europa 2020. Dlatego tez kwestie zwigzane z ksztatceniem i doksztatcaniem sg nadal
waznym celem na obszarze wsparcia.

(4) Integracja mieszkancow i wspoétpraca administraciji

Znaczgcym, wykorzystywanym nadal w niewystarczajgcym stopniu potencjatem regionu
pogranicza jest rozwoj wspotpracy mieszkancow i instytucji, ktory wymaga
przezwyciezenia barier mentalnych, jezykowych i spoteczno-kulturowychz. Poprzez
wiekszg i ukierunkowang na innowacje i wspotprace interakcje gospodarki, administraciji i
spoteczenstwa obywatelskiego mozna zlagodzi¢ uwarunkowane granicg niedobory
ekonomiczne i wykorzystac potencjaty transgraniczne.

Szczegdblne znaczenie ma podejmowanie realizacji wspdélnych zadan, minimalizacja
ryzyka rozwojowego i tworzenie takich kompetencji mieszkancow regionu, ktére pozwolg
im dobrze funkcjonowac na co dzien na wspdolnym obszarze rozwojowym.

Wymaga to intensywnych kontaktéw miedzy obywatelami, administracjg i gospodarkg
regionu pogranicza. Znaczgcym fundamentem tego jest wzajemne poznanie sie, zaufanie
i zrozumienie poprzez wspolne doswiadczenia. Ugruntowane sieci partneréow
reprezentujgcych spoteczenhstwo obywatelskie, gospodarke i administracje sg niezbedne
dla trwatej integraciji terenéw przygranicznych.

W ostatnich 20 latach znaczgco wzrosto zaangazowanie na rzecz wspotpracy
transgranicznej. Odnotowuje sie znaczng intensywnos¢ wspotpracy pomiedzy gminami,
urzedami, stowarzyszeniami i inicjatywami wszelkiego rodzaju w wielu obszarach
tematycznych. Niniejszy Program bazuje na tym, jednocze$nie podkreslajgc szczegodine
priorytety. Nalezg do nich wzajemne poznanie jezyka i kultury, wymiana i spotkania dzieci
i mfodziezy, zarbwno w szkotach, jak i w czasie wolnym, spotkania w sytuacjach
codziennych, wspétpraca stowarzyszeh i innych podmiotéw spoteczenstwa
obywatelskiego, wspolne imprezy sportowe i Kkulturalne, wspodtpraca administracji i
urzedow i wiele innych.

Poza tym potrzebna jest intensywna wspodtpraca pomiedzy administracjg wszystkich
szczebli na obszarze wsparcia, od partnerstw na poziomie lokalnym po wspétprace
ponadregionalng. Tylko w ten sposdb mozna likwidowac¢ infrastrukturalne, organizacyjne,
jak i prawne przeszkody w jego integracji wewnetrznej, jak réwniez integracji z catym
regionem pogranicza.

2 por. EGO/EPRC 2012, s. 92, 100; KRD ER PEV 2013, s. 45
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W tym obszarze strategicznym celem Programu jest zatem poprawa wspotpracy na
poziomie administracji oraz integracji mieszkancow pogranicza.
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Struktura Programu

W celu realizacji strategicznych zatozen Partnerzy Programu zdefiniowali cztery osie
priorytetowe, ktore zostaty nastepnie rozpisane na szes¢ celow szczegoétowych:

Os$ priorytetowa I: Wspdlne zachowanie i korzystanie z dziedzictwa naturalnego
i kulturowego

z celami szczegotowymi

1. Wazrost atrakcyjnosci transgranicznego wspolnego dziedzictwa naturalnego
i kulturowego

2. Wspodlna stabilizacja i poprawa stanu naturalnych podstaw egzystencji

Os$ priorytetowa Il: Potgczenie z Sieciami Transeuropejskimi oraz trwaty i
zréwnowazony transport

z celami szczegotowymi

3. Poprawa infrastruktury drogowej celem zwiekszenia dostepnosci
transgranicznej

4. Poprawa mobilnosci transgranicznej przyjaznej srodowisku
Os priorytetowa Ill: Wzmocnienie transgranicznych zdolnosci i kompetencji
Z celem szczegotowym

5. Rozszerzenie wspolnej oferty edukacyjnej i ksztatcenia zawodowego na rzecz
uczenia sie przez cate zycie

Os priorytetowa IV: Integracja mieszkancow i wspoétpraca administracji
z celem szczegdétowym

6. Wzmocnienie transgranicznej wspotpracy instytucji i obywateli we wszystkich
aspektach zycia publicznego
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Ponizszy rysunek przedstawia osie priorytetowe wraz z wybranymi celami tematycznymi
oraz przypisanymi do nich priorytetami inwestycyjnymi:

Os priorytetowa |
(CT &)

Wspélne zachowanie
i korzystanie z
dziedzictwa
naturalnego i
kulturowego

6.c
Zachowanie, ochrona,
promowanie i rozwoj
dziedzictwa naturalnego i
kulturowego

6.d

Ochrona i przywrécenie
roznorodnosci biologicznej,
ochrona i rekultywacja gleby

oraz wspieranie ustug
ekosystemowych, takze
poprzez program ,Natura

2000" i zielong infrastrukture

Os priorytetowa Il
(CT7)

Potaczenie z Sieciami
Transeuropejskimi
oraz trwaty i
zréwnowazony
transport

7.b
Zwigkszanie mobilnosci
regionalnej poprzez faczenie
weztéw drugorzednych i
trzeciorzednych z
infrastrukturg TEN-T, wtym z
weztami multimodalnymi

7.c
Rozwdj i usprawnianie
przyjaznych srodowisku (w tym
0 obnizonej emisji hatasu) i
niskoemisyjnych systemow
transportu, w tym
srodlagdowych drog wodnychi
transportu morskiego, portow,
potaczen multimodalnych oraz
infrastruktury portéw
lotniczych, w celu promowania
zrownowazonej mobilnosci
regionalnej i lokalnej

Os priorytetowa Il
(CT 10)

Wzmocnienie
transgranicznych
zdolnosci i
kompetenec;ji

10 (EWT)

Inwestowanie w ksztalcenie,

szkolenia, w tym szkolenie
zawodowe, na rzecz
zdobywania umiejetnosci,
uczenia sie przez cafe zycie
poprzez rozwoj i wdrazanie
wspolnych systemow
ksztalcenia, szkolenia
zawodowego i szkolenia

Os priorytetowa IV
(CT 11)

Integracja
mieszkancow i
wspotpraca
administracji

11 (EWT)
Wzmacnianie zdolnosci
instytucjonalnych instytucji
publicznych i zainteresowanych
stron oraz sprawnosci
administracji publicznej
poprzez wspieranie wspofpracy
prawnej i administracyjnej i
wspotpracy miedzy
obywatelami i instytucjami

Rysunek 2: Osie priorytetowe Programu Wspdtpracy z celami tematycznymi

| priorytetami inwestycyjnymi

Wkiad Programu do Strategii Europa 2020

Poprzez wybrang strategie Program w ukfadzie czterech osi priorytetowych wspiera
aktywnie Strategie Europa 2020 na rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu
sprzyjajagcego wigczeniu spotecznemu oraz osiggniecia spojnosci gospodarczej,
spotecznej i terytorialnej:

1. Wzrost spdéjny

Do wspierania gospodarki o wysokim stopniu zatrudnienia i charakteryzujgcej sie
spéjnoscig spoteczng i terytorialng przyczynia sie w szczegolnosci:

e Os$ priorytetowa Il (Cel tematyczny 7, Priorytet inwestycyjny 7b), w ramach ktorej
Program, poprzez wspieranie mobilnosci transgranicznej, stwarza warunki do
zwiekszenia obszaru aktywnosci oséb pracujgcych oraz do aktywnego
uczestnictwa mieszkancow obszaru wsparcia w zyciu spotecznym.

e Os$ priorytetowa Il (Cel tematyczny 10), ktéra w szczegdlnosci przyczynia sie do
wdrozenia inicjatywy przewodniej Unii Europejskiej ,Program na rzecz nowych
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umiejetnosci i zatrudnienia”. Program poprzez edukacje i ksztatcenie ustawiczne
generuje kompetencje transgraniczne, ktore utatwiajg transgraniczng mobilnosc
sity roboczej, pozwalajg na lepsze wykorzystanie istniejgcego potencjatu zasobow
ludzkich oraz na lepsze wykorzystanie transgranicznej oferty gospodarczej i
ustugowe;j.

e O$ priorytetowa IV (Cel tematyczny 11), w ramach ktérej Program wspiera
transgraniczng wspotprace i wymiane pomiedzy mieszkancami, organizacjami
pozarzgdowymi, administracjg i pozostaltymi instytucjami obszaru wsparcia, co
poprawia mozliwo$¢ partycypaciji jego mieszkancow w korzysciach wynikajgcych
ze wzrostu zatrudnienia,

2. Wzrost inteligentny

Do rozwoju gospodarki opartej na wiedzy i innowacji przyczynia sie w szczegolnosci:

o Os priorytetowa Il (Cel tematyczny 10), w ramach ktérej Program transgranicznie
wspiera, poprzez edukacje i ksztatcenie ustawiczne, inicjatywe przewodnig Unii
Europejskiej ,Mobilna mtodziez” oraz program ,Erasmus +”, poprawia wydajnos¢
systeméw edukacyjnych i promuje transgraniczne wykorzystanie kompetencji
uzyskanych w regionie.

e O$ priorytetowa IV (Cel tematyczny 11), w ramach ktérej Program wspiera
wspétprace instytucji na rzecz promociji, innowacji i wspotpracy przedsiebiorstw
itym samym w rozumieniu inicjatywy przewodniej Unii Europejskiej ,Unia
innowacji” poprawia warunki ramowe dla badanh i innowacji celem wzmocnienia
tancuchdéw innowacyjnych,

3. Wzrost trwaty

Do wspierania gospodarki oszczednie wykorzystujgcej zasoby, bardziej ekologicznej
i konkurencyjnej przyczynia sie w szczegoélnosci:

o OsS priorytetowa | (Cel tematyczny 6), w ramach ktérej Program chroni dziedzictwo
naturalne i kulturowe oraz zasoby naturalne na obszarze wsparcia, wspiera je i
umozliwia ich wykorzystanie do celéw trwatego rozwoju transgranicznego,

o (Os priorytetowa Il (Cel tematyczny 7, Priorytet inwestycyjny 7¢), w ramach ktorej
Program promujgc przyjazne $Srodowisku, transgraniczne systemy transportowe,
wspiera modernizacje transportu na obszarze stanowigcym zasieg terytorialny
Programu.

Wkiad we Wspodlne Ramy Strategiczne i umowe partnerstwa

Program Wspotpracy jest odpowiedzig na wszystkie wymienione we Wspolnych Ramach
Strategicznych dzialy odnoszgce sie do wspoétpracy transgranicznej, w szczegolnosci
poprzez

e wspdllne zagospodarowanie i wspieranie zasobow naturalnych (np. wspierajgc
wspolne dziatania na rzecz ochrony przyrody i Srodowiska),
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e wspieranie transgranicznych potgczen oraz przyjaznych srodowisku i powigzanych
ze sobg gatezi transportu (np. poprzez wspieranie transgranicznej komunikacji
publicznej),

e wykorzystanie inwestycyjnych efektow skali poprzez wspdlne Kkorzystanie
z transgranicznej oferty ustug publicznych (np. w opiece zdrowotnej, ochronie
przed kleskami zywiotlowymi, bezpieczenstwie publicznym, czy infrastrukturze
edukacyjnej),

e poprawe konkurencyjnosci matych i srednich przedsiebiorstw (np. poprzez
transgraniczng oferte ksztatcenia zawodowego i doksztatcania),

e wspieranie transgranicznej mobilnosci pracownikéw poprzez pozyskiwanie
kompetencji interkulturowych i jezykowych,

e poprawe w zakresie rozwigzywania kwestii/probleméw transgranicznych poprzez
intensyfikacje wspotpracy administracji.

Przewidziany we Wspoélnych Ramach Strategicznych — w powigzaniu z art. 9 rozp. (UE) nr
1303/2013 oraz art. 6 rozp. (UE) nr 1299/2013 — wymoOg koncentracji tematycznej
uwzgledniony zostat w Programie poprzez wybor czterech Celéw Tematycznych i szesciu
Priorytetow Inwestycyjnych.

Umowa partnerstwa pomiedzy Niemcami a Komisjg Europejskg dotyczgca wdrazania
funduszy w ramach EFSI podkresla znaczenie komponentu wspétpracy i zasady
oddolnosci dla Europejskiej Wspotpracy Terytorialnej. Zgodnie z tym podmioty krajowe,
regionalne i lokalne w poszczegdlnych obszarach polityk same decydujg o tym gdzie i na
jakim poziomie wspétpraca bedzie efektywna. Poza charakterem inwestycyjnym nalezy w
Programie szczegdlnie podkresli¢é generowanie wiedzy, metod, procedur, standardéow
oraz przyktadowych rozwigzan, jak i ksztalttowanie swiadomosci.

Umowa partnerstwa miedzy Rzeczpospolita Polskg a Komisjg Europejskg dotyczaca
wdrazania funduszy w ramach EFSI wymienia nastepujgce obszary tematyczne, jako
zasadnicze dla Europejskiej Wspotpracy Terytorialnej:

e ochrona $rodowiska i efektywne wykorzystanie zasobow,

e poprawa dostepnosci transportowe;j,

e trwaly i zrbwnowazony rozwo0j spoteczno-gospodarczy, miedzy innymi poprzez
nauke jezyka sasiada,

e dostosowanie sie do przemian demograficznych,
e wspotpraca administracji publicznej.

Program Wspdtpracy bezposrednio odnosi sie do zawartych w umowach partnerstwa
zatozeh poprzez formutowanie celdéw szczegdtowych i wybor celéw tematycznych oraz
priorytetow inwestycyjnych. Alokacja srodkéw pokazuje wyraznie, ze Program Wspétpracy
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— poprzez O$ priorytetowg Il ,Wzmocnienie transgranicznych zdolnosci i kompetencji”
oraz Os priorytetowg IV ,Integracja mieszkancow i wspotpraca administracji” — przyktada
szczegolng wage do trwatej spoteczno-ekonomicznej integraciji obszaru wsparcia i tym
samym idee wspOipracy ustanawia centralnym punktem odniesienia. Ponadto
konsekwentne zaangazowanie w proces opracowywania Programu partneréw z obszaru
wsparcia — administracji, partneréw spotecznych, gospodarczych oraz reprezentujgcych
organizacje ochrony srodowiska — zapewnia w najwyzszym stopniu jasne i zrozumiate
powigzanie celdw polityki Unii Europejskiej z potrzebami formutowanymi w regionie.
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1.1.2 Uzasadnienie wyboru celéw tematycznych i odpowiadajacych im priorytetow
inwestycyjnych, z uwzglednieniem wspélnych ram strategicznych, w
oparciu o analize potrzeb w calym obszarze objetym programem, oraz

wyboru strategii
zadaniem, w stosownych przypadkach,

majacej

na celu zaspokojenie tych potrzeb, ktérej

jest zajecie sie brakujacymi

ogniwami w infrastrukturze transgranicznej, z uwzglednieniem wynikéw
ewaluaciji ex ante.

Ponizsza tabela

pokazuje pogladowe

tematycznych i priorytetéw inwestycyjnych:

zestawienie

uzasadnien wyboru celéw

Tabelal: Uzasadnienie wyboru celéw tematycznych i priorytetéw inwestycyjnych
Wybrany cel Wybrany priorytet Uzasadnienie wyboru
tematyczny inwestycyjny

6 6.c e Zrdznicowane na obszarze wsparcia

Zachowanie i ochro- | Zachowanie, ochrona, dziedzictwo naturalne i kulturowe

na sSrodowiska oraz | promowanie i  rozwoj 0 wysokiej wartosci stanowi jego

promowanie efektyw- | dziedzictwa naturalnego i znaczacy kapitat.

nego gospodarowa- | kulturowego e Poprzez jego odpowiedzialne

nia zasobami

wykorzystanie mozna z dotychczas
niewykorzystywanego potencjatu
wygenerowaé¢ impulsy rozwojowe dla
rozwoju regionalnego, w szczegoélnosci
dla turystyki i rekreacji.

Rozwdj i promocja zasoboéw i dobr
publicznych w dziedzinie kultury i
dziedzictwa kulturowego umacniajg
identyfikowanie sie¢ mieszkancow z
obszarem  wsparcia, S$wiadomosé
wartosci jego roznorodnosci kulturowej
oraz wymiane miedzykulturows.

6.d

Ochrona i przywrécenie
réznorodnosci biologicznej,

Zachowanie wysokiej wartosci
przyrody i efektywne wykorzystanie
zasobow naturalnych wymagajg

ochrona i rekultywacja wspolnych dziatan i ofert, ktére nalezy
gleby oraz wspieranie ustug przygotowaé i zrealizowaé poprzez
ekosystemowych, takze intensyfikacje wspotpracy administracji
poprzez program ,Natura i urzedow oraz partneréw dziatajgcych
2000” i zZielong w obszarze ochrony przyrody.
infrastrukture
7 7.b e Waznym warunkiem integracji obszaru
Promowanie zréwno- | Zwigkszanie mobilnosci wsparcia i wymiany miedzy jego
wazonego transportu | regionalne; poprzez mieszkancami po obu stronach granicy
i usuwanie niedobo- | tgczenie wezlow jest jego wewnetrzna i zewnetrzna
row przepustowosci | drugorzednych dostepnos¢ transportowa.
w dziataniu najwaz- | i trzeciorzednych Z | e« Poprawa potgczenia regionu z
niejszej infrastruktu- | infrastrukturg TEN-T, w tym Sieciami Transeuropejskimi poprzez
ry sieciowej z weztami multimodalnymi ukierunkowane  inwestycje  tworzy
mozliwosci jego integracji z catym

obszarem europejskim i przyczynia sie
do wzrostu jego atrakcyjnosci dla
obywateli i przedsiebiorstw.
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Wybrany cel

Wybrany priorytet

Uzasadnienie wyboru

tematyczny inwestycyjny
7.c Transgranicznej oferty brakuje jeszcze
Rozwdj i  usprawnianie w szczegollnosci w zakresie
przyjaznych $rodowisku i komunikacji publicznej. Jej rozbudowa
niskoemisyjnych (w tym o i ztagodzenie niekorzystnych aspektow
obnizonej emisji hatasu) transportu transgranicznego ma
systemoéw transportu, w tym pozwoli¢ na bardziej przyjazng
$rodlgdowych drég $rodowisku mobilnosc.
wodnych i transportu
morskiego, portow,
potaczern  multimodalnych
oraz infrastruktury portéw
lotniczych, w celu
promowania
zréwnowazonej mobilnosci
regionalnej i lokalnej
10 10 (EWT) Jezyk, interkulturowos$é i dajace sie
Inwestowanie w | Inwestowanie w transgranicznie wykorzystywaé
ksztatcenie, szkole- | ksztalcenie, szkolenia, w kompetencje stanowig zasadnicze
nia, w tym szkolenie | tym szkolenie zawodowe, uwarunkowanie integracji [
zawodowe, na rzecz | na  rzecz  zdobywania jednoczesnie atrakcyjnosci obszaru
zdobywania umiejet- | umiejetnosci uczenia sie wsparcia.
nosci uczenia sie | przez cale zycie poprzez Wspdlna oferta edukacyjna ma w jak
przez cate zycie opracowywanie i wdrazanie najlepszy sposob przygotowaé
wspdinych systemow mieszkancow do mozliwosci
ksztatcenia, szkolenia prywatnego i zawodowego
zawodowego i szkolenia wykorzystania przygranicznego
potozenia, co wzmacnia wiezi z

obszarem wsparcia, tworzy pozytywng
identyfikacje i tagodzi tendencje
migracyjne.

Poprzez dziatania edukacyjne nalezy
w szczegodlnosci wzmocni¢ potencjat
wykwalifikowanej  sity roboczej i
rozwing¢ transgraniczny rynek pracy.

11
Wzmacnianie  zdol-
nosci instytucjona-

Inych instytucji pub-
licznych i zaintereso-
wanych stron oraz
sprawnosci admini-
stracji publicznej

11 (EWT)
Wzmacnianie zdolnosci
instytucjonalnych instytucji

publicznych i
zainteresowanych stron
oraz sprawnosci
administracji publicznej
poprzez wspieranie
wspotpracy prawnej [
administracyjnej [
wspotpracy miedzy

obywatelami i instytucjami

Przezwyciezenie barier
jezykowych i spoteczno-kulturowych
stanowi nadal gidwne wyzwanie w
wiekszej integracji obszaru wsparcia.

mentalnych,

Ich niwelowanie jest warunkiem
ztagodzenia negatywnych
konsekwencji istnienia na granicy
brakéw ekonomicznych oraz
wykorzystania potencjatéw
transgranicznych poprzez silniejszg
integracje gospodarki, nauki,
administracji [ spoteczenstwa
obywatelskiego.

Odmienne kompetencje administracji

oraz systemy prawne wymagajg
informacji i doradztwa dotyczgcego
utworzenia  wspdlnej przestrzeni

zyciowej i gospodarczej.
Nalezy rozwija¢ skuteczne dziatania
i sposoby podejscia wypracowane w
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Wybrany cel Wybrany priorytet Uzasadnienie wyboru
tematyczny inwestycyjny

dotychczasowych okresach
finansowania.

o Nalezy wspieraé wspolne
zaangazowanie spoteczenstwa

obywatelskiego, poniewaz przyczynia
sie ono do przezwyciezenia barier
rozwojowych.
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1.2 Uzasadnienie alokacji Srodkéw

Rozp.(UE) nr 1299/2013* przewiduje koncentracje tematyczng przy planowaniu
wykorzystania srodkow EFRR, ktéra polega na tym, iz co najmniej 80% alokacji (Srodki
EFRR) danego programu wspétpracy transgranicznej musi koncentrowaé sie na
maksymalnie 4 celach tematycznych.

W niniejszym Programie kazdy z wybranych celéw tematycznych odpowiada jednej osi
priorytetowej i realizowany jest w ramach co najmniej jednego priorytetu inwestycyjnego
zgodnie z art. 7 ust. 1 rozp. (UE) nr 1299/2013. Osobna o0$ priorytetowa dotyczy pomocy
technicznej. Tym samym Program obejmuje 5 osi priorytetowych. Alokacja Programu
wynosi 100.152.579 EUR, z tego na realizacje czterech celow tematycznych przypada
94.143.425 EUR (94% alokacji programowej). 6% srodkow EFRR, bedgcych w dyspozycji
Programu (6.009.154 EUR), przeznaczonych jest na finansowanie dziatan w ramach osi
priorytetowej ,Pomoc techniczna”. Tym samym zasada koncentracji tematycznej zostaje
spetniona.

Uzasadnienie podziatu alokaciji

Alokacja $rodkow koncentruje sie na czterech dziedzinach, ktére Program chce rozwijac.
Opiera sie ona o identyfikacje potrzeb i potencjatdw obszaru wsparcia i uwzglednia
naktady finansowe w odpowiednich osiach priorytetowych i priorytetach inwestycyjnych.

Inwestycje na rzecz wspélnego zachowania i wykorzystania dziedzictwa
naturalnego i kulturowego

Wspdblne dziedzictwo naturalne i kulturowe stanowi najwiekszy potencjat obszaru
wsparcia w kontekscie trwatego i zréwnowazonego rozwoju. Wspodtpraca transgraniczna
koncenctrujgca sie na jego zagospodarowaniu i wykorzystaniu nadal jest ograniczona.
Wzmocniony wspélny rozwoj dziedzictwa naturalnego i kulturowego moze generowaé
istotne impulsy dla rozwoju regionalnego i gospodarczego stabego ekonomicznie obszaru,
w szczegolnosci w zakresie turystyki, ale takze rzemiosta i ustug, przektadajac sie na
tworzenie miejsc pracy.

Dlatego tez inwestycje w dziedzictwo naturalne i kulturowe w priorytecie | stanowig drugi
co do wielkosci punkt Programu z alokacjg w wysokosci 32.048.827 EUR. Z uwagi na
duze zapotrzebowanie inwestycyjne, w szczegdlnosci w zakresie infrastruktury tras
turystycznych, do PI 6¢ przypisano ok. 26 min euro, podczas gdy ok. 6 min euro zostanie
udostepnionych w Pl 6d.

2 Artykut 6 Rozp.(UE) nr 1299/2013
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Inwestycje na rzecz skomunikowania =z Sieciami Transeuropejskimi oraz
zrownowazonego transportu

Inwestycje w sieci transportowe na obszarze wsparcia majg nadal duze znaczenie dla
wspétpracy, poniewaz umozliwiajg szybkie i nieskomplikowane potgczenia miedzy
partnerami. W minionych okresach wsparcia zrealizowano juz wiele transgranicznych
projektow transportowych, aby odpowiednio wspiera¢ ten trend rozwojowy. Nawet jezeli w
tym zakresie istnieje nadal duza potrzeba rozwojowa, Program Wspodipracy musi sie
koncentrowa¢ na waznych, oddziatujgcych transgranicznie projektach kluczowych.
Dofinansowane moze by¢ przeznaczone réwniez na pomysty i koncepcje dotyczace
transgranicznych, innowacyjnych i przyjaznych srodowisku systeméw transportowych.

Na inwestycje w rozwdj sieci transportowej w priorytecie 1l przeznaczonych jest
19.028.989 EUR. W PI 7b przeznaczono, z uwagi na wyzsze zapotrzebowanie
inwestycyjne w infrastrukture drogowa, ok. 17 min euro. Na wsparcie w przewazajgcej
mierze ,miekkich” i w zwigzku z tym raczej niskobudzetowych dziatan w PI 7.c, ktére
jednak — stuzac za podstawe tworzenia coraz lepszych ofert w zakresie transgranicznej
mobilnosci — beda charakteryzowac¢ sie znacznym oddziatywaniem, przewiduje sie $rodki
w wysokosci ok. 2 min euro.

Inwestycje na rzecz doskonalenia umiejetnosci i kompetencji transgranicznych

Dobra edukacja i doksztatcanie we wszystkich fazach zycia odgrywajg wazng role dla
wzajemnego zrozumienia i rozwoju obszaru wsparcia. Mozliwie wczesna nauka jezyka
sgsiada przyczynia sie zasadniczo do wzajemnego zrozumienia i likwidacji uprzedzen.

W zwigzku z tym, na inwestycje na rzecz doskonalenia umiejetnosci i kompetenciji
transgranicznych realizowane w ramach priorytetu Il (priorytet inwestycyjny 10 (EWT))
zostaty przeznaczone srodki w wysokosci 10.015.258 EUR.

Inwestycje na rzecz integracji spoteczenstwa i wspoétpracy instytucji

Likwidacja barier oraz dalsza integracja i usieciowienie obszaru wsparcia stanowig
strategiczne podstawy i idee przewodnig Programu Wspotpracy. Najwazniejszym i
koniecznym warunkiem trwatego i zréwnowazonego rozwoju regionu jest przy tym
wzmocnienie wspotpracy administracji i instytucji oraz mozliwos¢ integrowania
mieszkancow na polsko-niemieckiej granicy.

Dlatego tez na inwestycje na rzecz integracji spoteczenstwa i wspétpracy instytucji
realizowane w ramach priorytetu IV (priorytet inwestycyjny nr 11 (EWT)) zostata
przeznaczona najwieksza pula srodkow — w wysokosci 33.050.351 EUR.

W ramach tego priorytetu bedzie realizowany Fundusz Matych Projektow.
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Pomoc Techniczna

W przypadku osi priorytetowej V — Pomoc techniczna (PT) — budzet Programu zaktada na
podstawie dokonanej kalkulacji wykorzystanie 6% srodkéw EFRR, co odpowiada wartosci
maksymalnej, okreslonej przez Komisje Europejskg (por. rozp. (UE) nr 1299/2013, art.
17). Cele i zatozenia pomocy technicznej zostaty uzgodnione przez partnerow
programowych w trakcie procesu programowania i opisane w rozdziale 2.2.
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Tabela 2:

Zestawienie strategii inwestycyjnej Programu Wspétpracy

0s Dofinansowa Udziat (%) catkowitego Cel tematyczny Priorytety Cele szczegotowe Wskazniki rezultatu
prioryt nie EFRR wsparcia Unii narzecz inwestycyjne odpowiadajace odpowiadajace
etowa (EUR) Programu Wspétpracy priorytetowym celom szczego6towym
(dla kazdego funduszu) inwestycyjnym
EFRR EIS IPA
(jesli (jesli
wlasci | wiasci
we we)
I 32.048.827 32 - - 6 6.c 1 6¢.E
Zachowanie i ochrona | Zachowanie, ochrona, | Wzrost atrakcyjnosci | Liczba odwiedzajgcych
Srodowiska oraz promowanie i rozwdj | transgranicznego obszar wsparcia
promowanie dziedzictwa wspélnego dziedzictwa
efektywnego naturalnego i | naturalnego i
gospodarowania kulturowego kulturowego
zasobami 6.d 2 6d.E
Ochrona i Wspélna stabilizacja i | Ydziat powierzchni
przywrécenie poprawa stanu obszaréw chronionych
réznorodnosci naturalnych podstaw | W calkowitej powierz-
biologicznej, ochrona i | egzystencji chni obszaru wsparcia
rekultywacja gleby
oraz wspieranie ustug
ekosystemowych,
takze poprzez program
.Natura 2000” i zielong
infrastrukture
Il 19.028.989 19 - - 7 7.b 3 7b.E
Promowanie Zwiekszanie Poprawa infrastruktury | Powierzchnia obszaru
zrébwnowazonego mobilnosci regionalnej | drogowej celem | wsparcia objeta 30-
transportu i usuwanie poprzez taczenie | zwiekszenia minutowg izochrong
niedoboréw weztéw drugorzednych | dostepnosci wytyczong od przejsé
przepustowosci w i trzeciorzednych z | transgranicznej granicznych dla
dziataniu infrastrukturg TEN-T, | 4 samochodéw
_najwazniejszej_ _ C|w _tym z \_Nez’fami Poprawa mobilnosci osobowych
infrastruktury sieciowej | multimodalnymi
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Os
prioryt
etowa

Dofinansowa
nie EFRR
(EUR)

Udziat (%) catkowitego
wsparcia Unii narzecz
Programu Wspétpracy
(dla kazdego funduszu)

Cel tematyczny

Priorytety
inwestycyjne

Cele szczegoétowe
odpowiadajace
priorytetowym
inwestycyjnym

Wskazniki rezultatu
odpowiadajace
celom szczegétowym

7.c

Rozwodj i usprawnianie
przyjaznych
srodowisku (w tym o
obnizonej emisji
hatasu) i
niskoemisyjnych
systemoOw transportu,
w tym $rodlgdowych
drég wodnych i
transportu morskiego,
portdéw, potgczen
multimodalnych oraz
infrastruktury portéw
lotniczych, w celu
dostepnosci
regionalne i lokalnej

transgranicznej
przyjaznej srodowisku

7c.E

Podrézni korzystajacy
z transgranicznej
komunikacji publicznej

10.015.258

10

Inwestowanie w
ksztatcenie, szkolenia,
w tym szkolenie
zawodowe, na rzecz
zdobywania
umiejetnosci uczenia
sie przez cate zycie

10 (EWT)
Inwestowanie w
ksztatcenie, szkolenia,
w tym szkolenie
zawodowe, na rzecz
zdobywania
umiejetnosci uczenia
sie przez cate zycie
poprzez rozwoj i
wdrazanie wspoélnych
systemow ksztatcenia,
szkolenia
zawodowego i
szkolenia

5

Rozszerzenie wspolnej
oferty edukacyjnej i
ksztatcenia
zawodowego nha rzecz
uczenia sie przez cate
zycie

10b.E
Korzystajgcy z
niemiecko-polskich
ofert edukacyjnych

33.050.351

11
Wzmacnianie

11 (EWT)
Wzmacnianie

6
Wzmocnienie

11b.E
Indeks nastrojéw
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0s Dofinansowa Udziat (%) catkowitego Cel tematyczny Priorytety Cele szczegotowe Wskazniki rezultatu
prioryt nie EFRR wsparcia Unii narzecz inwestycyjne odpowiadajace odpowiadajace
etowa (EUR) Programu Wspétpracy priorytetowym celom szczegétowym
(dla kazdego funduszu) inwestycyjnym
zdolnosci zdolnosci transgranicznej instytuciji

instytucjonalnych
instytuciji publicznych i
zainteresowanych
stron oraz sprawnosci
administracji
publicznej

instytucjonalnych
instytucji publicznych i
zainteresowanych
stron oraz sprawnosci
administracji
publicznej poprzez
wspieranie wspotpracy
prawnej i
administracyjnej i
wspotpracy miedzy
obywatelami i
instytucjami

wspotpracy instytucji i
obywateli we
wszystkich aspektach
zycia publicznego

zaangazowanych w
polsko-niemiecka
wspoiprace
transgraniczng
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2 Osie priorytetowe

2.1

2.1.1 Os priorytetowa |

Opis osi priorytetowych innych niz Pomoc Techniczna

Numer indentyfikacyjny
osi priorytetowej

Nazwa
osi priorytetowej

Wspo6lne zachowanie i korzystanie z dziedzictwa naturalnego
i kulturowego

finansowych.

Catos¢ osi priorytetowej zostanie zrealizowana wytgcznie przy wykorzystaniu instrumentéw

Catosc osi priorytetowej zostanie zrealizowana wytacznie przy wykorzystaniu instrumentow
finansowych utworzonych na poziomie Unii

Catos¢ osi priorytetowej zostanie zrealizowana przy zastosowaniu formuty rozwoju lokalnego
kierowanego przez spotecznosci

2.1.2 Fundusz i podstawa dla kalkulacji wsparcia Unii przez spotecznosci

Fundusz

EFRR

Podstawa kalkulaciji
(wydatki kwalifikowalne
ogoétem lub publiczne
wydatki kwalifikowalne)

wydatki kwalifikowane ogoétem

2.1.3 Priorytet inwestycyjny 6.c

Priorytet inwestycyjny

6.c: Zachowanie, ochrona, promowanie i rozwdj dziedzictwa
naturalnego i kulturowego

2.1.4 Cele szczegétowe priorytetu inwestycyjnego i oczekiwane rezultaty

Numer identyfikacyjny

1

Cel szczegotowy

Wzrost atrakcyjnosci transgranicznego
dziedzictwa naturalnego i kulturowego

wspblnego

Rezultaty, ktére Panstwo
cztonkowskie zamierza
osiggna¢ przy wsparciu
Unii

Wyzwanie

Wspdlna historia, znaczgce osobowosci historyczne, kultura
architektury, sztuki ogrodniczej i architektura przemystowa oraz
transgraniczne krajobrazy przyrodnicze to charakterystyczne dla
obszaru wsparcia przykfady licznych i wspdlnych elementow
dziedzictwa. Poprawy wymaga stan zachowania pomnikéw kultury
i przyrody. Ponadto niewystarczajgcy jest stopien znajomosci
dziedzictwa naturalnego i kulturowego obszaru wsparcia poza tym
obszarem oraz stopien ukierunkowania ruchu turystycznego w
uktadzie transgranicznym. Brak tez transgranicznie powigzanej ze
sobg oferty, ktéra stuzytaby lepszemu  wykorzystaniu
i promowaniu potencjatéw regionu.
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Numer identyfikacyjny

Zatozenia dofinansowania

Poprzez poprawe dostepnosci wzrosngé ma atrakcyjnos¢ obszaru
pogranicza. Jednak musi to nastepowa¢ w zgodzie z zasadami
zachowania bioréznorodnosci i wyjgtkowosci obszaru naturalnego
i kulturowego.

W ramach dotychczasowej wspotpracy wypracowano pierwsze
zatozenia w tym zakresie, na przykitad wspdélne produkty
turystycznego wykorzystania Odry i Nysy bLuzyckiej, wspoine
oferty zwigzane z zespotami patacowo — parkowymi na tuzycach
czy tez wspdlna koncepcja Europejskiego Szlaku Rowerowego R
1. Nadal jednak duzy potencjat zawiera w sobie mozliwosc
konsolidacji wspdlnej oferty oraz jej wspolnej promocji. Nalezy w
mozliwie szerokim ujeciu wykorzysta¢ szanse, jakie oferuje
obszar wsparcia. Duze mozliwosci powigzania ze sobg takiej
oferty, a po stronie polskiej w szczegdlnosci potencjat
inwestycyjny, zarysowujg sie w turystyce wodnej i rowerowej.
Poprawa transgranicznej dostepnosci i wykorzystania wspoélnego
dziedzictwa naturalnego i kulturowego ma zosta¢ osiggnieta
poprzez

o Dokumentowanie, zachowanie i rozwijanie dziedzictwa

naturalnego i kulturowego,

e Powigzanie ze sobg dziedzictwa naturalnego i
kulturowego wzdtuz istniejgcej infrastruktury szlakéw
turystycznych badz w oparciu o wybrany wspélny kontekst
przy uwzglednieniu juz istniejacych ofert i marek
turystycznych,

o Wozrost stopnia rozpoznawalnosci wspolnego dziedzictwa
naturalnego i kulturowego na samym obszarze wsparcia
i poza nim poprzez dziatania marketingowe.

Duzg uwage nalezy przy tym zwraca¢ na wielojezycznosc.
Dotyczy to zarbwno koncepcji ofert, jak i ich promaociji.

Oczekiwane s3 nastepujace rezultaty

o Wzrost atrakcyjnosci regionu pogranicza dla jego
mieszkancow i gosci

e W wyniku powyzszego — wzrost liczby gosci z samego
regionu jak i z zewnatrz, ktérzy bedg korzystaté z
transgranicznie powigzanej ze sobg oferty
skoncentrowanej wokot dziedzictwa naturalnego i
kulturowego

Tabela 3: Specyficzne dla Programu wskazniki rezultatu dla Celu Szczegétowego 1

Num | Wskaznik Jednost | Warto | Rok Wartos | Zrodio Czestotliwosé

er ka $¢ bazo ¢ danych raportowania

iden pomiaru | bazo wy docelo

tyfik wa wa

acyj (2023)

ny

6¢c.E | Liczba Osoby 1.623. | 2013 1.704.9 | Statystyka 3X
odwiedza- 743 30 urzedowa 2018, 2020 i wraz
jacych obszar obu krajow | 2 raportem
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Num | Wskaznik Jednost | Warto | Rok Wartos | Zrédto Czestotliwosé
er ka $¢ bazo ¢ danych raportowania
iden pomiaru | bazo | wy docelo
tyfik wa wa
acyj (2023)
ny
wsparcia dotyczaca koncowym
0s6b ko-
rzystajgcych
z turystycz-
nych obiek-
tow  nocle-
gowych na
obszarze
wsparcia

2.1.5 Przedsigwziecia, ktére majg zosta¢ objete wsparciem w ramach priorytetu
inwestycyjnego

2.1.5.1 Opis typow i przykladéw przedsiewzie¢, ktére maja zosta¢ objete wsparciem,
ich oczekiwany wklad w realizacje odpowiednich celéw szczegétowych
oraz, w stosownych przypadkach, wskazanie gtéwnych grup docelowych,
poszczegoblnych terytoriow docelowych i typéw beneficjentéw

Priorytet inwestycyjny 6.c

Rodzaj dziatan w Celu szczegétowym 1

Wspierane beda dziatania, ktére promujg dostepnos¢ wspdlnego dziedzictwa naturalnego i
kulturowego. Zalicza sie do nich przede wszystkich dziatania dotyczgce jego zachowania,
tworzenia, rozwijania, powigzania ofert i ich promocgiji.

Obszar wsparcia charakteryzuje sie bardzo zréznicowanym wspdinym dziedzictwem kulturowym,
przede wszystkim w postaci kultury architektonicznej, historii, osobistosci historycznych,
tradycyjnego rzemiosta, regionalnych zwyczajéw, tradycyjnych form rolnictwa, transgranicznej
sztuki i kultury oraz miejsc spedzania czasu wolnego i rekreacji 0 znaczeniu transgranicznym.
Dziatania bedg szczegdlnie ukierunkowane na transgraniczne powigzanie tego bogatego
dziedzictwa; albo w oparciu o kontekst tematyczny albo w oparciu o istniejgcg lub rozbudowywang
infrastrukture szlakow turystycznych. Negatywnym skutkom dla dziedzictwa przyrodniczego
powinny zapobiega¢ “tagodna turystyka” oraz nakierunkowanie ruchu turystycznego na konkretne
cele. Dziatania inwestycyjne powinny by¢ planowane i realizowane zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami prawa z zakresu ochrony przyrody oraz prawa wodnego, stanowigcymi m.in. o
obowigzku badania i analizy alternatyw, zapewnienia dziatarh kompensacyjnych i zastepczych, czy
przedstawienia przewazajgcego interesu publicznego.

Przyktady dofinansowywanych przedsiewzieé
e Tworzenie produktow, ktére utatwiajg dostepnos$¢ wspdlnego dziedzictwa naturalnego, np.
o wspolne stacje ochrony przyrody,
poprawa jakosci placéwek edukacji ekologicznej i ich oferty,
wielojezyczne przewodniki,
podnoszenie kwalifikacji polsko-niemieckich ,przewodnikow przyrody*

wspolne  turystyczne  zagospodarowanie i promowanie  krajobrazéw

przyrodniczych na rzecz wspierania trwatej i zréwnowazonej turystyki

e Tworzenie i promocja wspoélnych regionalnych, tematycznych ofert kulturowych i kulturowo
— historycznych, np. wspdlne wystawy, wielojezyczne przewodniki, podnoszenie
kwalifikacji polsko-niemieckich ,przewodnikéw kultury”

o 0O O O
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Priorytet inwestycyjny 6.c

e Powigzanie dziedzictwa naturalnego i kulturowego poprzez dziatania inwestycyjne i
nieinwestycyjne w zakresie:

o S$ciezek rowerowych
o szlakéw wodnych

o pozostalej turystycznej infrastruktury szlakéw, jak np. szlaki piesze i konne oraz
przyrodnicze i kulturowe $ciezki dydaktyczne, wraz z ich oznakowaniem i
promocjg

e Budowa, rozbudowa i modernizacja turystycznej infrastruktury rzecznej wraz z
potgczeniami promowymi i podobnymi przeprawami funkcjonalnymi na Odrze, Nysie
tuzyckiej, Warcie i Noteci zgodnie z planami gospodarowania wodami, o ktérych mowa w
art. 13 dyrektywy 2000/60/WE

e Inwestycyjne i nieinwestycyjne dziatania na rzecz zachowania dziedzictwa naturalnego
i kulturowego, np. poprzez zabezpieczenie i renowacje obiektow o wartosci kulturowo-
historycznej, renaturyzacja pomnikow przyrody

e Wspodlne badania celem dokumentowania, przedstawiania i opracowywania dziedzictwa
naturalnego i kulturowego, np. w formie wystaw oraz poprzez cyfryzacje

¢ Inwestycyjne i nieinwestycyjne dziatania na rzecz utrzymania zwyczajéw i obrzedow

Kategorie beneficjentéw

e jednostki samorzgdu terytorialnego / komunalnego (wojewddztwo, powiaty, gminy,
miasta), ich zrzeszenia, zwigzki i instytucje im podlegte

e europejskie ugrupowania wspoétpracy terytorialnej

e organy administracji rzadowej / landowej i instytucje im podlegte

e zarzadzajgcy i administrujgcy wielkoprzestrzennymi obszarami chronionymi takimi jak
parki narodowe, przyrodnicze i krajobrazowe oraz rezerwaty biosfery

e panstwowe gospodarstwa lesne i ich jednostki organizacyjne

e prawne podmioty prowadzgce placéwki edukacyjne, ksztatcenia zawodowego i
doksztatcania oraz pozaszkolne placoéwki edukacji ekologicznej

e placowki naukowe

e instytucje kultury

e o0soby prawne pozytku publicznego, np. fundacje, stowarzyszenia
e organizacje pozarzgdowe

e oOrganizacje i zrzeszenia turystyczne

e stowarzyszenia i organizacje ochrony srodowiska

Grupy docelowe

W priorytecie 6.c Program wspotpracy jest ukierunkowany przede wszystkim na mieszkancow
i goéci obszaru wsparcia.

Obszar docelowy
Caly obszar wsparcia.

2.1.6 Priorytet inwestycyjny 6.d

Priorytet inwestycyjny 6.d: Ochrona i przywrdcenie roznorodnosci biologicznej, ochrona
i rekultywacja gleby oraz wspieranie ustug ekosystemowych,
takze poprzez program ,Natura 2000” i zielong infrastrukture
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2.1.7 Cele szczegétowe priorytetu inwestycyjnego i oczekiwane rezultaty

Numer identyfikacyjny 2

Cel szczegbtowy Wspoblna stabilizacja i poprawa stanu naturalnych podstaw
egzystencji

Rezultaty, ktére Panstwo | Wyzwanie

cztonkowskie zamierza | Obszar wsparcia wyréznia wyjgtkowa wartos¢ $Srodowiska

osiggnaé przy wsparciu naturalnego. Na powierzchni wynoszacej ponad 143 tys. ha

Unii rozciggajg sie dwa parki narodowe, jeden rezerwat biosfery oraz

dziesie¢ dalszych parkéw przyrody badz krajobrazowych.

Wiele z tych obszaréw chronionych potgczonych jest ze sobg
przez polsko-niemieckg granice, tak jak niziny rzeczne Odry, Nysy
tuzyckiej, Sprewy i Warty lub wielkopowierzchniowe zwarte
krajobrazy przyrodnicze wzdituz korytarzy ekologicznych Odry —
Nysy tuzyckiej oraz potudniowej Brandenburgii, rozciggajgce sie
w kierunku wschdd - zachdd przez granice z Polska.

Ten bardzo cenny kapitat przyrodniczy stanowi wazny filar
rozwoju gospodarczego obszaru wsparcia, w szczegolnosci w
zakresie turystyki, rolnictwa, le$nictwa i rybotdwstwa. Ustugi
ekosystemowe majg duze znaczenie dla dlugofalowego
utrzymania form uzytkowania i przyczyniajg sie bezposrednio do
ochrony klimatu i podniesienia jakosci zycia.

Zachowanie ,zielonej infrastruktury” i réznorodnosci biologicznej
celem zapewnienia naturalnych podstaw zycia i gospodarowania
na obszarze wsparcia wymaga wysokiego stopnia uzgodnien
i wspolnych dziatan zaangazowanych podmiotow. Dotyczy to
zaréwno dziatah na rzecz ochrony jak i na rzecz rozwoju oraz
uwrazliwienia mieszkancow na sprawy zwigzane z podejsciem do
gatunkow, generujgcych problemy cziowiek-zwierze, takich jak
bobry czy kormorany.

Zatozenia dofinansowania
W Programie ujeto mozliwosci

e poprawy planowania i realizacji wspdlnych dziatan w
zakresie ochrony przyrody i siedlisk,

e intensywnego  wspllnego  monitoringu  gatunkow
wiodgcych o znaczeniu transgranicznym,

e wzmocnienia wspoélnego zagospodarowania zasobow
naturalnych m.in. w rolnictwie, lesnictwie i rybotéwstwie
oraz transgranicznego uznawania ustug ekosystemowych,

e wzmocnienia Swiadomosci ekologicznej badz
uwrazliwienia mieszkancow na powyzsze tematy poprzez
uswiadamianie zaleznosci ekologicznych, ekonomicznych
i spotecznych.

Oczekiwany jest nastepujacy rezultat:

Zachowanie i poprawa stanu siedlisk na obszarze wsparcia
przyczynig sie do utworzenia transgranicznych zespotéw biotopow
(przede wszystkim obszaréw, o ktérych mowa w dyrektywie nr
92/43/EWG, ktére beda stanowity istotny wkitad w zachowanie i
dalszy wzrost populacji gatunkéw chronionych.
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Tabela 4: Specyficzne dla Programu wskazniki rezultatu dla Celu Szczegétowego 2

Numer | Wskazn | Jednost | Warto Rok Wartos Zrédio Czestotliwo
identy- ik ka $¢ bazowy é danych $¢
fikacyj pomiaru | bazow docelo raportowan
ny a wa ia
(2023)
6d.E Udziat % 35,24 2015 dla | 35,40 Statystyka 3x
powierz- Brandenbur urzgdowa obu | 2018, 2020 i
chni ob- gi / 2013 krajow, dane wraz z
szarow dla brandenburski | raportem
chronio- Lubuskiego ego koncowym
nych w Ministerstwa
calkowi- Srodowiska
tej po-
wierzch
ni
obszaru
wsparci
a

2.1.8 Przedsigwziecia, ktére majg zosta¢ objete wsparciem w ramach priorytetu
inwestycyjnego

2.1.8.1Opis typow i przyktadow przedsiewzie¢, ktére majg zosta¢ objete wsparciem,
ich oczekiwany wklad w realizacje odpowiednich celéw szczegétowych
oraz, w stosownych przypadkach, wskazanie gtéwnych grup docelowych,
poszczegoblnych terytoriow docelowych i typéw beneficjentow

Priorytet inwestycyjny ‘ 6.d

Rodzaj dziatan w Celu szczegétowym 2

Wspierane bedg dziatania stuzgce poprawie transgranicznej ochrony siedlisk i gatunkow lub ustug
ekosystemowych, na przyklad zmniejszenie emisji CO2, poprawa bilansu gospodarki wodnej,
klimatu miejskiego, przy wytwarzaniu biomasy, redukcja ryzyka zwigzanego z przyrodg lub
poprawie warunkéw transgranicznej rekreaciji.

Przyklady dofinansowywanych przedsiewzieé
e Transgraniczne planowanie i realizacja dziatan na rzecz ochrony gatunkoéw i siedlisk w
zwigzku z Natura 2000, w szczegdlnosci stworzenie transgranicznego zespotu siedlisk
(biotopbéw), np. przez
o tworzenie sieci biotopdw,
o tworzenie siedlisk pomostowych,
o renaturyzacje tegéw rzecznych,
o ochrone, monitoring, zarzadzanie i promocje na rzecz gatunkéw wiodgcych
e Dziatania na rzecz renaturyzacji zdegradowanych terenéw celem przywrédcenia ich
naturalnych funkgcji i odbudowy réznorodnosci biologicznej — jezeli istniejg transgraniczne
powigzania przyczynowo-skutkowe
e Transgraniczne dziatania na rzecz poprawy ustug ekosystemowych, np.
o obnizenie emisji dwutlenku wegla poprzez dziatania na rzecz ochrony torfowisk,

o retencja wéd i prewencyjna ochrona przeciwpowodziowa poprzez dziatania na
rzecz renaturyzacji tegéw zgodnie z planami zarzgdzania ryzykiem powodziowym
i ramowg dyrektywg wodna,

o wzmocnienie rolnictwa ekologicznego,
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Priorytet inwestycyjny ‘ 6.d

o wykorzystanie siedlisk chronionych poprzez alternatywne, modelowe formy
uzytkowania (zrownowazone praktyki w zakresie uzytkowania torfowisk) lub na
rzecz wypoczynku i poznawania krajobrazu

Kategorie beneficjentow
e jednostki samorzadu terytorialnego / komunalnego (wojewddztwo, powiaty, gminy,
miasta), ich zrzeszenia, zwigzki i instytucje im podlegte
e europejskie ugrupowania wspoétpracy terytorialnej
e organy administracji rzagdowej / landowej, w szczegdlnosci odpowiedzialne za ochrone
srodowiska i przyrody, jak zarzadzajacy i administrujgcy wielkoprzestrzennymi obszarami

chronionymi takimi jak parki narodowe, przyrodnicze i krajobrazowe i rezerwaty biosfery
lub panstwowe gospodarstwa lesne i ich jednostki organizacyjne

e placowki naukowe
e osoby prawne pozytku publicznego, np. fundacje, stowarzyszenia

e organizacje pozarzgdowe, w szczegolnosci organizacje ochrony srodowiska i przyrody
oraz stowarzyszenia i zrzeszenia pozytku publicznego, ktére reprezentujg interesy
rolnictwa, lesnictwa i rybactwa, np. przedstawiciele grup producenckich

Grupy docelowe:

Organizacje ochrony przyrody i krajobrazu bgdz zajmujgce sie tg ochrong administracje,
instytucje edukacji ekologicznej oraz zagospodarowujgcy zasoby naturalne na obszarze wsparcia,
np. przedsigbiorstwa gospodarki rolnej, lesnej i rybotéwstwa.

mieszkancy obszaru wsparcia jako korzystajgcy z przyrody i krajobrazu badz jako ostateczni
konsumenci

Obszar docelowy
Caly obszar wsparcia.

2.1.9 Os priorytetowa I

Numer indentyfikacyjny I
osi priorytetowej

Nazwa Potaczenie z Sieciami Transeuropejskimi oraz trwaty i
osi priorytetowej zréwnowazony transport

Catos¢ osi priorytetowej zostanie zrealizowana wytgcznie przy wykorzystaniu instrumentéw
finansowych.

Calos¢ osi priorytetowej zostanie zrealizowana wytgcznie przy wykorzystaniu instrumentéw
finansowych utworzonych na poziomie Unii

Cato$¢ osi priorytetowej zostanie zrealizowana przy zastosowaniu formuty rozwoju lokalnego
kierowanego przez spotecznosci

2.1.10 Fundusz i podstawa dla kalkulacji wsparcia Unii przez spotecznosci

Fundusz EFRR

Podstawa kalkulacji wydatki kwalifikowalne ogétem
(wydatki kwalifikowalne
ogé6tem lub publiczne

wydatki kwalifikowalne)
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2.1.11 Priorytet inwestycyjny 7.b

Priorytet inwestycyjny 7.b: Zwiekszanie mobilnosci regionalnej poprzez tgczenie weztow
drugorzednych i trzeciorzednych z infrastrukturg TEN-T, w tym
z weztami multimodalnymi

2.1.12 Cele szczegétowe priorytetu inwestycyjnego i oczekiwane rezultaty

Numer identyfikacyjny 3

Cel szczegbtowy Poprawa infrastruktury drogowej celem zwiekszenia
dostepnosci transgranicznej

Rezultaty, ktére Panstwo Wyzwanie

cztonkowskie zamierza Ograniczona dostepno$é transgraniczna na obszarze wsparcia
0siagnac przy wsparciu spowodowana jest przede wszystkim istnieniem naturalnej
Unii bariery, jakg sg rzeki graniczne Odra i Nysa tuzycka.

Poprzez potozenie przy jednym z wazniejszych europejskich
potgczeh  wschdéd-zachod, korytarzu  gtdwnym Morze
Pdtnocne—-Battyk, ktéry taczy porty Morza Pétnocnego z Europa
Wschodnig, obszar wsparcia ma szanse wzmochienia
transgranicznego transportu gospodarczego.

Zalozenia dofinansowania

Osiagniecie krotszych czaséw transgranicznych przejazdow i
podrézy, z czego korzysta¢é bedg mieszkancy, podmioty
gospodarcze i goscie obszaru wsparcia. Cel ten ma zostaé
zrealizowany w wyniku lepszego potgczenia weztdw drugo- i
trzeciorzednych z infrastrukturg TEN-T poprzez eliminowanie luk
w sieci transportowej, bedacych odcinkami o niedostatecznej
jakosci, oraz poprawe stanu technicznego potgczeh miedzy
Niemcami a Polskg na obszarze wsparcia.

Wezly drugo- i trzeciorzedne na obszarze wsparcia to:

e po stronie niemieckiej — centra nadrzedne i $rednie w
hierarchii sieci osadniczej ustalonej w Planie Rozwoju
Krajow Zwigzkowych Berlin i Brandenburgia z dnia
31.3.2009 r. (Cottbus, Frankfurt (Oder), Bad Freienwalde
(Oder), Neuenhagen bei Berlin, Strausberg, Seelow,
Erkner, Furstenwalde/Spree, Beeskow, Eisenhiittenstadt,
Guben, Forst (Lausitz) i Spremberg) oraz

e po stronie polskiej — Zielona Géra i Gorzéw Wielkopolski,
jako osrodki wojewddzkie o znaczeniu krajowym, osrodki
subregionalne i lokalne: Nowa Sdl, Zary, Zagan, Gubin,
Stubice, Kostrzyn nad Odrg, Swiebodzin, Miedzyrzecz,
Szprotawa, Sulechéw, Skwierzyna, Krosno Odrzanskie,
Strzelce Krajenskie, Drezdenko, Sulecin, Wschowa,
Lubsko (zgodnie ze Strategia Rozwoju Wojewddztwa
Lubuskiego z dnia 19.11.2012r.).

Nalezy dgzy¢ do ustanowienia lepszych potgczen drogowych
z istniejgcymi dziesiecioma przeprawami mostowymi.

Poprzez usprawnienia infrastrukturalne skréceniu majg ulec
transgraniczne drogi dojazdu do pracy, do miejscowych rynkéw
ale tez dla transgranicznego ruchu turystycznego i generowanego
przez potrzeby zwigzane z rekreacjg i wypoczynkiem. Znaczenie
ponadregionalne ma tez lepsze pofgczenie z nadrzednym
korytarzem sieci bazowej Morze Pdétnocne-Battyk wraz z jego
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Numer identyfikacyjny 3

odgatezieniem do Berlina i Poznania / Warszawy.

Poza tym wspierane bedg procesy uzgodnien i planowania
dyskutowanych  obecnie = nowych  dodatkowych  przejsc
granicznych (mosty).

Oczekiwane s3 nastepujgce rezultaty:

e Lepsza wewnetrzna infrastruktura transportowa oraz
dostepnos¢ transgraniczna na kilku relacjach w ukfadzie
transportu drogowego

e Lepsze skomunikowanie wezléw drugo- i trzeciorzednych
Z nadrzedng siecig transportowg, poprawiajgce
dostepnos¢ graniczacych z obszarem wsparcia metropolii
Berlina (m.in. potagczenia z polskiego regionu granicznego
Z nowym portem lotniczym BER), Poznania, Szczecina i
Drezna, w szczegolnosci poprzez wyrazne skrocenie
czasu podrozy.

Nawet ograniczone inwestycje w infrastrukture drogowag beda
przyczynia¢ sie do poprawy sytuacji mieszkancoéw,
odwiedzajgcych i podmiotéw gospodarczych w zakresie
dostepnosci  transgranicznej. Lepsza dostepnosé bedzie
skutkowa¢ wiekszg liczbg pojazdéw przekraczajgcych granice.

Tabela5: Specyficzne dla Programu wskazniki rezultatu dla Celu szczegétowego 3

Numer Wskaznik Jednost | Wart Rok | Wartos$ | Zrédto Czestotliwosé
identyfik ka o$é | bazo ¢ danych raportowania
acyjny pomiaru | bazo wy | docelo
wa wa
(2023)

7b.E Powierzchnia % 429 2015 | 43,3 Zlecone 3X

obszaru wsparcia badanie 2018, 2020 i

objeta 30-minutowg dotyczac | wraz z raportem

izochrong e usta- | koncowym

wytyczong od lenia

przej$¢ granicznych wartosci

dla samochodow wskaznik

osobowych a

2.1.13 Przedsigwziecia, ktére maja zosta¢ objete wsparciem w ramach priorytetu
inwestycyjnego

2.1.13.1 Opis typéw i przykiadéw przedsiewzieé, ktére maja zostaé objete
wsparciem, ich oczekiwany wkilad w realizacje odpowiednich celéw
szczegotowych oraz, w stosownych przypadkach, wskazanie gtéwnych
grup docelowych, poszczeg6lnych terytoriow docelowych i typéw
beneficjentéw
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Priorytet inwestycyjny 7.b

Rodzaj dziatan w Celu szczegétowym 3:

Wspierane bedg dziatania, ktére mogg przyczyni¢ sie do realizacji Celu szczegétowego ,Poprawa
infrastruktury drogowej celem zwiekszenia dostepnosci transgranicznej”, tj. dotyczgce budowy
i modernizacji drég o mozliwie najwiekszym transgranicznym oddziatywaniu na obszar wsparcia
oraz zlokalizowanych blisko granicy, stanowigce wklad w poprawe wyposazenia
infrastrukturalnego obszaru wsparcia i przyczyniajgce sie do jego lepszej dostepnosci
transgraniczne;.

Przyktady dofinansowywanych przedsiewzie¢:

e Przygotowanie i realizacja inwestycji w transgranicznie oddzialujgcg infrastrukture
drogowg (potaczenia do granicy), wraz ze sciezkami rowerowymi wzdtuz drég kotowych

e koncepcje przygotowawcze do wyzej wymienionych dziatan
e procesy planowania i uzgadniania nowych przejs¢ granicznych, w szczegolnosci mostéw

e celem minimalizacji konfliktow intereséw: dziatania na rzecz wczesnej i intensywnej
partycypacji obywateli wraz z organizacjami ochrony srodowiska (wykraczajgcej poza
zakres partycypaciji przewidzianej ustawowo)

Kategorie beneficjentow:

e jednostki samorzgdu terytorialnego / komunalnego (wojewddztwo, powiaty, gminy,
miasta), ich zrzeszenia, zwigzki oraz instytucje im podlegte

e organy administracji rzadowej / landowej i instytucje im podlegte
e podmioty publiczne powotane przez wtadze publiczne do realizacji zadan w zakresie
infrastruktury drogowej

e europejskie ugrupowania wspotpracy terytorialnej

Grupy docelowe:
Mieszkanhcy, turysci, przedsiebiorcy

Obszar docelowy
Caly obszar wsparcia z priorytetem ukierunkowanym na obszary lezgce blisko granicy.

2.1.14 Priorytet inwestycyjny 7.c

Priorytet inwestycyjny 7.c. Rozwdj i usprawnianie przyjaznych s$rodowisku (w tym o
obnizonej emisji hatasu) i niskoemisyjnych systeméw transportu,
wtym $rédlgdowych drég wodnych i transportu morskiego,
portdw, potgczen multimodalnych oraz infrastruktury portéw
lotniczych, w celu promowania zroéwnowazonej mobilnosci
regionalnej i lokalnej

2.1.15 Cele szczegobtowe priorytetu inwestycyjnego i oczekiwane rezultaty

Numer identyfikacyjny 4

Cel szczegbtowy Poprawa mobilnosci transgranicznej przyjaznej sSrodowisku
Rezultaty, ktére Panstwo Wyzwanie

czlonkowskie zamierza Transport transgraniczny charakteryzuje ponad proporcjonalnie
osiagnaé przy wsparciu wysoki udziat indywidualnego transportu zmotoryzowanego.
Unii Natomiast atrakcyjna oferta komunikacji publicznej funkcjonuje
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Numer identyfikacyjny 4

tylko sporadycznie i to jedynie miedzy wiekszymi centrami i
dwumiastami. Zapewnienie jej rozwoju w terenie wymaga duzych
naktadow i czasu. Poza tym przemiany demograficzne i migracje
utrudniajg utrzymanie oferty publicznej mobilnosci. Nalezy wiec
stworzy¢ przyjazne $rodowisku rozwigzania transgranicznej
mobilnosci.

Zatozenia dofinansowania

Nalezy identyfikowaé i rozwija¢ skuteczne pomysty, takie jak na
przyktad bilet tgczony Berlin-Gorzéw, w powigzaniu z atrakcyjnymi
pofgczeniami pomiedzy wiekszymi centrami.

Na obszarach wiejskich nalezy stworzy¢ alternatywng i
innowacyjng oferte komunikacji publicznej (np. autobus
kombinowany, autobus na telefon).

Potencjatéw nalezy poszukiwa¢ w rozbudowie i powigzaniu ze
sobg komunikacji autobusowej i kolejowej, przy planowaniu
czestotliwosci kursowania poszczegolnych srodkéw transportu
badz poszukiwaniu lepszych mozliwosci przesiadek, w
dwujezycznej informacji oraz w promoc;ji tych ofert. Alternatywne
koncepcje mobilnosci i nowe systemy komunikacji publicznej to
poza tym kolejne propozycje rozwigzan, idgce w kierunku redukcji
emisji CO..

Potencjat gospodarczy rozwoju turystyki (wodnej) moze byé
wykorzystany przy zagwarantowaniu dobrej dostepnosci. Nalezy
przemysle¢ specjalne oferty komunikacji autobusowej i kolejowej
lub budowe infrastruktury e-mobility dla roweréw elektrycznych
badz pojazdow elektrycznych.

Oczekiwane s3 nastepujgce rezultaty:

e Poprawa oferty na rzecz transgranicznej i trwatej
mobilnoéci

e Wzmocnienie  przyjaznej  srodowisku  komunikacji
publicznej.

Udzielone wsparcie ma spowodowaé powstanie wigkszej liczby
bardziej atrakcyjnych transgranicznych ofert w zkresie transportu
publicznego. Oczekuje sie, iz oferty te przetozg sie na wzrost
liczby podréznych przekraczajgcych granice.

Tabela 6: Specyficzne dla Programu wskazniki rezultatu dla Celu szczegétowego 4

Numer Wskaznik Jednost | Wart Rok | Wartos | Zrédio | Czestotliwosé

identyf ka os$¢ | bazo ¢ danych | raportowania

ikacyj pomiaru | bazo | wy | docelo

ny wa wa

(2023)

7c.E Podrézni pasazer | 1930 | 2014 | 2550 Zwigzek | 3x
korzystajacy z owie/dzi Przewoz- | 2018, 2020 i
transgranicznej en nikéw wraz z
komunikacji Berlin- raportem
publicznej Branden- | koncowym

burgia
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2.1.16 Przedsiewziecia, ktére maja zosta¢ objete wsparciem w ramach priorytetu
inwestycyjnego

2.1.16.1 Opis typéw i przyktadow przedsiewzie¢, ktére majg zostaé objete
wsparciem, ich oczekiwany wklad w realizacje odpowiednich celéw
szczegotowych oraz, w stosownych przypadkach, wskazanie gtéwnych
grup docelowych, poszczegdélnych terytoribw docelowych i typow
beneficjentow

Priorytet inwestycyjny 7.c

Rodzaj dziatan w Celu szczegétowym 4:

Zamierza sie wspiera¢ dziatania, ktére przyczyniajg sie do ,,Poprawy transgranicznej i
przyjaznej srodowisku mobilnosci“ mieszkancow, gospodarki i gosci regionu.

Koncepcje przygotowawcze sg dziataniami ,miekkimi i wymagajgcymi z reguty niewysokich
naktadéw. Stanowig one niezbedng podstawe poprawy / udoskonalania transgranicznych ofert
mobilnosciowych. Pilotazowe wprowadzenie nowych rozwigzan (patrz przyktady ponizej)
przyczyni sie do stworzenia nowych i do podniesienia jakosci juz istniejgcych ofert w tym
zakresie.

Przyktady dofinansowywanych przedsiewzie¢:
e Koncepcje przygotowawcze:

o Wspieranie koncepcji i dziatan na rzecz rozbudowy i poprawy jakosci
transgranicznej komunikacji publicznej

o koncepcje i dziatania na rzecz transgranicznej promocji ofert komunikacji
publicznej i ich alternatyw

o przygotowanie inwestycji w transgraniczng sie¢ kolejowg (rewitalizacja, usuniecie
brakéw jakosciowych), Park & Ride, towarzyszgca infrastruktura dworcowa oraz
dworce autobusowe

o lokalne i regionalne koncepcje transgranicznej mobilnosci, w szczegdlnosci
uwzgledniajgce matg liczbe pasazeréw

o transgraniczne zintegrowane koncepcje transportowe, wraz z koncepcjami
komunikacji rowerowej

o koncepcje i studia wykonalnosci w zwigzku z dostosowaniem systemdw
transportowych do przemian demograficznych (w szczegdlnosci na obszarach
wiejskich)

e Wdrazanie nowych rozwigzah:
o Wielojezyczne systemy informacji o rozktadach jazdy
o wprowadzenie biletéw tgczonych

o rozszerzenie oferty multimodalnej w transgranicznej komunikacji autobusowej
i kolejowej oraz oferty transportu wodnego

projekty pilotazowe dotyczgce transgranicznej elektromobilnosci

o alternatywne i innowacyjne transgraniczne systemy komunikacji publicznej (bez
dofinansowania instytucjonalnego przedsiebiorstw komunikacji publicznej)

o wspieranie transgranicznych dziatah i strategii majgcych na celu unikanie emisji
zanieczyszczen powodowanych dziatalnoscig transportowg

Kategorie beneficjentéw

e jednostki samorzgdu terytorialnego / komunalnego (wojewddztwo, powiaty, gminy,
miasta), ich zrzeszenia, zwigzki i instytucje im podlegte

e organy administracji rzgdowej / landowej i instytucje im podlegte

e europejskie ugrupowania wspétpracy terytorialnej

e publiczne przedsiebiorstwa transportowe i ich zwigzki celowe, zrzeszenia
transportowe/przewoznikow
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Priorytet inwestycyjny 7.c

e organizacje pozarzgdowe

Grupy docelowe
Mieszkancy, turysci, przedsiebiorcy

Obszar docelowy
Caly obszar wsparcia.

2.1.17 Os priorytetowal ll

Numer indentyfikacyjny I
osi priorytetowej

Nazwa osi priorytetowej Wzmocnienie transgranicznych zdolnosci i kompetencji

Catos¢ osi priorytetowej zostanie zrealizowana wytgcznie przy wykorzystaniu instrumentéw
finansowych.

Catos¢ osi priorytetowej zostanie zrealizowana wytgcznie przy wykorzystaniu instrumentéw
finansowych utworzonych na poziomie Unii

Catos¢ osi priorytetowej zostanie zrealizowana przy zastosowaniu formuty rozwoju lokalnego
kierowanego przez spotecznosci

2.1.18 Fundusz i podstawa dla kalkulacji wsparcia Unii

Fundusz EFRR
Podstawa kalkulacji | wydatki kwalifikowalne ogétem
(wydatki kwalifikowalne

ogétem lub  publiczne
wydatki kwalifikowalne)

2.1.19 Priorytet inwestycyjny 10 (EWT)

Priorytet inwestycyjny 10 (EWT): Inwestowanie w ksztatlcenie, szkolenia, w tym
szkolenie zawodowe, na rzecz zdobywania umiejetnosci uczenia
sie przez cale zycie poprzez rozwdj i wdrazanie wspodinych
systemow ksztatcenia, szkolenia zawodowego i szkolenia

2.1.20 Cele szczegétowe priorytetu inwestycyjnego i oczekiwane rezultaty

Numer identyfikacyjny 5

Cel szczegbtowy Rozszerzenie wspodlnej oferty edukacyjnej i ksztatcenia
zawodowego ha rzecz uczenia sie przez cate zycie

Rezultaty, ktére Panstwo | Wyzwanie
czlonkowskie zamierza | Zapewnienie dobrej jakosci edukacji na kazdym poziomie

osiagnaé przy wsparciu | ksztatcenia oraz utrzymanie atrakcyjnosci regionu dla ucznidow

Unii zawodu i uczestnikow rynku pracy stanowig priorytetowe dziatania
wiasciwych instytucji na obszarze wsparcia.
Dobre ksztatcenie i doksztalcanie przyczyniajg sie do
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Numer identyfikacyjny 5

zabezpieczenia istniejgcych i tworzenia nowych miejsc pracy oraz
miejsc nauki zawodu.

Wyzwaniem jest intensyfikacja uksztattowanej w niewielkim
stopniu transgranicznej kooperacji w zakresie ksztatcenia
ustawicznego i wykorzystanie potozenia przy granicy jako mocnej
strony regionu, umozliwiajgcej stworzenie atrakcyjnych szans
edukacyjnych. Kontakty szkét wyzszych i placowek edukacyjnych
z przedsiebiorstwami w regionie muszg ulec dalszej poprawie, tak
aby stworzy¢ jeszcze bogatszg oferte edukacyjng ukierunkowang
na praktyke zawodowg, ktéra przyczyni sie do zabezpieczenia
odpowiednich zasob6w wykwalifikowanych pracownikéw. Z uwagi
na ograniczony stopien postugiwania sie jezykiem sagsiada, jego
nauka jest jednym 2z priorytetdow tego celu szczegotowego
Programu.

Zalozenia dofinansowania

Mozliwosci wsparcia dotyczg poprawy transgranicznej oferty
edukacyjnej, od ksztalcenia przedszkolnego, poprzez szkote,
nauke zawodu i uczelnie wyzsze, az po ksztalcenie ustawiczne.
Poprzez zaangazowanie regionalnych przedsiebiorstw oferta ta
powinna rowniez wzmacnia¢ innowacyjnos¢ w regionie, wspierac
dziatania na rzecz zapewnienia odpowiedniego potencjatu
wykwalifikowanych pracownikéw oraz promowaé wykorzystanie
wspoélnego obszaru gospodarczego i ustugowego.

Poza tym miejsca nauki poza szkotg powinny zosta¢ wtgczone w
oferte edukacyjng i nadawac¢ jej dodatkowych aspektéw w
rozumieniu trwatego i zrbwnowazonego rozwoju.

Waznym zadaniem dla integracji regionu jest poprawa
kompetencji jezykowych. Dlatego tez przewidziane sg dziatania
na rzecz uczenia sie jezyka przez cate zycie, od przedszkola az
po senioréw.

Waznym elementem lepszego interkulturowego zrozumienia jest
réwniez edukacja kulturalna, ktéra pozwoli urzeczywistni¢ w peni
integracje regionu pogranicza.

Do realizacji ww. celéow konieczne jest z jednej strony
wzmochnienie wspotpracy poszczegolnych podmiotéw, a z drugiej
strony dobre wyposazenie infrastrukturalne. Dlatego tez
dofinansowane majg by¢ ukierunkowane inwestycje w placowki
edukacyjne, jezeli sg konieczne do utrzymania i poprawy wspolnej
oferty edukacyjne;j.

Oczekiwane sg nastepujace rezultaty:

e Rozszerzenie transgranicznej polsko-niemieckiej oferty
edukacyjnej dla wszystkich grup docelowych

e Wozrost liczby ucznidw, ktérzy uczg sie jezyka kraju
sgsiada

e Poprawa infrastrukturalnych warunkéw ramowych polsko-
niemieckich  przedszkoli, szkot ogolnoksztatcgcych,
placowek szkolenia i doksztatlcania oraz placowek
ksztatcenia  ustawicznego, udostepniajgcych oferte
transgraniczng, poprzez  ukierunkowane  dziatania
inwestycyjne w infrastrukture edukacyjng

e Ustabilizowanie i jesli to mozliwe zwigkszenie liczby os6b
korzystajgcych z placéwek edukacyjnych dysponujgcych
wspoInymi ofertami.

Wsparcie ma przyczyni¢ sie do lepszego wykorzystania przez
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Numer identyfikacyjny 5

mieszkancow regionu reprezentujgcych wszystkie kategorie
wiekowe poprawiajgcej sie, w ujeciu jakosciowym i ilosciowym,
oferty edukacyjnej, a tym samym do nabycia przez nich lepszych
kwalifikacji, dostosowanych do specyfiki obszaru pogranicza.
Poprawie i rozszerzeniu powinny ulec takze oferty ksztatcenia
ustawicznego, tak by stworzy¢ mieszkancom regionu mozliwo$¢
korzystania z edukacji transgranicznej na wszystkich jej
poziomach — od szkolnego po oferty doskonalenia zawodowego.

Tabela7: Specyficzne dla Programu wskazniki rezultatu dla Celu szczegétowego 5

Num Wartos

er Wart
ident A Jednost os¢ RO ¢ Zrodto Czestotliwosé
; Wskaznik ka bazo | docelo .
yfika X bazo danych raportowania
cyjn pomiaru wa wy wa

y (2023)

10b. | Korzystajgcy z | osoby /| 4.182 | 2014 | 4.600 Brandenbu | 3x

E niemiecko-polskich | rok rskie 2018, 2020
ofert edukacyjnych Ministerstw | wraz z raportem
o Edukacji, | koncowym
Lubuskie
Kuratorium
Oswiaty,
statystyka
urzedowa
obu krajow,
dane
wiasne

2.1.21 Przedsigewziecia, ktére majg zostaé objete wsparciem w ramach priorytetu
inwestycyjnego

2.1.21.1 Opis typow i przyktadow przedsiewzieé, ktére maja zostac objete
wsparciem, ich oczekiwany wktad w realizacje odpowiednich celéw
szczegotowych oraz, w stosownych przypadkach, wskazanie giéwnych
grup docelowych, poszczegélnych terytoriow docelowych i typéw
beneficjentéw

Priorytet inwestycyjny ‘ 10 (EWT)

Rodzaj dziatan w Celu szczeg6towym 5:

Priorytetowo wspierane majg by¢é dziatania na rzecz opracowywania i udostepniania
transgranicznej oferty edukacyjnej od edukacji wczesnodzieciecej po ksztalcenie ustawiczne.
Szczegolne znaczenie majg wspolne projekty ksztalcenia zawodowego, kitdre uwzgledniajg
zapotrzebowanie na wykwalifikowanych pracownikbw na obszarze wsparcia oraz projekty
edukacyjne na rzecz trwatego i zrbwnowazonego rozwoju.

W ramach celu szczegotowego zamierza sie réwniez wspiera¢ dziatania, ktére przyczynia¢ sie
beda do likwidacji bariery jezykowe;j.

W uzupetnieniu wspierane bedg inwestycje w placéwkach edukacyjnych, ktére udostepniajg
oferte transgraniczng. Priorytet stanowi przy tym modernizacja i tym samym zwiekszenie
atrakcyjnosci tych placéwek — z uwagi na sytuacje demograficzng (malejgca liczba uczniéw). Tym
samym, tam gdzie istniejg potrzeby inwestycyjne, poprawie ulegng infrastrukturalne warunki
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Priorytet inwestycyjny ‘ 10 (EWT)

ramowe wdrazania polsko-niemieckich programéw edukacyjnych. Chodzi przy tym o wzmocnienie
atrakcyjnosci takich ofert, stworzenie dobrego otoczenia do nauki, a tym samym o
zainteresowanie nig wiekszej liczby osdéb.

W niniejszym priorytecie za placoéwki edukacyjne posiadajgce oferte transgraniczng uznaje sie nie
tylko te, do ktdérych uczeszczajg polscy i niemieccy uczniowie, lecz rowniez takie, ktoére oferujg
ksztatcenie zawodowe w oparciu o transgraniczny transfer wiedzy.

Przyktady dofinansowywanych przedsiewzie¢:

e Ksztalcenie:
o ksztalcenie zawodowe
o wspotpraca pomiedzy przedsiebiorstwami i podmiotami edukacyjnymi na rzecz
koncepcji oferty doksztatcania w oparciu o zapotrzebowanie
o pozyskanie i zapewnienie odpowiedniego potencjatu wykwalifikowanych kadr
gospodarki
o transgraniczna wspotpraca w zakresie orientacji zawodowej dzieci i mtodziezy
o sieciowe powigzanie regionalnych rynkéw pracy i edukacji
o wzmocnienie wspotpracy szkét wyzszych
e Doksztatcanie:
o doksztatcenie — z priorytetem kwalifikacji transgranicznych
o wspolpraca podmiotdw ksztatcenia ustawicznego (np. szkét wieczorowych)
e Obszary przekrojowe:
o poprawa dostepnosci oferty edukacyjnej sgsiada
o rozbudowa i modernizacja transgranicznych placéwek edukacyjnych takich jak
polsko-niemieckie przedszkola, szkoty ogodlnoksztatcgce, placowki szkolenia i
doksztatcania
o jakosciowa poprawa wyposazenia placéwek edukacyjnych na rzecz wspotpracy
edukacyjnej
o inwestycje na rzecz wprowadzania transgranicznej oferty e-learningu
edukacja na rzecz trwatego rozwoju
o edukacja jezykowa

(@)

Kategorie beneficjentdw:

e jednostki samorzadu terytorialnego / komunalnego (wojewddztwo, powiaty, gminy,
miasta), ich zrzeszenia, zwigzki i instytucje im podlegte

e europejskie ugrupowania wspétpracy terytorialnej

e organy administracji rzgdowej / landowej i instytucje im podlegte

e prawne podmioty prowadzace placéwki edukacyjne, ksztalcenia zawodowego i
doksztafcania oraz partnerzy spoteczni i ich organizacje

e placowki naukowe

e 0soby prawne pozytku publicznego, np. fundacje, stowarzyszenia

e organizacje pozarzgdowe

Grupy docelowe:
Uczniowie, pracownicy, uczniowie zawodu, studenci, mieszkancy

Obszar docelowy:
Caly obszar wsparcia.

2.1.22 Os priorytetowa IV

Numer indentyfikacyjny v
osi priorytetowej
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Nazwa osi priorytetowej Integracja mieszkancow i wspoétpraca administracji

Catos¢ osi priorytetowej zostanie zrealizowana wytgcznie przy wykorzystaniu instrumentéw
finansowych.

Catos¢ osi priorytetowej zostanie zrealizowana wytgcznie przy wykorzystaniu instrumentéw
finansowych utworzonych na poziomie Unii

Catos$¢ osi priorytetowej zostanie zrealizowana przy zastosowaniu formuty rozwoju lokalnego
kierowanego przez spotecznosci

2.1.23 Fundusz i podstawa dla kalkulacji wsparcia Unii

Fundusz EFRR

Podstawa kalkulacji wydatki kwalifikowalne ogotem
(wydatki kwalifikowalne
ogétem lub publiczne

wydatki kwalifikowalne)

2.1.24 Priorytet inwestycyjny 11 (EWT)

Priorytet inwestycyjny 11 (EWT): Wzmacnianie zdolnosci instytucjonalnych instytucji
publicznych i zainteresowanych stron oraz sprawnosci
administracji publicznej poprzez wspieranie wspoétpracy prawnej i
administracyjnej i wspotpracy miedzy obywatelami i instytucjami

2.1.25 Cele szczegétowe priorytetu inwestycyjnego i oczekiwane rezultaty

Numer identyfikacyjny 6

Cel szczegotowy Wzmocnhienie transgranicznej wspolpracy instytucji i
obywateli we wszystkich aspektach zycia publicznego

Rezultaty, ktére panstwo | Wyzwanie

cztonkowskie zamierza | Integracja regionu transgranicznego oznacza wymiane i
osiagnaé przy wsparciu | spotykanie sig ludzi wszystkich grup wiekowych oraz podmiotow
Unii spoteczenstwa obywatelskiego. Ma to ogromne znaczenie dla

poprawy warunkow zycia mieszkancow. Mimo funkcjonujacych od
lat r6znorodnych form wspétpracy istnieje nadal deficyt w zakresie
transgranicznej wymiany doswiadczen pomiedzy podmiotami
w regionie oraz w zakresie zainteresowania tematami waznymi
dla drugiej strony. Nadal tez powszechne sg stereotypy i
uprzedzenia w stosunku do kraju sgsiada, uwarunkowane réwniez
niewystarczajgcg wiedzg o kulturze i strukturze administracyjnej
oraz systemie porzgdkowym i prawnym po obu stronach granicy.
Powyzsze nalezy przezwycieza¢ przez wsparcie w ramach
Programu, a tym samym nadal zmniejsza¢ dystans miedzy
mieszkancami obszaru wsparcia | zwieksza¢ wzajemng
akceptacje.

Zalozenia dofinansowania
Wspotpraca samorzgdow terytorialnych, urzeddw, innych instytucji
publicznych oraz organizacji pozarzgdowych winna by¢ nadal
wspierana i wzmacniana jako wazny element wspdipracy
transgranicznej w regionie.
Réwniez rozbudowa sieci wspétpracy transgranicznych miedzy
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Numer identyfikacyjny 6

samorzgdami, organizacjami pozarzgdowymi, stowarzyszeniami
oraz podmiotami publicznymi i prywatnymi regionu bedzie
przyczyniac¢ sie do lepszego zrozumienia drugiej strony.

Odpowiedzig na deficyt wiedzy mieszkahcow o kraju sgsiada ma
by¢ poprawa wzajemnej znajomosci jezyka i kultury, dalsza
wymiana i spotkania dzieci i miodziezy w szkole i w czasie
wolnym, spotkania codzienne oraz rozbudowa wspotpracy
stowarzyszen i innych podmiotdw spoteczenstwa obywatelskiego.
Takie spotkania ma umozliwiaé réwniez kontynuacja Funduszu
Matych Projektow .

Oczekiwane s3 nastepujgce rezultaty:

o Wzmocnienie wspétpracy pomiedzy instytucjami, ale tez
pomiedzy instytucjami i mieszkancami / spoteczenstwem
obywatelskim  obszaru  wsparcia we  wszystkich
dziedzinach zycia publicznego

e Stworzenie uwarunkowan dla wzmocnienia [
instytucjonalizacji transgranicznych sieci i organizaciji

e  Wiecej informaciji i lepsze zrozumienie kraju sgsiada

e Stworzenie podstaw dla dalej idacych dziatan, dla
rozszerzenia wspoipracy podmiotdw gospodarczych i
naukowych oraz dla wymiany wiedzy i doswiadczeh we
wszystkich dziedzinach

e Stworzenie  warunkdéw  sprzyjajacych  powstawaniu
wspolnej przestrzeni zyciowej i gospodarczej.

W ogélnym rezultacie zaktada sie uruchomienie potencjatéw w
zakresie transgranicznej wspétpracy administracji i spoteczenstwa
obywatelskiego. Wptynie to pozytywnie na rozwdj og6inych
postaw i gotowosci do bardziej intensywnej wspotpracy wsrod
wszystkich aktoréw w regionie zaangazowanych we wspotprace.
Zmiana ta powinna wyraza¢ sie w lepszym wyniku miernika
nastrojow, obejmujgcego wiele aspektdw i uwzgledniajgcego
zarobwno ogoélng kwestie wspotpracy, jak i jej poszczegoéine
dziedziny oraz formy. Wyzsza wartos¢ indeksu nastrojow bedzie
oznaczaé takze wiekszg dojrzato$é wspdtpracy.
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Tabela 8:

Specyficzne dla Programu wskazniki rezultatu dla Celu szczegétowego 6

Numer | Wskaznik | Jednostk | Warto | Rok Wartosé | Zrédto Czestotliwosé
identyf apomiaru | $é bazo | docelow | danych raportowania
ika- bazo | wy a (2023)
cyjny .
11b.E | Indeks Skalaod 1 | 3,7 2014 4,3 Ankieta 3x
nastrojow | (min) do 6 2018, 2020 i wraz z
instytuciji (max) raportem
zaangazo korAcowym
wanych
w polsko-
niemieckag
wspotpra-
ce trans-
graniczng

2.1.26 Przedsiewziecia, ktore maja zosta¢ objete wsparciem w ramach priorytetu
inwestycyjnego

2.1.26.1 Opis typow i przyktadow przedsiewzieé, ktére maja zostac objete
wsparciem, ich oczekiwany wktad w realizacje odpowiednich celow
szczegotowych oraz, w stosownych przypadkach, wskazanie giéwnych
grup docelowych, poszczegélnych terytoriow docelowych i typéw
beneficjentéw

Priorytet inwestycyjny ‘ 11 (EWT)

Rodzaj dziatan w Celu szczeg6towym 6:

W ramach niniejszego priorytetu wspierane bedg projekty wspétpracy miedzy wszystkimi istotnymi
podmiotami na obszarze wsparcia — i poza nim — celem dalszej poprawy wspétpracy
transgranicznej. W projektach takich wspétpracuje ze sobg kilka podmiotéw, aby poprzez
skoordynowane dziatania osiggna¢ wspdlnie ustalone cele.

Zakres tematyczny projektéw wspétpracy nie jest ograniczony i moze zgodnie z zatozeniami celu
szczegotowego dotyczy¢ wszystkich dziedzin zycia publicznego.

Duze znaczenie majg projekty realizowane w tych dziedzinach, w ktérych funkcjonuje juz
rozwinieta wspétpraca. Nalezy jg stabilizowaé, pogtebiaé i rozwijaé, m.in. w dziedzinie rozwoju
gospodarczego, prewencyjnej ochrony przeciwpowodziowej, bezpieczenstwa publicznego,
ochrony konsumentow, opieki zdrowotnej, wspdipracy miast i gmin oraz ochrony
przeciwpozarowe;j i przed kleskami zywiotowymi.

W przypadku pozostatych zakreséw wspétpracy, nalezy jg tak rozwijaé, aby w jej wyniku powstaty
stabilne i trwate sieci wspétpracy o transparentnych strukturach.

W ramach projektow kooperacyjnych kwalifikowalne sg réwniez inwestycje, ktére

e s3 nieodzowne do wdrozenia wspotpracy i osiggniecia celéw projektéw (zgodnie z art. 3
rozp. (UE) nr 1301/2013),.

e w uzasadniony sposob konieczne sg do osiggniecia celu szczegétowego ,Wzmocnienie
transgranicznej wspétpracy instytucji i obywateli we wszystkich aspektach zycia
publicznego” oraz

e sg oceniane jako integralny element wspoipracy.
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Priorytet inwestycyjny ‘ 11 (EWT)

Szczegotowe uzasadnienie przewidzianych inwestycji musi zostaC przedstawione w kazdym
poszczegolnym przypadku we wniosku o dofinansowanie projektu.

W CT 11 nie sg kwalifikowalne inwestycje, jezeli sg wytgcznym przedmiotem wsparcia.

Waznym instrumentem wspoipracy sa zarzadzane przez Euroregiony Fundusze Matych
Projektow. Mate projekty wspierajg proces przezwyciezania barier jezykowych i kulturowych,
stuzg inicjowaniu oraz dalszemu rozwijaniu istniejgcych partnerstw na polsko-niemieckim
pograniczu, a tym samym odpowiednio przyczyniajg sie do osiggniecia celéw osi priorytetowej IV.

Przyktady dofinansowywanych przedsiewzieé:
o W zakresie administracji i spoteczenstwa obywatelskiego:

o wspieranie wspodtpracy transgranicznej i tworzenia transgranicznych sieci
wspotpracy samorzgddéw terytorialnych oraz instytucji prywatnych i publicznych
oraz organizacji pozarzgdowych we wszystkich obszarach tematycznych, np. w
zakresie kultury, spraw spotecznych (np. praca dla mtodych oséb), srodowiska
naturalnego, planowania przestrzennego (miejskiego i regionalnego) itp.

o wymiana doswiadczen i transfer dobrych praktyk z innych regionéw granicznych,
w szczegolnosci na granicy polsko-niemieckiej

o kontynuacja Funduszu Matych Projektéw na rzecz wspodtpracy obywateli

e W zakresie gospodarki, nauki i badah naukowych:

o wspotpraca sieciowa podmiotdw gospodarczych, wzmocnienie powigzan
gospodarczych na pograniczu oraz promowanie transgranicznej aktywnosci
przedsiebiorstw

o wspotpraca placowek naukowych na obszarze wsparcia oraz rozwijanie
transgranicznej kooperacji pomiedzy naukg a gospodarkag

o wspieranie przedsiebiorczosci i zaktadania przedsiebiorstw transgranicznych oraz
rozwijania kooperacji przedsiebiorstw

e W zakresie ustug publicznych:

o wspotpraca na polu bezpieczenstwa i porzadku publicznego, np. w zakresie
obrony cywilnej i ochrony przed kleskami zywiotowymi, wspétpraca strazy
pozarnych i w zakresie uzgodnionej ochrony przeciwpowodziowej oraz
wspotpraca w zwalczaniu przestepczosci na pograniczu

o transgraniczna ochrona konsumentow

o wspdlne przezwyciezanie konsekwencji przemian demograficznych, w
szczegolnosci poprzez wspOiprace w dziedzinie ochrony zdrowia i spraw
spotecznych

Kategorie beneficjentow:
e jednostki samorzadu terytorialnego / komunalnego (wojewddztwo, powiaty, gminy,
miasta), ich zrzeszenia, zwigzki i instytucje im podlegte
e europejskie ugrupowania wspétpracy terytorialnej
e organy administracji rzadowej / landowej i instytucje im podlegte
zarzadzajacy i administrujgcy wielkoprzestrzennymi obszarami chronionymi takimi jak
parki narodowe, przyrodnicze i krajobrazowe oraz rezerwaty biosfery
panstwowe gospodarstwa lesne i ich jednostki organizacyjne
euroregiony
podmioty prowadzace placéwki edukacyjne, ksztatcenia zawodowego i doksztatcania
instytucje aktywizacji gospodarczej / placowki wspierajgce rozwoj przedsiebiorczosci i
innowacyjnosé, np. izby
placowki naukowe
instytucje kultury
instytucje sportowe
podmioty lecznicze dziatajgce w publicznym systemie ochrony zdrowiai jednostki systemu
ratownictwa medycznego
osoby prawne pozytku publicznego, np. fundacje, stowarzyszenia
e organizacje pozarzgdowe, np. zwigzki zawodowe, organizacje ochrony S$rodowiska i
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Priorytet inwestycyjny ‘ 11 (EWT)

zajmujgce sie sprawami spotecznymi

Grupy docelowe:
Mieszkancy obszaru wsparcia wszystkich grup wiekowych, instytucje, szkoty wyzsze i jednostki
pozauniwersytecke, przedsigbiorstwa

Obszar docelowy:
Caly obszar wsparcia.

2.1.27 Kierunkowe zasady wyboru operacji

Priorytet inwestycyjny wszystkie

System naboru i oceny wnioskéw w PWr bedzie opisany w podreczniku beneficjenta.

System spetnia kryteria efektywnosci, przejrzystosci, zrownowazonego rozwoju i obiektywnosci
oraz zapewnia, iz do dofinansowania ze srodkéw UE bedg wybierane w szczegoélnosci projekty o
mozliwie najsilniejszym oddziatywaniu transgranicznym, istotnym znaczeniu dla obszaru
wsparcia, duzym potencjale innowacyjnym i jednoczesnie szczegdlnie pozytywnym wplywie na
srodowisko, wzglednie stanowigce dla niego mozliwie jak najmniejsze obcigzenie. Tym samym
dofinansowane przedsiewziecia beda korespondowac¢ z potrzebamispoteczno-ekonomicznymi
i ekologicznymi obszaru wsparcia, przedstawione w czesci strategicznej programu. Z punktu
widzenia wykonalnosci projektéw system ukierunkowany jest na wybdr operacji, ktére
charakteryzujg sie optymalng relacjg skalkulowanych kosztow do zaktadanych rezultatow,
odpowiednim przygotowaniem i gotowoscig do realizacji, ptynnoscig finansowg oraz dobrze
wyksztatconymi strukturami wdrazania. Dzigki zaakcentowaniu tych elementdw mozna
oczekiwa¢, iz prawdopodobieAstwo wystgpienia niepozgdanych ryzyk na etapie wdrazania
projektow zostanie znacznie ograniczone. W celu realizacji przedstawionych zatozen, system
oceny i wyboru projektéw bedzie spetniat nastepujgce wymagania:

e w ramach oceny formalnej duzy nacisk zostanie potozony na stan zaawansowania
przygotowania projektu, przede wszystkim gotowo$ci do realizacji, wykluczajgcej dtugotrwaty
proces kontraktowania (wraz z formalno-prawnymi aspektami dotyczacymi planowanego
przedsiewziecia oraz podziatem zadan i zakreséw odpowiedzialnosci partneréw projektu)

e ocena formalna bedzie takze weryfikowac, czy we wnioskowanym projekcie spetniony jest
wymog dotyczacy partnerstwa instytucji pochodzgcych z obu narodowych czesci obszaru
wsparcia

e W ramach oceny merytorycznej ocena skupia sie¢ na dwoch najwazniejszych aspektach:
strategicznym: charakter transgraniczny projektu, zgodno$é z celami programu oraz wkiad
w osiggniecie celéw, a tym samym takze wskaznikéw programowych, wkiad w realizacje
strategii rozwojowych, wktad w realizacje celéw horyzontalnych, wartos¢ dodana i trwatos¢; i
operacyjnym: kwalifikowalnos$¢ wydatkow, celowos¢, efektywnosé i zasadnos¢ kosztéw, czas
realizacji, zarzgdzanie oraz logika projektu

e sprawna komunikacja na poziomie wnioskodawca — WS oraz WS - inne jednostki
zaangazowane w ocene projektu; zapewnienie (przez WS) wnioskodawcom dostepu do
informacji dotyczgcych planowanych lub juz ogloszonych naboréw; informowanie
wnioskodawcow (przez WS) o aktualnym statusie oceny wniosku

W/w aspekty strategiczne i operacyjne stanowig jednoczes$nie podstawe opracowania
szczego6towych kryteriow oceny i wyboru projektéw. Stosowny katalog tych kryteribw zostanie
zaproponowany przez |Z w uzgodnieniu z jednostlkami wtasciwymi w sprawach celow
horyzontalnych, tak by w kolejnym kroku mogt zostaé zatwierdzony przez KM.
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Priorytet inwestycyjny wszystkie

W celu zapewnienia obiektywnosci oraz oceny kwestii przedstawionych powyzej z punktu
widzenia obu partneréw programowych, ocena projektow (réwniez w odniesieniu do celow
horyzontalnych) bedzie dokonywana przez WS przy wsparciu ekspertow z danej dziedziny.
Ocena bedzie odbywac¢ sie przy zapewnionej bezstronnosci ekspertow uczestniczacych w ocenie
wnioskow oraz z wykluczeniem sytuacji, w ktérej mogtyby one ulegaé wptywom instytucji lub oséb
trzecich.

Przewiduje sie mozliwo$¢ wspierania tzw. projektow flagowych poza regularnymi procedurami
dotyczacymi naboru. Decyzja o tym, czy zlozony wniosek jest projektem flagowym, podejmowana
jest przez KM. Ocena i wybdr tych projektéw odbywa sie na zasadach ogdlnych z tg réznica, iz
dla projektow flagowych obowigzywaé beda dodatkowe kryteria. Projekt flagowy powinien
wywieraé wptyw na caly lub wiekszos¢ obszaru wsparcia, w znaczacy sposob realizowaé
wskazniki programowe i mie¢ szczegdlne znaczenie strategiczne.

Ocenione projekty przedktadane sg nastepnie pod obrady KM, ktéry podejmuje decyzje o
dofinansowaniu projektu zgodnie z przyjetymi procedurami, okreslonymi w regulaminie KM. W
przypadku odrzucenia projektu KM w sposdb wyczerpujgcy uzasadnia swojg decyzje.

Zgodnie z art. 20 ust. 2 rozp. (UE) nr 1299/2013 mozliwa jest realizacja projektéw z partnerami
spoza obszaru wsparcia. Wysokos¢ $Srodkéw Programu wykorzystywanych poza obszarem
wsparcia nie moze przekraczaé 20 % jego catkowitej alokacji. Warunkiem przyznania
dofinansowania jest generowanie przez taki projekt korzysci dla regionu objetego Programem. W
ramach PW bedzie uwzgledniane przede wszystkim zainteresowanie wspotpracg partnerow
pochodzacych z sgsiadujgcych obszaréw wsparcia. Przy wyborze tego typu projektéw KM bedzie
uwzgledniat warunki okreslone w w/w rozporzgdzeniu.

W ramach PW nie bedzie, co do zasady, przyznawana pomoc publiczna w rozumieniu art. 107 i
108 Traktatu o Funkcjonowaniu Unii Europejskiej. Do ewentualnych wyjgtkow beda miaty
zastosowanie przepisy o pomocy de minimis lub postanowienia rozporzgadzenia dotyczgcego
wytgczen grupowych. W ramach Programmu nie bedg wspierane duze przedsiebiorstwa.
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2.1.28 Wskazniki produktu
Tabela3: Wspdlne i szczegétowe dla Programu wskazniki produktu

O$ priorytetowa | — Wspdlne zachowanie i korzystanie z dziedzictwa naturalnego i
kulturowego

Cel szczegdtowy 1 — Wzrost atrakcyjnosci transgranicznego wspélnego dziedzictwa
naturalnego i kulturowego

Wskaznik (Nazwa | Jednostka DT Zrédto Czestotliwosé
NriD wskaznika) pomiaru CEBEIEME danych pomiaru
(2023)

6c.1 | Liczba obiektow sztuki 8 raporty Z | corocznie

objetych wsparciem realizacji

projektow

6c.2 | Zrownowazona odwiedziny/ | 10.000 raporty Z | corocznie
(CO | turystyka: Wzrost rok realizacji
09) oczekiwanej liczby projektow

odwiedzin w

objetych wsparciem

miejscach

nalezacych do

dziedzictwa

kulturalnego i

naturalnego oraz

stanowigcych

atrakcje turystyczne
6¢.3 | Dtugos¢ nowych lub | km 300 raporty Z | corocznie

zmodernizowanych realizacji

szlakow projektow

turystycznych,

wigcznie z

oznakowaniem

Cel szczegoétowy 2 — Wspdlna stabilizacja i poprawa stanu naturalnych podstaw

egzystencji
Wskaznik (Nazwa Jednostka HLELLEES ; Czestotliwos¢é
Nr ID L : docelowa Zrodto danych .
wskaznika) pomiaru (2023) pomiaru
6d.1 | Przyroda i ha 1.000 raporty Z | corocznie
(CO | réznorodnosc¢ realizacji
23) biologiczna: projektow

Powierzchnia
siedlisk wspieranych
w celu uzyskania
lepszego statusu
ochrony

O$ priorytetowa Il — Potgczenie z Sieciami Transeuropejskimi oraz trwaty i zrbwnowazony
transport

Cel szczegotowy 3 — Poprawa infrastruktury drogowej celem zwiekszenia dostepnosci
transgranicznej
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Wskaznik (Nazwa Jednostka HOETILEE Zrédto Czestotliwosé
Nrib wskaznika) pomiaru pEiE danych pomiaru
(2023)

7c.1 | Drogi: Catkowita km 19 raporty Z | corocznie
(CO | dtugosc realizacji
14) przebudowanych lub projektow

zmodernizowanych

drég

Cel szczegotowy 4 — Poprawa mobilnosci transgranicznej przyjaznej srodowisku

- Wartos¢ S
Nr 1D Wskaznllr( (_Nazwa .Jedno_stka docelowa Zrédto danych Czestot_llwosc
wskaznika) pomiaru pomiaru
(2023)
7b.1 | Liczba ofert sztuki 2 raporty Z | corocznie
komunikacji realizacji
publicznej projektow

ukierunkowanych na
zwiekszenie ilosci
podréznych na
potaczeniach
transgranicznych

Os priorytetowa Ill — Wzmocnienie transgranicznych zdolnos$ci i kompetencji

Cel szczegotowy 5 — Rozszerzenie wspolnej oferty edukacyjnej i ksztatcenia zawodowego
na rzecz uczenia sie przez cate zycie

Wartos¢

N Wskaznik (Nazwa | Jednostka Zrédto Czestotliwos¢
riD L . docelowa :
wskaznika) pomiaru (2023) danych pomiaru
10b. | Opieka nad dzie¢mii | osoby 200 raporty Z | corocznie
1 edukacja: Potencjat realizacji
(CO | objetej wsparciem projektow
35) infrastruktury w
zakresie opieki nad
dzie¢mi lub
infrastruktury
edukacyjnej
10b. | Rynek pracy i 0soby 200 raporty Z | corocznie
2 szkolenia: Liczba realizacji
(CO | uczestnikéw projektow
46) wspolnych
systemow

ksztatcenia i szkolen
majgcych na celu
wspieranie
zatrudnienia ludzi
mtodych, mozliwosci
ksztatcenia oraz
szkolnictwa
wyzszego i
ksztatcenia
zawodowego ponad
granicami

Os priorytetowa IV — Integracja mieszkancow i wspétpraca administracji
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Cel szczegoétowy 6 — Wzmocnienie transgranicznej wspotpracy instytucji i obywateli we

wszystkich aspektach zycia publicznego

Wartos¢

Wskaznik (Nazwa Jednostka Zrédto Czestotliwos¢
Nrib wskaznika) pomiaru e danych pomiaru
(2023)
11b. | Liczba uczestnikéw | osoby 50.000 raporty corocznie
1 projektow FMP (w realizacji
tym liczba mezczyzn projektow
/ liczba kobiet)
11b. | Liczba instytucje 30 raporty corocznie
1 wspotpracujgcych realizacji
instytucji/organizacji projektow
(bez FMP)

strona 56



2.1.29 Ramy wykonania

Tabela4: Ramy wykonania dla wszystkich osi priorytetowych
OP | Rodzaj wskaznika | Numer | Wskaznik lub kluczowy etap | Jednostka Cel Cel Zrédto danych Wyjasnienie
(Kluczowy etap | identy | wdrazania pomiaru (w | posredni | koncowy adekwat-
wdrazania, wskaznik | fika- stosownych | na 2018 | (2023) nosci
finansowy, wskaznik | cyjny przypadkac |r. wskaznika,
produktu lub, w h) w  stosow-
stosownych nych
przypadkach, przypad-
wskaznik rezultatu kach
I Wskaznik finansowy F1PA1l | Finansowa realizacja osi EUR 4.600.000 | 37.704.503 | Wydatki poswiadczo-
priorytetowej ne zgodnie z art. 126
lit. ¢) rozp. (UE) nr
1303/2013
Wskaznik produktu 6c.1 Liczba obiektow objetych szt. 1 8 Raporty z realizacji
wsparciem projektow
Wskaznik produktu 6c.2 Zrownowazona turystyka: odwiedziny / | 1.250 10.000 Raporty z realizacji
(Co Wzrost oczekiwanej liczby rok projektow
09) odwiedzin w objetych
wsparciem miejscach
nalezgcych do dziedzictwa
kulturalnego i naturalnego oraz
stanowigcych atrakcje
turystyczne
1 Wskaznik finansowy F1PA2 | Finansowa realizacja osi EUR 2.750.000 | 22.387.046 | Wydatki
priorytetowej poswiadczone
zgodnie z art. 126 lit.
c) rozp. (UE) nr
1303/2013
Wskaznik produktu 7b.1 Drogi: Catkowita dtugosc¢ km 2 19 Raporty z realizaciji
(Co przebudowanych lub projektéw
14) zmodernizowanych drég
i Wskaznik finansowy F1PA3 | Finansowa realizacja osi EUR 1.450.000 | 11.782.657 | Wydatki
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OP | Rodzaj wskaznika | Numer | Wskaznik lub kluczowy etap | Jednostka Cel Cel Zrédto danych Wyjasnienie
(Kluczowy etap | identy | wdrazania pomiaru (w | posredni | koncowy adekwat-
wdrazania, wskaznik | fika- stosownych | na 2018 | (2023) nosci
finansowy, wskaznik | cyjny przypadkac |r. wskaznika,
produktu lub, w h) w  stosow-
stosownych nych
przypadkach, przypad-
wskaznik rezultatu kach

priorytetowej poswiadczone
zgodnie z art. 126 lit.
c) rozp. (UE) nr
1303/2013
Wskaznik produktu 10b.1 Opieka nad dzie¢mi i osoby 24 200 Raporty z realizacji
(Co edukacja: Potencjat objetej projektow
35) wsparciem infrastruktury w
zakresie opieki nad dzie¢mi
lub infrastruktury edukacyjnej
IV | Wskaznik finansowy F1PA4 | Finansowa realizacja osi EUR 4.750.000 | 38.882.766 | Wydatki
priorytetowej poswiadczone
zgodnie z art. 126 lit.
c) rozp. (UE) nr
1303/2013
Wskaznik produktu 11b.1 | Liczba uczestnikow projektéw | osoby 17.500 50.000 Raporty z realizacji
FMP (w tym liczba mezczyzn / projektow
liczba kobiet)
Wskaznik produktu 11b.2 Liczba wspétpracujacych szt. 4 30 Raporty z realizacji
instytucji/organizacji (bez projektow

FMP)
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2.1.30 Kategorie interwencji

Tabela 5:

Wymiar 1 - Zakres interwencji

0s
priorytetowa

Kod

Zakres interwencji

Kwota (w EUR)

OP |

85

Ochrona i zwiekszanie roznorodnosci biologicznej,
ochrona przyrody i zielona infrastruktura

6.000.000

90

Sciezki rowerowe i piesze

4.000.000

91

Rozwdj i promowanie potencjatu
obszaréw przyrodniczych

turystycznego

4.000.000

92

Ochrona, rozwdj i promowanie publicznych waloréw
turystycznych

14.048.827

94

Ochrona, rozw¢j i promowanie débr publicznych w
dziedzinie kultury i dziedzictwa

4.000.000

OP Il

34

Inne drogi przebudowane Iub zmodernizowane
(autostrady, drogi krajowe, regionalne lub lokalne)

17.028.989

43

Infrastruktura na potrzeby czystego transportu
miejskiego i jego promocja (w tym wyposazenie i
tabor)

2.000.000

OP 1l

50

Infrastruktura edukacyjna na potrzeby ksztatcenia i
szkolenia zawodowego oraz Kksztalcenia oséb
dorostych

3.000.000

51

Infrastruktura edukacyjna na potrzeby edukacji
szkolnej (na poziomie podstawowym i $rednim
ogolnoksztatcgcym)

2.000.000

52

Infrastruktura na potrzeby wczesnej
elementarnej i opieki nad dzieckiem

edukacji

1.000.000

117

Wyréwnywanie dostepu do uczenia sie przez cate
zycie o charakterze formalnym, nieformalnym i
pozaformalnym  wszystkich  grup  wiekowych,
poszerzanie wiedzy, podnoszenie umiejetnosci i
kompetencji sity roboczej oraz promowanie
elastycznych $ciezek ksztatcenia, w tym poprzez
doradztwo zawodowe i potwierdzanie nabytych
kompetencji

4.015.258

OP IV

62

Transfer technologii i wspotpraca miedzy uczelniami
a przedsiebiorstwami, z korzyscig gtdwnie dla matych
i Srednich przedsiebiorstw

6.000.000

87

Srodki w zakresie dostosowania do zmian klimatu
oraz ochrona przed zagrozeniami zwigzanymi z
klimatem, np. erozjg, pozarami, powodziami,
burzami, suszami, oraz zarzadzanie ryzykiem w tym
zakresie, w tym zwiekszanie swiadomosci, ochrona
ludnosci oraz systemy i infrastruktura do celow
zarzgdzania kleskami i katastrofami

2.500.000

88

Zapobieganie zagrozeniom naturalnym
niezwigzanym z klimatem (np. trzesieniami ziemi)
oraz wywotanym dziatalnoscig cztowieka, np.
awariami przemystowymi, oraz zarzadzanie ryzykiem
w tym zakresie, w tym zwiekszenie Swiadomosci,
ochrona ludnosci oraz systemy i infrastruktura do
celéw zarzgdzania kleskami i katastrofami

2.500.000

112

Utatwianie dostepu do przystepnych cenowo,
trwatych oraz wysokiej jakosci ustug, w tym opieki
zdrowotnej i ustug socjalnych $wiadczonych w

2.000.000
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(0 Kod Zakres interwencji Kwota (w EUR)
priorytetowa
interesie ogdlinym
119 Inwestycje w zdolnosci instytucjonalne i w sprawnos¢ | 20.050.531

administracji publicznej oraz efektywnosé ustug
publicznych na szczeblu krajowym, regionalnym i
lokalnym w celu przeprowadzenia reform, z
uwzglednieniem lepszego stanowienia prawa i
dobrego rzadzenia

Tabela 6: Wymiar 2 - Forma finansowania

0Os Kod Kwota (W EUR)
priorytetowa

OP I 01 32.048.827

OP Il 01 19.028.989

OP 1l 01 10.015.258

OP IV 01 33.050.351
Tabela7: Wymiar 3 - Typ obszaru

0Os Kod Kwota (w EUR)
priorytetowa

OP I 02 32.048.827

OP I 03 19.028.989

OoP 1l 02 10.015.258

OP IV 02 33.050.351
Tabela8: Wymiar 6 - Terytorialne mechanizmy wdrazania

0s Kod Kwota (w EUR)
priorytetowa

OP I 07 32.048.827

OP Il 07 19.028.989

OP 1l 07 10.015.258

OP IV 07 33.050.351
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2.2 Opis osi priorytetowej Pomoc Techniczna

2.2.1 Os priorytetowa V

Numer identyfikacyjny \%

Nazwa Pomoc Techniczna

2.2.2 Fundusz i podstawa dla kalkulacji wsparcia Unii przez spotecznosci

Fundusz EFRR

Podstawa kalkulacji wydatki kwalifikowalne ogétem
(wydatki kwalifikowalne
ogétem lub publiczne

wydatki kwalifikowalne)

2.2.3 Cele szczegotowe i oczekiwane rezultaty

Cel szczegotowy

Numer identyfikacyjny 7

Cel szczegoétowy Przygotowanie, wdrozenie, monitoring, ewaluacja i kontrola
interwencji

Rezultaty, ktore Panstwo Pomoc Techniczna w ramach PW bedzie wykorzystywana przede

cztonkowskie zamierza wszystkim  do  wzmocnienia i zwiekszenia  zdolnosci

osiagnac¢ przy wsparciu instytucjonalnej jednostek zaangazowanych we wdrazanie

Unii Programu, w celu realizacji szerokich zadah wymienionych w

sekcji 5, w szczegolnosci w zakresie zarzgdzania, kontroli i
audytu, majgcych na celu skuteczne kierowanie wdrazaniem
i okre$lonych w artykule 72 (i kolejnych) oraz 122 (i kolejnych)
rozp.(EU) nr 1303/2013. Centralny punkt stanowi przy tym
stworzenie systemu zarzadzania i kontroli z instytucjami:
zarzgdzajgca/certyfikujgcg i audytowg. Utworzony zostanie takze
Wspdlny Sekretariat, na ktéry Instytucja Zarzgdzajgca deleguje
okreslone zadania. Przedmiotem dofinansowania ze $rodkow
Pomocy Technicznej bedzie rowniez budowa, zainstalowanie oraz
funkcjonowanie systeméw monitorowania, ewaluacji i kontroli
finansowej, o ktérych mowa w art. 110 (i kolejnych) rozp. (UE) nr
1303/2013. Zgodnie z art. 125 ust. 2d rozp. (UE) nr 1303/2013
srodki Pomocy Technicznej majg takze stuzy¢é budowie i
rozbudowie elektronicznego systemu wymiany danych.

Zaangazowanie $rodkdw Pomocy Technicznej ma w rezultacie
stuzy¢ celowi, jakim jest zapewnienie przez stworzony system
zarzgdzania i kontroli, bazujagcy na dotychczasowych
doswiadczeniach, prawidtowego wdrazania PW na catym polsko-
niemieckim obszarze wsparcia.

Pomoc Techniczna jest tez jednym z gtéwnych instrumentéw
stuzgcych spetnieniu warunkéw zdefiniowanych przez art. 115 (i
kolejne) rozp. (UE) nr 1303/2013 w zakresie informacji i
komunikacji dotyczgcej PW. Rezultatem bedzie lepsze
postrzeganie Programu przez zainteresowanych i opinie publiczng
oraz lepszy dostep do informacji o Programie.
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Numer identyfikacyjny 7

Pomoc Techniczna wspiera takze dziatania dotyczace ttumaczen
na jezyk polski i niemiecki w celu poprawy komunikacji miedzy
krajami cztonkowskimi uczestniczgcymi w Programie.

2.2.4 Wskazniki rezultatu
Tabela 9: Specyficzne dla Programu wskazniki rezultatu

(nie dotyczy)

2.2.5 Przedsigwziecia, ktére majg zosta¢ objete wsparciem, oraz ich oczekiwany wkiad
w realizacje celow szczegétowych

(w podziale na osie priorytetowe)

2.2.5.1 Opis przedsiewzie¢, ktére maja zostac¢ objete wsparciem, oraz ich oczekiwany
wktad w realizacje celow szczegétowych

Os priorytetowa ‘ Y

Pomoc Techniczna bedzie wykorzystywana w ramach PW z inicjatywy obu uczestniczgcych
w PW panstw czionkowskich (Niemcy, kraj zwigzkowy Brandenburgia oraz Rzeczpospolita
Polska) zgodnie z art. 59 rozp. (UE) nr 1303/2013.

Przyktady dofinansowywanych przedsiewzieé¢:
e W zakresie wzmocnienia i zwiekszenia zdolnosci instytucjonalnej jednostek
zaangazowanych we wdrazanie Programu
o przygotowanie Programu (opracowanie niezbednych dokumentéw
programowych i wdrozeniowych)
o wzmochnienie kadrowe zaangazowanych instytucji
utworzenie i prowadzenie Wspdlnego Sekretariatu
o kontrole i audyty oraz dziatania zwigzane z dalszym rozwijaniem systeméw
kontroli
o przygotowanie i realizacja posiedzen Komitetu Monitorujgcego
o ustugi ttumaczeniowe
e w zakresie budowy i funkcjonowania systemu monitorowania, ewaluacji i kontroli
finansowej
o przedsiewziecia na rzecz monitorowania i ewaluacji wdrazania Programu
o zakup, stworzenie, udoskonalanie i opieka nad systemami informatycznymi
stuzacymi do zarzadzania, monitorowania i oceny dofinansowywanych dziatan,
m.in. realizacja zatozenh e-cohesion
o ewaluacje dokonywane przez podmioty zewnetrzne, wraz z aktualizacjami
metod ewaluacyjnych oraz wskaznikow
o przeprowadzanie analiz i studidw, takze natury ogdlnej, odnoszacych sie do
zakresu tematycznego Programu lub obszaru objetego Programem
e w zakresie lepszego postrzegania Programu przez zainteresowanych i opinie publiczng
o przygotowanie i wdrazanie dziatan informacyjno-promocyjnych
o udostepnianie i dystrybucja informacji o zatozeniach Programu oraz o stanie
wdrazania

O

Kategorie beneficjentow:
e Instytucja Zarzadzajaca / Instytucja Certyfikujgca
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Os priorytetowa

\Y

e Koordynator Krajowy

Instytucja Audytowa / Grupa audytorow
Instytucja goszczgca Wspdlny Sekretariat

Kontrolerzy, o ktérych mowa w art. 23 ust. 4 rozp. (UE) nr 1299/2013
Regionalny Punkt Kontaktowy

2.2.5.2Wskazniki produktu, ktére majg sie przyczyni¢ do osiggniecia
(w podziale na osie priorytetowe)

Tabela 10: Wskazniki produktu

Numer Wskaznik Jednostka Wartos¢ docelowa Zrédto danych
identyfi pomiaru (2023)
kacyjny
7.1 Raporty z | ilos¢ 8 raporty przekazane KE
wdrazania przez 1Z
Programu
i raporty koncowe
7.2 Posiedzenia llos¢ 12 protokoty  posiedzen,
polsko- dokumenty ksiegowe
niemieckiego dotyczgce organizacji
komitetu posiedzen
monitorujgcego
Program
7.3 Spotkania robocze | ilo$¢ 12 protokoty spotkan,
jednostek dokumenty ksiegowe
administracyjnych / dotyczace organizaciji
instytucji spotkan
zaangazowanych
we wdrazanie
Programu
7.4 Dziatania llos¢ 12 fizyczne rezultaty
informacyjno- dziatan, dokumenty
promocyjne ksiegowe  dotyczace
ich realizacji
7.5 Ewaluacje / studia / | ilos¢ 6 raporty z wykonanych
ankiety ewaluacji i ankiet,
opracowane studia,
dokumenty ksiegowe
dotyczgce ich zlecenia
i wykonania
7.6 Liczba ekwiwalenty 8 umowy o prace
zatrudnionych petnych etatéw
(ekwiwalenty
petnych etatow),
ktorych
wynagrodzenie
wspoffinansowane
jest z Pomocy

Technicznej
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2.2.6 Kategorie interwencji

Tabela 11: Wymiar 1 - Zakres interwencji

(0 Kod Zakres interwencji Kwota (w

priorytetowa EUR)

OPV 121 Przygotowanie, wdrazanie, monitorowanie i kontrola 5.509.154
122 Ewaluacja i badania 200.000
123 Informacja i komunikacja 300.000

Tabela 12: Wymiar 2 - Forma finansowania

Os priorytetowa

Kod

Kwota (w EUR)

OoPV

01

6.009.154

Tabela 13: Wymiar 3 - Typ obszaru

Os priorytetowa

Kod

Kwota (W EUR)

OPYV

07

6.009.154
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3 Plan finansowy

3.1

Srodki finansowe z EFRR (w EUR)

Tabela 14: Srodki finansowe z EFRR (w EUR)

Fundusz 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 Ogétem
EFRR 0 12.221.078 10.358.365 18.821.085 19.197.508 19.581.456 19.973.087 100.152.579
Kwoty IPA
(w
stosownych
przypadkach) 0 0 0 0 0 0 0 0
Kwoty EIS
(w
stosownych
przypadkach) 0 0 0 0 0 0 0 0
Ogotem 0 12.221.078 10.358.365 18.821.085 19.197.508 19.581.456 19.973.087 100.152.579
3.2 taczne srodki finansowe z EFRR oraz wspéffinansowania krajowego (w EUR)
3.2.1 kaczne Srodki finansowe z EFRR oraz wspétfinansowania krajowego (w EUR)
Tabela 15: Plan finansowy
0s Fun- Podstawa kal- | Wsparcie Wkiad Szacunkowy podziat | Finansowa- | Stopa Dla celéw in-
priory- | dusz kulacji wspar- | Unii krajowy wkiadu krajowego hie ogélem dofinan | formacyjnych
b, cid ”k“" (ci"w‘ Krajowe | Krajowe sowa- [ 'wita- | Wkiad
;’_‘;‘_E’ OSI'Zt ‘1"‘1 @) (b) = $rodki $rodki (e) = k! dy EBI
ITikowainy - 1u (c) + (d) publiczne | prywatne (@) + (b) panst
publiczny ©) d) (f) = 0 T
koszt kwalifiko- @)/(e) el
walny)
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(03 Fun- Podstawa kal- | Wsparcie Wkiad Szacunkowy podziat | Finansowa- | Stopa Dla celow in-
priory- | dusz kulacji wspar- | Unii krajowy wkladu krajowego nie ogétem dofinan | formacyjnych
UEHETLTES cia Uk"" (cilko— Krajowe Krajowe sowa- Wkia- | Wkiad
P KOszt ke | (a) (b) = $rodki srodki (e) = nia dy EBI
! 'b?.wa ny lu (c) + (d) publiczne prywatne (@) + (b) panst
publiczny ©) (d) = w trze-
koszt kwalifiko- @)/(e) cich
walny)
OP | EFRR 32.048. 827 5.655.676 5.355.676 300.000 37.704.503 | 85,00% 0 0
IPA 0 0 0 0 0 0 0
EIS 0 0 0 0 0 0 0
OP I EFRR 19.028.989 3.358.057 2.858.057 500.000 22.387.046 | 85,00% 0 0
IPA 0 0 0 0 0 0 0
EIS 0 0 0 0 0 0 0
OP Il EFRR 10.015.258 1.767.399 1.567.399 200.000 11.782.657 | 85,00% 0 0
IPA | Wydatki 0 0 0 0 0 0 0
kwalifikowalne
OP IV EFRR 33.050.351 5.832.415 5.732.415 100.000 38.882.766 | 85,00% 0 0
IPA 0 0 0 0 0 0 0
EIS 0 0 0 0 0 0 0
OP V | EFRR 6.009.154 1.060.439 1.060.439 0 7.069.594 | 85,00% 0 0
(PT) IPA 0 0 0 0 0 0 0
EIS 0 0 0 0 0 0 0
ogétem | EFRR 100.152.579 | 17.673.986 | 16.573.986 1.100.000 | 117.826.565 | 85,00% 0 0
IPA 0 0 0 0 0 0 0
EIS 0 0 0 0 0 0 0
ogoétem | ogoéte
m
WSZzys
tkie
fundu 100.152.579 | 17.673.986 | 16.573.986 1.100.000 | 117.826.565 | 85,00% 0 0
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(03 Fun-
priory- | dusz
tetowa

sze

Podstawa kal-
kulacji wspar-
cia Unii (catko-
wity koszt kwa-
lifikowalny lub
publiczny
koszt kwalifiko-
walny)

Wsparcie
Unii

@)

Wkiad
krajowy

(b) =
(c) +(d)

Szacunkowy podziat
wkladu krajowego
Krajowe Krajowe
srodki srodki
publiczne | prywatne
(c) (d)

Finansowa-
nie ogétem

(€)=
(a) + (b)

Stopa
dofinan
sowa-
nia

(f) =
(@)/(e)

Dla celéw in-

formacyjnych
Wkta- | Wkiad
dy EBI
panst

w trze-

cich
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3.2.2 Podzial wedlug osi priorytetowej i celu tematycznego

Tabela 16: Podziat wedlug osi priorytetowej i celu tematycznego

0Os Cel tematyczny Wkitad Unii Wkiad krajowy Finansowanie
priorytetowa ogétem
OP | CTé6 32.048.827 5.655.676 37.704.503
OP I CT7 19.028.989 3.358.057 22.387.046
OP Il CT 10 10.015.258 1.767.399 11.782.657
OP IV CT 11 33.050.351 5.832.415 38.882.766
OP V (PT) Pomoc techniczna 6.009.154 1.060.439 7.069.593
ogotem 100.152.579 17.673.986 117.826.565

Tabela 17: Szacunkowa kwota wsparcia, ktéra ma by¢ wykorzystana na cele zwigzane ze
zmianami klimatu

Os priorytetowa | Szacunkowa kwota wsparcia, ktéra | Udziat w catkowitej alokacji na
ma by¢é wykorzystana na cele | Program (%)
zwigzane ze zmianami klimatu (w
EUR
OP | 6.400.000 6,4 %
OP Il 800.000 0,8 %
OP Il
OP IV 2.500.000 25%
OP V (PT)
ogotem 9.700.000 9,7 %
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4 Zintegrowane podejscie do rozwoju terytorialnego

4.1 Rozwoj lokalny kierowany przez spotecznos¢

Nie dotyczy

4.2 Zintegrowane dziatania na rzecz zréwnowazonego rozwoju obszaréw miejskich

Nie dotyczy

4.3 Zintegrowane inwestycje terytorialne (ZIT)

Nie dotyczy

4.4 Whktad planowanych interwencji w strategie makroregionalne i strategie na rzecz basenu
morskiego, zgodnie z potrzebami obszaru objetego programem, ktére zostaty ustalone
przez zaangazowane panstwa czionkowskie i, jesli dotyczy, przy uwzglednieniu
ustalonych w tych strategiach strategicznie waznych projektach

Obszar wsparcia Programu Wspétpracy potozony jest w catosci w obszarze oddziatywania
obejmujgcej caly basen Morza Battyckiego makroregionalnej Strategii dla Regionu Morza
Baltyckiego.

Z uwagi na swoj stosunkowo niewielki zasieg terytorialny i przypisang mu alokacje finansowg w
porébwnaniu z celami Strategii dla Regionu Morza Battyckiego Program Wspétpracy moze
wnies¢ jedynie ograniczony wkiad w jej realizacje.

Trzy cele wymienione w Strategii Unii Europejskiej dla Regionu Morza Battyckiego to:

e Ochrona Morza Battyckiego,
e Poprawa potgczeh w regionie oraz
o Wzrost dobrobytu.

W Celu szczegotowym 2 ,Wspdlna stabilizacja i poprawa stanu naturalnych podstaw
egzystencji“ w OP | mozliwa jest realizacja takich projektow, ktére przyczyniajg sie do ochrony
czystosci wod Odry, a tym samym do ,ochrony Morza Battyckiego®.

W Celu szczegétowym 3 ,Poprawa infrastruktury drogowej celem zwiekszenia dostepnosci
transgranicznej* w OP Il mozna méwi¢ o wkiadzie Programu w ,skomunikowanie regionu®
poprzez potgczenie weztdw drugo- i trzeciorzednych z siecig TEN-T.

Projekty w Celach szczegétowych 5 i 6 (OP Il oraz 1V), ktére ukierunkowane sg na
(gospodarcza) wspotprace i edukacje, mogg przyczynia¢ sie do ,wzrostu dobrobytu®, tak samo
jak projekty w Celu szczegdétowym 1 ,Wzrost atrakcyjnosci transgranicznego wspoinego
dziedzictwa naturalnego i kulturowego“ (OP 1) mogg wspiera¢ rozwdj turystyczny.
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5 Przepisy wykonawcze do Programu EWT

5.1

Tabela 18:

Odpowiednie instytucje i podmioty

Instytucje Programu

Instytucja / podmiot

Nazwa instytucji/podmiotu oraz
departamentu lub jednostki

Kierownik instytucji/podmiotu
(funkcja lub stanowisko)

Instytucja zarzadzajgca

Ministerstwo Sprawiedliwosci,
Spraw Europejskich i Ochrony
Konsumentéw Kraju Zwigzkowego
Brandenburgia (MdJEV)
Heinrich-Mann-Allee 107

14473 Poczdam

Referat Europejska wspotpraca
terytorialna

Kierownik referatu

Instytucja audytowa

Ministerstwo Finanséw Kraju
Zwigzkowego Brandenburgia

Heinrich-Mann-Allee 107
14473 Poczdam

Referat Kontrola finansowa
funduszy UE

Kierownik referatu

Podmiot, ktéremu Komisja bedzie przekazywa¢ ptatnosci

X | instytucja zarzgdzajgca

instytucja certyfikujgca

Tabela 19: Podmiot lub podmioty wyznaczone do wykonywania zadan w zakresie kontroli

i audytu

Instytucja / podmiot

Nazwa instytucji/podmiotu oraz
departamentu lub jednostki

Kierownik instytucji/podmiotu
(funkcja lub stanowisko)

Podmiot lub podmioty
wyznaczone do
wykonywania zadan w
zakresie kontroli

Investitionsbank des Landes
Brandenburg (ILB)

Steinstrafe 104-106
14480 Poczdam,

(kontroler z art. 23
rozporzadzenia (UE) nr
1299/2013)

Referat 605 Interreg

Kierownik referatu

Wojewoda Lubuski

ul. Jagiellonczyka 6

66-400 Gorzéw WIkp.

(kontroler z art. 23
rozporzgdzenia (UE) nr
1299/2013)

Wydziat programéw europejskich i
rzgdowych

Wojewoda Lubuski

Podmiot lub podmioty
wyznaczone do
wykonywania zadan w
zakresie audytu

Ministerstwo Finanséw Kraju
Zwigzkowego Brandenburgia

Heinrich-Mann-Allee 107
14473 Poczdam

Kierownik referatu
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Instytucja / podmiot Nazwa instytucji/podmiotu oraz | Kierownik instytucji/podmiotu
departamentu lub jednostki (funkcja lub stanowisko)

Referat Kontrola finansowa
funduszy UE

Generalny Inspektor  Kontroli | Generalny  Inspektor  Kontroli
Skarbowej w Ministerstwie | Skarbowej

Finanséw Rzeczypospolitej
Polskiej — polski cztonek w grupie
audytorow

5.2 Procedura utworzenia wspdélnego sekretariatu

W celu wspierania Instytucji Zarzadzajgcej (1Z) i Komitetu Monitorujgcego (KM), IZ utworzy po
uzgodnieniach z Koordynatorem Krajowym (KK) po stronie polskiej (zadania Rzeczypospolitej
Polskiej jako kraju cztonkowskiego realizowane sg przez ministra witasciwego ds. rozwoju
regionalnego, zwanego na potrzeby Programu Koordynatorem Krajowym) Wspélny Sekretariat
(WS) z siedzibg we Frankfurcie nad Odra.

WS bedzie ulokowany w strukturach MdJEV. Delegacja zadan 1Z na WS nastgpi w drodze
wewnatrzresortowego postanowienia organizacyjnego. Zadania WS finansowane bedg ze
Srodkéw pomocy technicznej Programu.

Obsada WS bedzie miedzynarodowa i dwujezyczna (polski i niemiecki). Liczba pracownikéw WS
bedzie uzalezniona od zakresu powierzonych mu zadanh. Przy wyborze pracownikow WS
zwrécona zostanie uwaga na to, by kandydaci posiadali mozliwie szerokg wiedze na temat
obszaru wsparcia, oraz by WS byt instytucja, ktéra zapewni pozniejszg bezstronnos$¢ procesu
oceny projektéw.

Zadania WS zostaty przedstawione takze w podrozdziatach 2.2, 3.1 oraz punkcie 3.1.1 krotkiego
opisu rozwigzan w zakresie zarzgdzania i kontroli.

5.3 Kroétki opis rozwigzan w zakresie zarzadzania i kontroli

1. Struktura systemu

Trzon systemu tworzy wspotdziatanie trzech instytucji, odpowiedzialnych za prawidtowe wdrazanie
Programu w zgodzie z prawodawstwem unijnym i krajowymi systemami prawnymi. Tymi instytucjami sa:

e Instytucja Zarzgdzajaca, petnigca takze zadania instytucji certyfikujgce;j
e WspoIny Sekretariat
e Instytucja Audytowa.

IZ oraz IA majg swojg siedzibe w Brandenburgii. Obie te instytucje sa umiejscowione w réznych
jednostkach administracyjnych, tym samym spetniona bedzie zasada rozdziatu funkcji. Obie wyznaczone
instytucje realizujg zadania przewidziane dla nich we wtasciwych rozporzadzeniach UE. Partnerzy
programowi uzgadniajg, iz przy wykonywaniu zadan, o ktérych mowa w art. 127 rozp. (UE) nr 1303/2013,
IA bedzie korzystaé ze wsparcia grupy audytorow.

Zasady dotyczgce wspoélnego wdrazania Programu, przede wszystkim w odniesieniu do zarzgdzania i
kontroli oraz przejecia lub delegacji zadan w tych zakresach, zostang zapisane w stosownym
porozumieniu administracyjnym miedzy MdJEV a ministrem witasciwym ds. rozwoju regionalnego (KK).
KK jest partnerem do kontaktu we wszystkich sprawach dotyczgcych wdrazania Programu w polskiej
czesci obszaru wsparcia, realizujgcym zadania panstwa czionkowskiego, w tym zadania koordynacyjno-
konsultacyjne w partnerskiej wspotpracy z Instytucjg Zarzadzajgca, oraz wspierajgcym jg we wdrazaniu
Programu po stronie polskiej.
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Ponizszy schemat przedstawia wspoétdziatanie wymienionych wyzej instytucji w ramach Programu.

Komisja Europejska

Instytucja Zarzadzajaca

Ministerstwo Sprawiedliwosci, Spraw Europejskich i
Ochrony Konsumentéw Kraju Zwigzkowego
Brandenburgia

Wspdlny Sekretariat Jednostka kontraktujgco-
wyptacajaca
Ministerstwo Sprawiedliwosci, Spraw
Europejskich i Ochrony Konsumentéw
Kraju Zwigzkowego Brandenburgia

Instytucja Audytowa
Ministerstwo Finanséw Kraju Zwigzkowego Brandenburgia

Bank Inwestycyjny Kraju
Zwiazkowego Brandenburgia

>
(S
&
>
—
o
=
c
S}
>
=
@
=
=
o
~

Partner projektu Partner wiodacy

Kontrolerzy zgodnie z art.23 rozp. (UE) nr 1299/2013
Bank Inwestycyjny Kraju Zwigzkowego Brandenburgia / Wojewoda Lubuski

Przeptyw informacji ===---- Przeptyw srodkéow —> Kontrola

Zgodnie z art. 124 rozp. (UE) nr 1303/2013 desygnacja IZ zostanie potwierdzona na podstawie
sprawozdania i opinii niezaleznego podmiotu audytowego, kitdry ocenia, czy wyznaczona instytucja
spetnia kryteria wewnetrznego srodowiska kontrolnego, zarzadzania ryzykiem, dziatan zwigzanych z
zarzgdzaniem i kontrolg oraz monitorowania okreslone w zatgczniku Xl do tego rozporzgdzenia.

W celu wspierania 1Z, KM i w razie potrzeby IA przy realizacji ich zadan, jak réwniez w celu wspierania
wnioskodawcOw w przygotowaniu oraz beneficjentow we wdrazaniu projektdw, utworzony zostaje
zgodnie z art. 23 ust. 2 rozp. (UE) nr 1299/2013 i po konsultacji miedzy partnerami programowymi
Wspdlny Sekretariat. WS bedzie ulokowany w strukturach MdJEV, a dzieki temu, ze bedzie dysponowat
pracownikami dwujezycznymi, bedzie w rownym stopniu reprezentowat partneréw programowych we
wdrazaniu Programu.

1.1 Zasada gospodarnego zarzgdzania srodkami pochodzacymi z funduszy strukturalnych (art. 4
ust. 8 rozp. (UE) nr 1303/2013)
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System zarzgdzania i kontroli ma za zadanie zagwarantowac prawidtowe i efektywne wykorzystanie
srodkéw UE zgodnie z zasadg racjonalnego i oszczednego gospodarowania srodkami w celu wdrozenia
Programu.

W uzupetnieniu zasad dotyczgcych kwalifikowalnosci, o ktérych mowa w art. 65-71 rozp. (UE)
nr 1303/213, rozp. (UE) nr 1301/2013, rozp. (UE) nr 1299/2013, lub ktére zostaty ustalone przez Komisje
Europejskg w drodze wydanych delegowanych aktéw prawnych, partnerzy programowi opracujg dla
Programu dodatkowe wspdine zasady kwalifikowalnosci. W przypadku koniecznosci podjecia decyzji w
kwestii kwalifikowalnosci, ktéra nie zostata uregulowana zasadami wymienionymi powyzej, bedg miaty
zastosowanie krajowe przepisy partnera programowego, po ktérego stronie poniesiony zostat dany
wydatek.

Na potrzeby wdrazania Programu zostang opracowane dwa podreczniki: pierwszy z nich — ,podrecznik
beneficjenta” — bedzie skierowany do potencjalnych wnioskodawcéw i beneficjentéw Programu i bedzie
zawierat przedstawione w przystepny sposob zatozenia Programu, ramy prawne, mozliwosci wsparcia
oraz opisy procedur dotyczgcych skiadania, wyboru i rozliczania wnioskéw projektowych. Drugi z
podrecznikdéw — ,podrecznik wdrazania” — przewidziany jest do uzytku przez instytucje biorgce udziat we
wdrazaniu Programu i bedzie zawierat regulacje dotyczace ram funkcjonowania i wzajemnej wspétpracy
na kazdym z etapow wdrazania.

Ocena poszczegblnych wnioskéw o dofinansowanie w ramach Programu, poprzedzajgca wybor
projektow przez KM, zapewnia ekonomiczng adekwatno$¢ rodzajow i wysokosci kosztow kazdego
pojedynczego projektu, a tym samym gospodarne i oszczedne wykorzystanie srodkéw Programu.

Istotny element gospodarnego i oszczednego podejscia do srodkéw z funduszy strukturalnych stanowi
takze przestrzeganie przy realizacji Programu europejskich dyrektyw dotyczgcych zaméwien publicznych,
wzglednie krajowych przepiséw prawa w tym zakresie. Dzieki wprowadzeniu odpowiednich zapiséw w
decyzji o przyznaniu dofinansowania, wzglednie w umowie o dofinansowanie, przestrzeganie wszystkich
wymienionych powyzej regulacji stanie sie wigzgce w odpowiednim zakresie takze dla beneficjentow.

2. Instytucje realizujgce zadania z zakresu zarzgdzania i kontroli
2.1 Instytucja Zarzadzajaca

W strukturze organizacyjnej MdJEV Instytucja Zarzgdzajgca Programem znajduje sie w referacie
Europejska Wspotpraca Terytorialna.

Zadania 1Z zostaty zdefiniowane w art. 125 rozp. (UE) nr 1303/2013 (z wytgczeniem art. 125 ust. 4 lit. a)
w powigzaniu z art. 23 rozp. (UE) nr 1299/2013.

Zgodnie z tymi postanowieniami IZ moze delegowaé¢ odpowiedzialno$¢ za zadania administracyjne i
zwigzane z wdrazaniem Programu na inne instytucje. Wykorzystujgc te mozliwos¢ 1Z deleguje czesé
zadah na WS i Jednostke kontraktujgco-wyptacajgcg. Delegacja zadah na WS uregulowana zostanie
wewnatrzresortowym postanowieniem organizacyjnym, natomiast przekazanie zadan Jednostce
kontraktujgco-wyptacajgcej nastgpi w drodze zawartej miedzy MdJEV a ILB umowy obstugi, zawierajgcej
stosowne postanowienia dotyczace m.in. zadan w zakresie wydawania decyzji o przyznaniu
dofinansowania / zawierania umow o dofinansowanie (kontraktowanie) oraz w zakresie przekazywania
srodkow beneficjentom (refundowanie wydatkow).

Przedstawiony powyzej podziat zadan zostat zestawiony szczegétowo w ponizszej tabeli:

Zadania Instytucji | Instytucja Wspblny Jednostka
Zarzadzajacej zgodnie z | Zarzadzajaca Sekretariat kontraktujaco-
art. 125 rozp. (UE) nr wyptacajaca
1303/2013

1 Odpowiedzialnos¢ za | X
zarzgdzanie Programem w
zgodzie z zasadg
gospodarnego operowania
Srodkami

2 Opracowanie  dokumentéw | X
programowych i ich
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aktualizacja

Utworzenie Wspdlnego | X
Sekretariatu (w konsultacji z
partnerem programowym)
Przeprowadzanie kontroli | X

systemowych w WS

Ustanowienie  stosownych
procedur i kryteribw wyboru
projektow oraz ich
zastosowanie po
zatwierdzeniu przez Komitet
Monitorujgcy

X (ustanowienie)

X (stosowanie)

Nabér i ocena wnioskéw o
dofinansowanie

Zapewnienie, iz beneficjenci
beda dysponowac
dokumentami, z  ktorych
wynikajg warunki przyznania
dofinansowania w ramach
poszczegdblnych  projektéw
(decyzja o] przyznaniu
dofinansowania / umowa o
dofinansowanie)

Weryfikacja wszystkich
sktadanych przez
beneficjentow wiodgcych
wnioskdw o  refundacje
wydatkéw

(weryfikacja finansowa i
kwalifikowalnosci wnioskow
o refundacje sktadanych
przez partneréw projektow
przeprowadzana jest przez
kontrolerow z art. 23
rozporzgdzenia (UE) nr
1299/2013, patrz rozdziat
3.2)

Utworzenie krajowego
systemu kontroli z art. 23
rozporzgdzenia (UE) nr
1299/2013 oraz
zapewnienie, ze system ten
funkcjonuje skutecznie oraz
zgodnie z przepisami i
zasadami Programu;
Utworzenie krajowego
systemu rozpatrywania
skarg/zastrzezenh
dotyczacych wynikow
kontroli z art. 23
rozporzgdzenia (UE) nr
1299/2013;

Coroczne informowanie 1Z w
zakresie prawidtowosci
funkcjonowania  polskiego
systemu kontroli z art. 23

Zadanie panstw
cztonkowskich;
odpowiedzialnos¢

za spojnosc
systemu po
stronie 1Z
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rozporzgdzenia (UE) nr
1299/2013

10

Wprowadzenie procedur
zapewniajgcych
przechowywanie
dokumentac;ji dotyczacej
wydatkow i kontroli,
niezbednej dla zapewnienia
wtasciwej Sciezki audytu

X (patrz poz. 9)

11 | Zapewnienie, by wydatki | X
beneficjenta byty
weryfikowane w terminie
trzech miesiecy od dnia
ztozenia dokumentéw przez
tego beneficjenta

12 | Wyptata $rodkdédw na rzecz
beneficjentow (partneréw
wiodacych)

13 | Wspieranie pracy KM i
udostepnianie informacji o
postepach we wdrazaniu
Programu

14 | Informowanie KM o| X
zZmianach w systemie
zarzadzania i kontroli

15 | Monitoring realizacji | X
wskaznikéw Programu

16 | Sporzadzanie  corocznych | X
raportow oraz raportu
kohAcowego z wdrazania
Programu i przekazywanie
ich KE po zatwierdzeniu
przez KM

17 | Udostepnianie informacji | X
dotyczacych zadan
wykonywanych przez
instytucje uczestniczgce we
wdrazaniu Programu

18 | Utworzenie systemu | X
monitorowania, ewaluaciji,
zarzadzania finansowego,
kontroli i audytu projektéw
oraz zapewnienie
pozyskiwania, rejestrowania
i przechowywania
niezbednych w tym celu
danych

19 | Zapewnienie, iz wszystkie | X

kwoty objete
nieprawidtowosciami

zostang  odzyskane od
beneficjenta wiodgcego,
wzglednie od jedynego
beneficjenta, a partnerzy
projektow ZWrocg
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beneficjentowi  wiodgcemu
niestusznie wyptacone kwoty

20

Wybor projektow do kontroli
trwatosci i ich
przeprowadzanie - art. 71
rozp. (UE) nr 1303/2013

Zadanie panstw
czionkowskich;
odpowiedzialnos$¢é
za spojnosc
systemu po
stronie 1Z

21

Opracowanie planu
ewaluacji, przedtozenie KM,
przeprowadzanie ewaluacji
podczas wdrazania
Programu, przekazywanie
wynikow ewaluacji KE

X

22

Opracowanie i wdrozenie
strategii komunikacji,
informowanie KM o]
postepach we wdrazaniu
strategii wraz z oceng
rezultatow, m.in.
propagowanie roli dokonan
polityki spéjnosci i funduszy
wsrod  mieszkancow  UE
poprzez dziatania
informacyjno-komunikacyjne
dotyczace rezultatow i
oddziatywania umow
partnerskich, programéw i
projektow

23

Zapewnienie utworzenia
strony internetowej z
informacjami o Programie

X
(wspierajgco)

24

Sporzadzanie wnioskéw o
ptatnos¢ i przedktadanie ich
KE

25

Sporzadzanie rocznych
sprawozdan finansowych
oraz poswiadczenie ich
kompletnosci, doktadnosci i
prawdziwosci — art. 126 lit. b
rozp. (UE) nr 1303/2013

26 | Prowadzenie rachunkowos$ci | X (nha poziomie X (na poziomie
dotyczace;j wydatkéw | programu) projektow)
deklarowanych do KE w
formie elektronicznej

27 | Prowadzenie ewidencji kwot X

podlegajgcych  procedurze
odzyskiwania i kwot
wycofanych po anulowaniu
catosci lub czesci wktadu
operacji

W oparciu o postanowienia art. 21 ust. 1 rozp. (UE) nr 1299/2013 1Z przejmuje takze zadania instytuc;ji
certyfikujgcej, okreslone w art. 126 rozp. (UE) nr 1303/2013.
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W ramach czynnosci wykonywanych przez 1Z, ktére skfadajg sie na zakres zadan zwigzany z przejeciem
obowigzkéw instytucji certyfikujgcej, nie przewiduje sie delegacji zadan na inne instytucje — poza kwestig
wyptaty refundacji na rzecz beneficjentéw (patrz poz. 12 w powyzszej tabeli).

2.2 Wspo6lny Sekretariat

Procedura utworzenia WS zostata opisana w punkcie 5.2 Programu, natomiast jego gtéwne zadanie
zostato zdefiniowane w art. 23 rozp. (UE) nr 1299/2013. Zadania WS na poziomie programowym,
delegowane przez |Z, zostaly przedstawione w tabeli powyzej. Poza tym WS informuje potencjalnych
beneficientbw o mozliwosciach uzyskania dofinansowania w ramach Programu oraz wspiera
beneficjentdw we wdrazaniu ich projektéw. Najwazniejsze zadania operacyjne WS w zakresie procesu
aplikacyjnego i rozliczania projektow zostaty wymienione w rozdziale 3.1.1.

WS informuje réwniez opinie publiczng i zainteresowanych Programem o dofinansowywanych projektach
. Przedstawienie tresci i procedur programowych bedzie odbywac sie w sposoéb klarowny, przyjazny dla
uzytkownika, atrakcyjny i przejrzysty i ma na celu pozyskanie potencjalnych beneficjentow wiodgcych,
wzglednie partneréw projektéw. WS, przy wsparciu Regionalnego Punktu Kontaktowego (RPK),
ulokowanego po stronie polskiej w Urzedzie Marszatkowskim Wojewoddztwa Lubuskiego, zapewnia, by
wdrazanie i monitorowanie strategii komunikacji odbywato sie w zgodzie z postanowieniami art. 116 rozp.
(UE) nr 1303/2013. Zadania WS obejmujg takze opracowanie materiatéw informacyjnych, czy wspotprace
z 1Z, dotyczacyg aktualizacji strony internetowej. W uzgodnieniu miedzy WS a IZ zostanie wyznaczona
osoba, ktéra bedzie odpowiadata za informacje i komunikacje na poziomie catego Programu. Zgodnie z
art. 117 rozp. (UE) nr 1303/2013 nazwisko tej osoby zostanie przekazane koordynatorowi
odpowiedzialnemu za informacje i komunikacje w Brandenburgii oraz KE.

2.3 Jednostka kontraktujagco-wyptacajaca

Jednostka kontraktujgco-wyptacajgca ulokowana w strukturach Banku Inwestycyjnego Kraju
Zwigzkowego Brandenburgia przejmuje zadania zwigzane z wykonaniem uchwat KM, dotyczgcych
wyboru projektow do dofinansowania, tzn. prawnym zakontraktowaniem $rodkéw w formie wydania
decyzji o przyznaniu dofinansowania / zawarcia umowy o dofinansowanie z niemieckimi badz polskimi
wnioskodawcami (partnerami wiodacymi), ktorych projekty zostaty wybrane przez KM, jak réwniez
zadania zwigzane z wyptatg srodkéw na podstawie raportéow projektowych zatwierdzonych przez WS.

2.4 Kontrolerzy z art. 23 rozporzadzenia (UE) nr 1299/2013

Kontrolerzy z art. 23 rozporzagdzenia (UE) nr 1299/2013 potwierdzajg podczas weryfikacji wszystkich
raportow dotyczgcych aktualnych postepéw w projekcie, przedktadanych przez partneréw projektéw, czy
ponoszone wydatki sg zgodne z postanowieniami decyzji o przyznaniu dofinansowania, wzglednie
umowy o dofinansowanie, oraz czy odpowiadajg wtasciwym przepisom prawa UE oraz krajowego, jak
réwniez zasadom kwalifikowalnosci obowigzujagcym w Programie. Dodatkowo, za pomoca kontroli na
miejscu realizacji projektéw, o ktérych mowa w art. 125 rozp. (UE) nr 1303/2013 w powigzaniu z art. 23
rozp. (UE) nr 1299/2013, weryfikuje sie, czy dofinansowane produkty i ustugi zostaty faktycznie
dostarczone wzglednie wykonane, czy wydatki wnioskowane przez partneréw projektéw zostaty
faktycznie poniesione, oraz czy przy ich dokonywaniu przestrzegano obowigzujgcych przepiséw prawa.

Kontrola z art. 23 rozporzadzenia (UE) nr 1299/2013 realizowana jest wedtug zasady wiasciwosci
narodowej. W przypadku niemieckiej czesci obszaru wsparcia (niemieccy partnerzy projektéw) zadanie to
bedzie wykonywane przez ILB. W przypadku polskiej czesci obszaru wsparcia (polscy partnerzy
projektéw) wyznaczenie Kontrolera z art. 23 rozporzadzenia (UE) nr 1299/2013 pozostaje w gestii KK,
ktéry na podstawie stosownego porozumienia powierza je majgcemu siedzibe w regionie Wojewodzie
Lubuskiemu. Procedura weryfikacji projektéw w ramach kontroli z art. 23 rozporzgdzenia (UE) nr
1299/2013 zostata przedstawiona w rozdziale 3.2.

2.5 Komitet Monitorujacy

Program monitorowany bedzie przez niemiecko-polski Komitet Monitorujgcy, w ktérego skfad wchodzié¢
beda przedstawiciele administracji kraju zwigzkowego Brandenburgia, administracji centralnej w Polsce,
samorzadu wojewddztwa lubuskiego, euroregiondw (reprezentujgcych jednostki samorzgdu
terytorialnego), partneréw spotecznych i gospodarczych oraz partneréw z zakresu ochrony srodowiska
(zgodnie z art. 5 ust. 1 rozp. (UE) nr 1303/2013). Sktad KM jest parytetowy, tzn. liczba cztonkéw ze strony
niemieckiej i polskiej jest taka sama. KM okresli swoje zadania i sposob funkcjonowania w regulaminie,
ktéry zostanie przyjety na jego pierwszym, inaugurujagcym posiedzeniu. Zadaniem KM bedzie, zgodnie z
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art. 12 ust. 1 rozp. (UE) nr 1299/2013, rowniez wybor projektéw do dofinansowania.

KM odpowiedzialny jest w szczegdlnosci za:
e zatwierdzenie kryteriébw oceny i wyboru projektéw
e wybor projektéw do dofinansowania

e zatwierdzenie podrecznika beneficjenta, funkcjonujgcego w ramach Programu, zawierajgcego
takze zasady kwalifikowalnosci dla Programu, oraz ewentualnych zmian jego tresci

e monitorowanie postepu wdrazania Programu zgodnie z art. 49 ust. 1 rozp. (UE) nr 1303/2013

e zatwierdzanie rocznych i koncowych raportéw z wdrazania Programu

e dokonywanie przeglgdu w zakresie zarzgdzania finansowego i wdrazania Programu

e proponowanie zmian do dokumentu programowego i opiniowanie zmian proponowanych przez IZ
e proponowanie/zatwierdzanie realokacji Srodkéw pomiedzy osiami priorytetowymi Programu,

e zatwierdzenie Strategii Komunikacji Programu i corocznych aktualizacji planowanych dziatan
informacyjno-komunikacyjnych; monitorowanie ich realizacji, a takze wydawanie rekomendacji w
celu poprawy ich realizacji

e zatwierdzenie Planu Ewaluacyjnego

2.6 Instytucja Audytowa i organy audytowe

Instytucja Audytowa zapewnia przeprowadzanie audytéw systeméw zarzadzania i kontroli oraz audytow
operacji na podstawie stosownej proby oraz z zastosowaniem uznawanych miedzynarodowych
standardéw kontroli. Przy wykonywaniu zadan, o ktérych mowa w art. 127 rozp. (UE) nr 1303/2013 IA
bedzie wspierana przez grupe audytorow.

3. Systemy i procedury zapewniajace wiasciwg sciezke audytu

3.1 Opis procedur dotyczacych wyboru i zatwierdzania projektéw oraz zapewnienia ich zgodnosci
z obowigzujgcymi przepisami prawa UE i panstw-partneréw programowych przez caly okres
wdrazania Programu

Instytucjg odpowiedzialng za zarzgdzanie procesem aplikacyjnym bedzie WS. Zasadniczo zaktada sie
przeprowadzanie naboréw tematycznych. Ich harmonogram bedzie skorelowany z postepami w realizacji
celéw programowych, tak by zapewni¢ ich petne osiggniecie w okresie wdrazania Programu. Informacje o
pierwszych naborach zostang podane do publicznej wiadomosci po zatwierdzeniu Programu przez KE
oraz po uzyskaniu przez WS petnej zdolnosci administracyjnej.

W momencie ztozenia wniosku o dofinansowanie wnioskodawca deklaruje swojg zgode na wpisanie go
na liste beneficjentéw. Lista ta zostanie stworzona przez WS i bedzie uzupetniana na podstawie danych
gromadzonych w informatycznym systemie monitorujgcym.

Whnioskodawca (partner wiodacy) sktada wniosek o dofinansowanie projektu ze srodkow Programu w
WS, w ktérym nastepuje takze rejestracja wnioskow. Wnioski sktadane sg w jezyku niemieckim i polskim.
Projekty sg oceniane jako cato$¢ na wszystkich etapach procedury. Sekretariat przeprowadza ocene
formalng danych zawartych we wniosku i dokumentuje wyniki oceny w karcie oceny (w formie listy
sprawdzajgcej z komentarzami). W przypadku zakonczenia oceny formalnej z wynikiem pozytywnym,
wniosek podlega ocenie merytorycznej. Zaréwno ocena formalna jak i ocena merytoryczna
przeprowadzane sg na podstawie przyjetych przez KM kryteribw oceny i wyboru projektéw. Kryteria te
beda rozwinieciem kierunkowych zasad wyboru operacji zarysowanych w punkcie 2.1.27 Programu.
Ocena merytoryczna przeprowadzana jest przez WS i ekspertéw zewnetrznych z odpowiednich dziedzin.

Wyboru projektéw do dofinansowania dokonuje KM zgodnie z procedurg przewidziang w swoim
regulaminie. KM gtosuje réwniez nad wnioskami, ktére uzyskaty negatywny wynik oceny merytorycznej.
KM informowany jest takze o wnioskach z negatywnym wynikiem oceny formalne;j.

WS publikuje na stronie internetowej Programu wykaz projektéw, ktére zostaly zatwierdzone do
dofinansowania oraz powiadamia wiasciwych wnioskodawcow.

Odpowiednio do decyzji KM ILB otrzymuje upowaznienie do wigzacego zakontraktowania s$rodkéw
programowych. Odbywa sie to w formie wydania decyzji o przyznaniu dofinansowania badz zawarcia
umowy o dofinansowanie projektu z wnioskodawca, w ktérej zawarte sg przede wszystkim zatozenia i
cele projektu, warunki, na jakich przyznawane jest dofinansowanie, jego wysokos¢, plan finansowy oraz
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terminy dotyczgce realizacji projektu.

W przypadku negatywnych decyzji KM wnioskodawcy otrzymujg stosowng informacje o odrzuceniu
wniosku, zawierajgcg informacje dotyczgce mozliwosci ztozenia ewentualnej skargi.

W decyzji o przyznaniu dofinansowania, wzglednie umowie o dofinansowanie beneficjent wiodacy
zostanie zobowigzany m.in. do utworzenia wilasnego konta projektowego, wzglednie osobnej pozycji
kosztow, z ktérego/ktérej jasno wynika caly przeptyw srodkéw dotyczacy realizowanego projektu.
Stosowna kontrola tego zobowigzania realizowana bedzie przez kontrolerow z art. 23 rozporzadzenia
(UE) nr 1299/2013 w ramach weryfikacji rozliczeh przedktadanych przez partneréw projektowych.
Stosowanie przez beneficjentow wiodgcych i partneréw projektéw przepiséw prawa unijnego i krajowego,
a takze zasad programowych, przez caly czas trwania projektu, w szczegdlnosci w odniesieniu do
kwalifikowalnosci wydatkéw, prawa zaméwien publicznych, jak réwniez w okreslonych przypadkach
przepiséow dotyczgcych pomocy publicznej, czy ochrony srodowiska, weryfikowane jest przez kontrole z
art. 23 rozp. (UE) nr 1299/2013 oraz czesciowo takze przez kontrole drugiego stopnia w mysl art. 25 tego
samego rozporzadzenia.

Wszystkie instytucje zaangazowane we wdrazanie Programu dbajg réwnoczesnie o to, by dane
gromadzone w informatycznym systemie monitorujgcym, ktére dotyczg ich zakreséw dziatan, byly
zawsze aktualne, wzglednie na biezgco uaktualniane.

Procedura wyboru i zatwierdzania projektdow zostata przedstawiona za ponizszym schemacie:

YV

Partner projektu |€>] Partner wiodacy [€ Partner projektu

\

Whniosek o dofinansowanie
| P————

A

)\

Wspélny Sekretariat  |¢— WYk Ocena
whnioskéw
Poziom 1
Podstawa decyzji Ocena formalna
Poziom 2

Ocena merytoryczna

Komitet Monitorujacy

A2

Jednostka kontraktujgco-
wyptacajaca

Decyzja / Umowa o
dofinansowanie

3.1.1 Zadania WS w ramach zarzadzania procesem aplikacyjnym
e organizacja naboréw wnioskow
¢ informowanie i udzielanie wsparcia wnioskodawcom
e elektroniczna ewidencja wnioskéw i danych stuzgcych monitorowaniu projektéw / Programu
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e ocena skladanych wnioskéw, uwzgledniajgca stosowanie kryteriow oceny i wyboru projektéw
zatwierdzonych przez KM

e organizacja posiedzen KM, wraz z przygotowaniem dokumentdw na posiedzenia i
sporzgdzaniem protokotéw

¢ wykonywanie, wzglednie organizacja wykonania uchwat KM
e zarzgdzanie zmianami w projektach
e wsparcie w zakresie realizaciji i rozliczania projektéw

3.1.2 Procedura wnoszenia skarg

Partnerzy Programu beda dgzy¢ do rozwigzania, ktére zapewni mozliwie rowne traktowanie niemieckich i
polskich wnioskodawcow / beneficjentéw. Przewiduje sig, iz mozliwos¢ wniesienia skargi bedzie istniata w
nastepujgcych punktach postepowania: ocena wniosku i wybdr projektu przez KM (odrzucenie z
powodow formalnych, brak rekomendacji KM), kontrola z art. 23 rozp. (UE) nr 1299/2013 (wynik kontroli)
oraz wdrazanie projektu (nieprzestrzeganie postanowien decyzji o przyznaniu dofinansowania / umowy o
dofinansowanie, zmiany w projektach, ustalenia grupy audytoréw). Szczegdty dotyczace sposobu
postepowania ze skargami na poszczegoélnych etapach zostang przedstawione w podreczniku
beneficjenta.

3.1.3 Przypadek szczegdlny — Pomoc Techniczna

Projekty pomocy technicznej majg zasadniczo charakter ramowy i stuzg efektywnej i skutecznej realizac;ji
zadan przypisanych poszczegélnym instytucjom programowym i KK. Bazujg one na uzgodnionym miedzy
partnerami programowymi i zatwierdzonym przez KM ,Planie wykorzystania Srodkéw pomocy
technicznej” (plan PT). Wnioski o $rodki pomocy technicznej sktadane sg w IZ. I1Z zatwierdza jedynie te
wnioski, ktére mieszczg sie w ramach zatwierdzonego planu PT. |IZ wykorzystuje srodki pomocy
technicznej na realizacje zadan wtasnych odpowiednio do zatwierdzonego planu PT.

3.2 Kontrole, o ktérych mowa w art. 23 rozp. (UE) nr 1299/2013 oraz rozliczanie projektow
Kontrolerzy z art. 23 rozporzadzenia (UE) nr 1299/2013 sg niezalezni od I1Z i od WS.

W celu mozliwie jednolitej realizacji kontroli z art. 23 rozporzgdzenia (UE) nr 1299/2013 na catym
obszarze wsparcia partnerzy programowi wykorzystajg sprawdzony w perspektywie finansowej 2007-
2013 instrument ,Wspdlnych wytycznych w zakresie kontroli z art. 23 rozporzgdzenia (UE) nr 1299/2013”,
ktore w tym celu zostang odpowiednio dostosowane do nowych warunkéw. Dzieki temu zostang
utworzone jednolite standardy kontroli z art. 23 rozporzgadzenia (UE) nr 1299/2013, w szczegdlnosci w
zakresie kontroli administracyjnych i na miejscu realizacji projektéw. Poniewaz w przypadku tego
Programu stykajag sie ze sobg dwa rézne systemy prawne, wytyczne te beda stanowi¢ ogdlne, ramowe
zasady kontroli. Ich uszczegdtowienie, wraz z uwzglednieniem specyfiki krajowej w tym zakresie, nastgpi
w wytycznych funkcjonujgcych na poziomie panstw czionkowskich.

Proces rozliczania i sprawozdawczosci projektéw zostanie ustandaryzowany formularzami, ktére zostang
udostepnione partnerom projektéw na stronie internetowej Programu. Tres¢ i zakres tych formularzy
bedzie uwzgledniat wymagania UE oraz przepisy krajowe.

Poszczegdlne okresy sprawozdawcze w trakcie czasu trwania projektu zostang ustalone w decyzji o
przyznaniu dofinansowania, wzglednie umowie o dofinansowanie. Raport partnera w projekcie (zarazem
wniosek o refundacje) sktada sie zasadniczo z czesci opisowej i czesSci finansowej. Kontrola
administracyjna obejmuje 100% raportdw z postepu realizacji projektu. Wydatki kontrolowane sg na
prébie w trakcie kontroli administracyjnej lub kontroli na miejscu. Dokltadny zakres kontroli
administracyjnej zostanie okreslony we ,Wspdlnych wytycznych w zakresie kontroli z art. 23
rozporzgdzenia (UE) nr 1299/2013”.

Kontrole na miejscu realizacji projektéw odbywajg sie zaréwno u beneficjenta wiodgcego, jak rowniez u
partneréw projektdw. Wybdr projektéw do kontroli na miejscu dokonywany jest na podstawie préby z
uwzglednieniem analizy ryzyka. IZ i WS bedg informowani o projektach wybranych do kontroli na miejscu,
a takze o rezultatach samych kontroli. Doktadny zakres kontroli na miejscu zostanie okreslony we
»Wspodlnych wytycznych w zakresie kontroli z art. 23 rozporzgdzenia (UE) nr 1299/2013”.

Wynikiem przeprowadzanej na poziomie krajowym kontroli z art. 23 rozporzadzenia (UE) nr 1299/2013
jest wypetniony protokdt/lista sprawdzajgca z kontroli, zatwierdzenie weryfikowanego raportu partnera
oraz wystawienie certyfikatu poswiadczajgcego prawidtowosé rozliczanych wydatkow.
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3.3 Przypadek szczegélny — Pomoc Techniczna

Zadania zwigzane z kontrolg z art. 23 rozporzadzenia (UE) nr 1299/2013 wydatkéw beneficjentow
projektéw pomocy technicznej w Brandenburgii bedg realizowane przez 1Z. W przypadku projektow
pomocy technicznej, ktérych beneficjentem jest 1Z, oraz w przypadku projektéw pomocy technicznej KK,
kontrola z art. 23 rozporzadzenia (UE) nr 1299/2013 bedzie odbywaé sie odpowiednio w MdJEV oraz
polskim Ministerstwie obstugujagcym ministra wtasciwego ds. rozwoju regionalnego z zapewnieniem
rozdzielnosci zadan kontrolnych i wdrozeniowych. Kontrola z art. 23 rozporzadzenia (UE) nr 1299/2013
projektéw pomocy technicznej realizowanych przez Wojewode Lubuskiego przeprowadzana jest przez
KK. Projekty pomocy technicznej Regionalnego Punktu Kontaktowego w Polsce bedg weryfikowane
przez polskiego kontrolera z art. 23 rozporzgdzenia (UE) nr 1299/2013. Ze wzgledu na specyfike
projektow, ktdre sg z reguty przedmiotem dofinansowania ze srodkéw pomocy technicznej, ich rozliczanie
bedzie odbywac sie w ramach uproszczonego systemu sprawozdawczo-rozliczeniowego.

3.4 Sciezka audytu

Ogodlnie obowigzujgca zasada stanowi, iz ocena wnioskdw oraz weryfikacja raportéw projektowych
przeprowadzana jest przez WS (postepy w projekcie, kompletnos¢ i logika raportéw projektowych) i
kontroleréw z art. 23 rozporzadzenia (UE) nr 1299/2013 (prawidtowo$¢ wydatkéw ponoszonych przez
partneréw projektu). 1Z zapewnia odpowiednig jako$é czynnosci kontrolnych tych instytucji poprzez
wymog sporzadzania  protokotéw  kontroli/list sprawdzajgcych w  celu udokumentowania
przeprowadzonych weryfikacji. W razie potrzeby IZ moze takze podjg¢ stosowne dziatania, majgce na
celu zapewnienie odpowiedniej jakosci pracy wszystkich instytucji zaangazowanych w realizacje
Programu.

W celu przesledzenia sciezki audytu obowigzujgcej w Programie, wszystkie istotne dokumenty na
poziomie projektéw, jak dokumentacja dotyczaca oceny wniosku, decyzja o przyznaniu dofinansowania,
wzglednie umowa o dofinansowanie, dokumentacja dotyczaca zapewnienia wspoifinansowania
krajowego, raporty projektowe oraz protokoty kontroli/listy sprawdzajgce potwierdzajgce ich weryfikacje
przez kontrolera z art. 23 rozporzadzenia (UE) nr 1299/2013 itp. bedg gromadzone i przechowywane w
aktach projektowych. Poza tym — zgodnie z ustalonym systemem rozliczania projektéw — w systemie
informatycznym funkcjonujgcym w Programie ujmowane bedg wszystkie kwoty scertyfikowane i
wypfacone na poziomie poszczegoélnych partneréow projektu, wzglednie na poziomie projektu.

Wszyscy partnerzy danego projektu (partner wiodgcy i partnerzy projektu) zostang zobowigzani zapisami
decyzji 0 przyznaniu dofinansowania, wzglednie umowy o dofinansowanie, do wdrozenia postanowien
art. 140 rozp. (UE) nr 1303/2013 w odniesieniu do terminu, miejsca i sposobu przechowywania
oryginalnej dokumentacji.

Pojedyncze kroki proceduralne, jakie w zwigzku z cyklem projektu wykonujg poszczegdlne instytucje
zaangazowane we wdrazanie Programu, zostang przedstawione poglagdowo w podreczniku wdrazania
(Sciezki audytu dla procedury oceny wnioskéw wraz z zatwierdzaniem projektow do dofinansowania i
zmianami decyzji o przyznaniu dofinansowania, wzglednie umowy o dofinansowanie, oraz procesu
rozliczania projektow).

Schemat ilustrujgcy kontrole finansowg i przeptyw $rodkéw w Programie zostat przedstawiony na
ponizszym rysunku (wybor partnera wiodgcego z Brandenburgii i partnera projektu z Polski jest
przypadkowy i stuzy jedynie zobrazowaniu wtasciwosci kontrolerow z art. 23 rozporzadzenia (UE) nr
1299/2013).
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Partner wiodacy (BB)

Partner projektu (PL)

Przedtozenie dokumentacji rozliczeniowej

Kontrolerzy z art. 23 rozp. (UE) nr 1299/2013
Bank Inwestycyjny Kraju
Zwigzkowego Brandenburgia w Poczdamie z siedzibg w Gorzowie WIkp.

Wojewoda Lubuski

Weryfikacja prawidtowosci kosztow i zgodnosci z prawem (kwalifikowalnosc)
Kontrola dokumentéw ksiegowych, oparta na prébie

Kontrola na miejscu realizacji projektu, oparta na prdébie

Sporzadzenie protokotu kontrtoli i wystawienie certyfikatu

Przekazanie protokotow kontroli i certyfikatéw

Partner wiodgcy

o Weryfikacja kompletnosci dokumentacji
partneréw projektu

e Sporzadzenie rozliczenia na poziomie projektu

e Przedtozenie dokumentacji rozliczeniowej we
Wspdlnym Sekretariacie

Przedtozenie rozliczenia na poziomie projektu

Wspdlny Sekretariat
MdJEV

o Weryfikacja kompletnosci i logiki rozliczenia
o Akceptacja rozliczenia

Przedtozenie zweryfikowanego rozliczenia

Przedtozenie rozliczenia na poziomie programu
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4. Zapobieganie nieprawidlowosciom, w tym naduzyciom finansowym, oraz ich wykrywanie i
korygowanie, oraz odzyskiwanie kwot nienaleznie wyptaconych wraz z odsetkami z tytutu zwrotu
tych kwot po terminie

4.1 Zapobieganie

Oba Panstwa czlionkowskie uczestniczace w Programie zapewniajg poprawne funkcjonowanie krajowych
systemow zapobiegania, wykrywania i korygowania nieprawidtowosci, przy czym takze pojecie naduzycia
finansowego rozumiane jest tutaj jako specyficzna kategoria nieprawidtowosci. Instytucje programowe
dotgczajg sie przy tym do rekomendacji KE, by reprezentowa¢ proaktywne, strukturyzowane i
ukierunkowane na konkretne cele podejscie w zakresie zarzgdzania ryzykiem naduzy¢ i oswiadczajg
swojg gotowos¢ do nadawania ,the right tone from the top” — czy to na wydarzeniach dotyczacych
Programu, czy na szkoleniach dla wnioskodawcow. Jasny i widoczny dla wszystkich partnerow
zwigzanych i niezwigzanych z Programem wyraz zainteresowania instytucji programowych osiggnieciem
mozliwie najwyzszych standardéw etycznych bedzie wspomagany przez wewnatrzprogramowy system
kontroli. Art. 125 ust. 4 lit. ¢) rozp. (UE) nr 1303/2013 zobowigzuje Instytucje Zarzadzajgcg do okreslenia
ryzyk dotyczacych mozliwego potencjatu naduzy¢ i do wprowadzenia na tej podstawie skutecznych i
proporcjonalnych $rodkéw zaradczych. Jako instrument do okreslenia ryzyka naduzy¢ finansowych
bedzie stosowany arkusz samoewaluacji proponowany w zatgczniku nr 1 do wytycznych KE ,Fraud Risk
Assessment und Effective and Proportionate Anti-Fraud-Measures”. Zespdét ewaluacyjny bedzie skiadat
sie z przedstawicieli instytucji programowych z Brandenburgii i Polski. Ryzyko wystgpienia naduzy¢
bedzie okre$lane dla trzech istotnych krokéw wdrazania Programu: wybor projektéw / beneficjentow do
dofinansowania, realizacja projektu ze szczegdinym uwzglednieniem fazy przetargowej oraz rozliczenie
projektu i ptatnosci. W zaleznosci od wynikéw oceny instytucje biorgce udziat we wdrazaniu Programu, a
zwlaszcza WS, kontrolerzy z art. 23 rozp. (UE) nr 1299/2013 oraz jednostka kontraktujgco-wyptacajgca,
beda w ramach wykonywania swoich zadan zwraca¢ szczegdlng uwage na umiejetne okreslanie ryzyka
wystapienia nieprawidtowosci, wzglednie naduzy¢ finansowych, np. przez stosowanie tzw. red flags jako
kryterium kontrolnego. W ten sposéb bedzie mozna zapobiegaé, wzglednie identyfikowaé potencjalne
konflikty interesow, wzglednie przypadki wywierania wplywu przy wyborze projektéw, mozliwe tamanie
przepisow prawa zamoéwien publicznych podczas realizacji projektdow, czy nieodpowiadajgce
rzeczywistosci rozliczenia projektéw.

Poniewaz dziatania prewencyjne nigdy nie oferujg absolutnej ochrony przed naduzyciami, rozwazane jest
takze korzystanie z dodatkowych narzadzi pozyskiwania danych, jak np. stosowne zasoby informacyjne
instytucji kontraktujace;.

4.2 Wykrywanie i korygowanie nieprawidlowosci; odzyskiwanie nienaleznie wyptaconych srodkéw
UE

Decyzja o przyznaniu dofinansowania / umowa o dofinansowanie projektu bedzie obligowaé partnera
wiodgcego do przekazywania informacji i wspotdziatania w przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci.
Zostanie on m.in. zobowigzany do bezzwtocznego informowania jednostki kontraktujgco-wyptacajgcej o
wszelkich znaczacych zmianach okolicznosci realizacji projektu. W decyzji o przyznaniu dofinansowania /
umowie o dofinansowanie projektu zostang zawarte takze regulacje dotyczgce zwrotu przyznanych
Srodkow.

Za zwrot przyznanych $rodkow do jednostki kontraktujgco-wyptacajgcej, wzglednie wyptacajgcej
odpowiedzialny jest wytacznie partner wiodacy, przy czym w tym wypadku dziatania jego partneréw
projektowych stawiane sg na réwni z jego dziataniami. Partner wiodacy bedzie zatem przenosit swoje
obowigzki wynikajgce z decyzji o przyznaniu dofinansowania / umowy o dofinansowanie oraz kwestie
spetnienia ewentualnych warunkéw na swoich partneréw projektowych, by dysponowac¢ podstawg do
ewentualnego zgdania od nich zwrotu niestusznie wyptaconych $rodkéw EFRR. W tym celu partnerzy
projektu beda zawiera¢ porozumienie partnerskie, ktére bedg przedktada¢ przed pierwszg refundacjg
srodkoéw w ramach projektu.

Przestanki do Zzadania zwrotu $rodkéw zachodzg w momencie wystgpienia okolicznosci bedacej
podstawg do cofniecia decyzji o przyznaniu dofinansowania /rozwigzania umowy o dofinansowanie
projektu lub w momencie stwierdzenia, iz dofinansowanie zostato przyznane na podstawie
nieprawidtowych lub niekompletnych danych, dofinansowanie nie zostato wykorzystane lub nie jest juz
wykorzystywane na przewidziany cel, lub projekt nie jest realizowany zgodnie z postanowieniami decyzji
0 przyznaniu dofinansowania / umowy o dofinansowanie.

W przypadku uzsadnionego zgdania zwrotu kosztdw jednostka kontraktujgco-wyptacajgca informuje o
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tym fakcie partnera wiodacego, podajgc powody takiej decyzji, zadajac zwrotu wyptaconych srodkéw w
wyznaczonym terminie oraz wskazujgc na obowigzek naliczenia odsetek wg okreslonej stopy. Po
odzyskaniu zgdanej kwoty jednostka kontraktujgco-wyptacajaca informuje wtasciwego kontrolera z art. 23
rozporzgdzenia (UE) nr 1299/2013, 1Z, KK, IA oraz partnera wiodgcego o zakonczeniu postepowania.

Odzyskiwanie dofinansowania przez jednostke kontraktujgco-wyptacajgcg przedstawia sie w nastepujacy
sposob:

e kontroler z art. 23 rozporzadzenia (UE) nr 1299/2013 stwierdza okolicznosci skutkujgce zwrotem

Srodkow
e Kkontroler z art. 23 rozporzadzenia (UE) nr 1299/2013 przekazuje informacje jednostce
kontraktujgco-wyptacajgcej i 1Z

e ustalenie kwoty zwrotu i ewentualnych odsetek

e wystosowanie zadania zwrotu srodkéw do partnera wiodgcego

e zaksiegowanie zwréconej kwoty na koncie Programu
Poszczegolne kroki postepowania sg rejestrowane i zapisywane w informatycznym systemie
monitorujgcym.
Jesli odzyskanie kwoty niestusznie wyptaconej od lub przez beneficjenta wiodgcego w okresie
akceptowalnym z punktu widzenia wdrazania Programu okaze sie niemozliwe, to zgodnie z art. 27 ust. 3
rozp. (UE) nr 1299/2013 kwota roszczenia, zwracana jest przez panstwo czionkowskie, na ktérego
terytorium dany beneficjent ma swojg siedzibe.
Panstwa cztonkowskie zawiadamiajg KE o nieprawidtowosciach, ktérych wartos¢ przekracza kwote 10
000 euro wkfadu unijnego na jednego partnera projektu oraz o wynikach dziatan podjetych w zwigzku z
wykrytymi nieprawidtowos$ciami.
Ze wzgledu na indywidualny charakter danych oraz szczegoéty dotyczace praktyk prowadzgcych do
powstawania nieprawidtowosci informacje zawarte w zawiadomieniach dotyczgcych nieprawidtowosci
podlegajg stosownej ochronie. Instytucje witasciwe w zakresie zgtaszania nieprawidtowosci sg
zobowigzane do zagwarantowania, iz gromadzone, przetwarzane i przekazywane informacje o
nieprawidtowosciach podlegajg ochronie na podstawie krajowych przepiséw dotyczgcych ochrony danych
osobowych.

5. Systemy komputerowe stuzgce prowadzeniu ksiegowosci, przechowywaniu i przekazywaniu
danych finansowych i danych na temat wskaznikow, dla celow monitorowania i
sprawozdawczosci

Podstawg monitorowania i oceny wdrazania Programu jest informatyczny system monitorujgcy stuzacy
do rejestrowania finansowych i fizycznych danych dotyczacych dofinansowywanych projektow.
Gromadzenie i rejestracja tych danych odbywa sie w gtéwnej mierze w WS i ILB pod merytorycznym
nadzorem IZ.

Elektroniczne wprowadzanie i zapis danych ksiegowych dotyczgcych kazdego z projektow wdrazanych w
ramach Programu, jak rowniez rownolegta rejestracja niezbednych danych zwigzanych z zarzgdzaniem
finansowym, monitorowaniem, kontrolg, audytem oraz ewaluacjg bedzie odbywac sie z wykorzystaniem
funkcjonujacych w ILB i wzajemnie ze sobg powigzanych systeméw ,ABAKUS” i ,efREporter”, ktdre
stosowane s3 rowniez do obstugi innych programéw operacyjnych w kraju zwigzkowym Brandenburgia.
Dane wprowadzane i gromadzone przez WS, wzglednie ILB, w systemie ,ABAKUS” mogg byc¢
automatycznie przekazywane 1Z w formie bazy danych Access — na potrzeby systemu ,efREporter” — za
pomocg specjalnego interfejsu, ktory umozliwia przeptyw danych miedzy tymi dwoma systemami. Dzieki
temu zostaje zapewniona sytuacja, w ktorej dostarczane dane nie podlegajg ciggtym zmianom systemu
produktywnego (ABAKUS), lecz oddajg spdjny obraz zgromadzonych zasobéw w danym momencie.
Dostep do systemu ,efREporter” — z réznymi prawami uzytkownika — maja: 1Z, WS, IA, KK, kontrolerzy z
art. 23 rozporzadzenia (UE) nr 1299/2013 oraz RPK.

Adaptacja catego systemu do wymagan rozporzgdzen obowigzujacych dla perspektywy finansowej 2014-
2020, w szczegolnosci do tzw. ,e-cohesion”, nastgpi w najblizszym mozliwym czasie. Woéwczas
wnioskodawcy beda mieli takze mozliwos¢ elektronicznego ztozenia wniosku projektowego.
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54 Podzial odpowiedzialnos$ci pomiedzy uczestniczacymi panstwami cztonkowskimi
w przypadku korekt finansowych wprowadzonych przez instytucje zarzadzajaca
lub Komisje

I W przypadku opisanym w art. 27 ust. 3 rozp. (UE) nr 1299/2013, w ktérym partnerowi
projektu z danego panstwa cztonkowskiego zrefundowano wydatki niekwalifikowalne,
odpowiedzialno$¢ finansowa bedzie ponoszona indywidualnie przez to panstwo
cztonkowskie.

Il W przypadku nieprawidtowosci skutkujgcych korektg finansowg, panstwa cztonkowskie
poniosg  odpowiedzialnos¢ finansowg  proporcjonalnie  do  nieprawidtowosci
zidentyfikowanych na ich terytorium:

a) nieprawidtowosci systemowe na poziomie pahstwa czionkowskiego:

Odpowiedzialnos¢ finansowa powinna obarczaé tylko to panstwo czionkowskie, ktére

ustanowito na swoim terytorium wadliwy system (np. kontroli — art. 23). W przypadku

zidentyfikowania istotnych bledéw w systemach obu panstw czlonkowskich i

niemoznos$ci precyzyjnego przyporzgdkowania czesci natozonej korekty do danego

panstwa czionkowskiego:

- odpowiedzialno$¢ finansowa dzielona jest pomiedzy panstwa czionkowskie
proporcjonalnie do EFRR wyptaconego beneficientom w kazdym panstwie
cztonkowskim do momentu wydania przez Komisje Europejskg ostatecznej decyzji o
korekcie,
lub

- panstwa czionkowskie podejmujg wspdlng decyzje o zmniejszeniu budzetu
Programu o warto$¢ natozonej korekty.

b) przekroczenie dopuszczalnego poziomu btedu w Programie:

Odpowiedzialnos¢ finansowa za dodatkowg korekte powinna obarczaé tylko to
panstwo cztonkowskie, ktére przekroczyto dopuszczalny poziom btedu. W przypadku
przekroczenia dopuszczalnego poziomu btedu przez dwa panstwa czionkowskie,
poniosg one odpowiedzialno$¢ finansowg proporcjonalnie do wartosci procentowej
nieprawidtowosci zidentyfikowanych na ich terytorium, ktére doprowadzity do
przekroczenia dopuszczalnego poziomu btedu na poziomie panstwa cztonkowskiego.
1. W przypadku wystgpienia nieprawidtowosci, bedgcych efektem decyzji KM, dotyczacych
Programu, podjetych przez oba panhstwa cztonkowskie, wigczajagc w to nieosiggniecie
celéw Programu, lub jesli nieprawidtowos¢ skutkujgca natozeniem korekty finansowej na
Program nie moze by¢ przyporzgdkowana do danego panstwa cztonkowskiego,
odpowiedzialno$¢ finansowa dzielona jest pomiedzy panstwa czionkowskie
proporcjonalnie do wysokosci $rodkéw EFRR wypfaconych beneficjentom w kazdym
panstwie czitonkowskim do momentu wydania przez KE ostatecznej decyzji o korekcie.
V. W przypadku wystgpienia nieprawidtowosci bedgcych skutkiem dziatan lub decyzji
podjetych przez I1Z i/lub WS, odpowiedzialno$¢ przed KE ponoszona jest przez panstwo
cztlonkowskie, w ktorym 1Z i WS maja swojg siedzibe.

V. Przyporzadkowanie danego przypadku do jednego z wyzej wymienionych rodzajow
nieprawidtowosci pozostaje w gestii IZ i KK.

VI. W przypadku natozenia korekty finansowej z tytutu nieprawidtowosci nieopisanej powyze;j
w punktach | - IV, metodologia podziatu odpowiedzialnosci bedzie ustalana wspdlnie

przez IZ i KK w odniesieniu do kazdego indywidualnego przypadku.

5.5 Stosowanie euro

Przeliczanie wydatkéw poniesionych w innej walucie niz euro bedzie odbywaé sie z
zastosowaniem postanowien art. 28 lit. b) rozp. (UE) nr 1299/2013. Uwzgledniajgc systemy
przedstawione w rozdziale 5.3, wydatki te bedg przeliczane z wykorzystaniem miesiecznego
obrachunkowego kursu wymiany stosowanego przez KE w miesigcu, w ktérym zostaty one
przediozone do weryfikacji przez kontrolera z art. 23 rozp. (UE) nr 1299/2013 jako element
raportu partnera projektu.
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5.6  Zaangazowanie partnerow

5.6.1. Zaangazowanie partneréw w proces przygotowania programu

W proces programowania byli wigczeni i brali w nim aktywny udziat partnerzy spofeczni i
gospodarczy, witadze lokalne i regionalne oraz podmioty reprezentujgce spoteczenstwo
obywatelskie. Przygotowanie programu koordynowata 1Z, ktéra w tym zakresie wspotpracowata z
KK oraz wspélng polsko-niemieckg grupg roboczg do sprawa opracowania programu. Zgodnie z
art. 5 ust. 1 rozp. (UE) nr 1303/2013 w grupie roboczej reprezentowany jest szeroko poziom
regionalny oraz lokalny i inne instytucje publiczne, tj.:

- Urzad Marszatkowski Wojewodztwa Lubuskiego

- Euroregion Pro Europa Viadrina

- Euroregion Sprewa-Nysa-Bébr

- Bank Inwestycyjny Kraju Zwigzkowego Brandenburgia

Czlonkowie polsko-niemieckiej grupy roboczej spotykali sie na regularnych posiedzeniach, ktére
sg kontynuowane. Do tej pory odbylo sie siedem takich spotkan. Na pierwszych z nich
dyskutowano o strategiczno-merytorycznym ukierunkowaniu programu, przy czym giéwnym
zadaniem byto wspdlne porozumienie w sprawie wyboru celdw tematycznych. Kolejne
posiedzenia dotyczyty monitorowania postepow w procesie opracowywania programu oraz stuzyty
prezentowaniu stanowisk na temat poszczegélnych wersji programu. Do uzgodnienia wielu
kwestii byly wykorzystywane takze procedury pisemne (obiegowe). Uzupetnienie prac grupy
roboczej stanowity regularne bilateralne rozmowy miedzy IZ a KK.

Na potrzeby opracowania programu, w szczegolnosci czesci dotyczacej analizy obszaru wsparcia
oraz poswieconej strategii programowej, wykorzystano - obok strategii rozwojowych obu
uczestniczgcych w programie krajow i regionéw, koncepcje dziatania i rozwoju obu euroregionéw.
Odbyt sie szereg spotkan z przedstawicielami partnerow spotecznych, gospodarczych,
spoteczenstwa obywatelskiego, partnerow regionalnych, lokalnych oraz rzgdowych w zakresie
ustalania wiasciwych celow tematycznych i priorytetow inwestycyjnych (m.in. w grudniu 2013 r.,
lutym i marcu 2014 r. — w kwestii ustalenia pozadanych priorytetow inwestycyjnych oraz
konkretnych propozycji dziatan w CT 7).

Kolejne projekty programu byty takze publikowane na stronach internetowych Instytucji
Zarzadzajgcej. W trakcie catego procesu programowania wszyscy zainteresowani mieli mozliwosé
skontaktowania sie z grupag roboczg odpowiedzialng za przygotowanie programu, wykorzystujgc
w tym celu dane kontaktowe zamieszczone na stronie internetowej.

Waznym elementem konsultacji programu byty wspoine konferencje konsultacyjne we Frankfurcie
nad Odrg i Zielonej Gorze w czerwcu 2014 roku , na ktorych zostaty przedstawione postepy w
pracach nad przygotowaniem programu. Obie konferencje stanowity dla aktoréw regionalnych
(m.in. wladze lokalne, partnerzy gospodarczy i spoteczni, stowarzyszenia, organizacje z obszaru
wsparcia) okazje do przedstawienia i przedyskutowania swoich celéw i potrzeb. Dzieki temu
konsultacje publiczne wygenerowaty wartosc dodang, polegajgcg na wyborze do programu takich
celéw, ktére odpowiadajg aktualnym potrzebom i deficytom wspdlnego obszaru wsparcia. W
uzupetnieniu tego wyboru zostaty takze zdefiniowane dziatania mozliwe do realizacji w ramach
programu.

Zaréwno w Niemczech, jak i w Polsce w lipcu i sierpniu 2014 r. miaty miejsce konsultacje
spoteczne dotyczace projektu programu oraz uzgodnienia miedzyresortowe, przez co zostat
zapewniony szeroki publiczny dostep do informacji na temat zatozeh i celéw programu. Projekt
programu byt udostepniony na stronach elektronicznych oraz w formie tradycyjnej. Wyniki
konsultacji zostaty przedstawione miedzynarodowej grupie roboczej.
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5.6.2. Zaangazowanie partneréw we wdrazanie programu, w tym w prace Komitetu
Monitorujgcego (art. 5 rozp. (UE) nr 1303/2013)

Zgodnie z art. 5 ust. 2 rozp. (UE) nr 1303/2013 partnerstwo i wspotdziatanie musi mie¢ miejsce na
wielu ptaszczyznach. W celu realizacji tych postanowien Brandenburgia i Polska zapewniajg
uczestnictwo partneréw wymienionych w art. 5 ust. 1 rozp. (UE) nr 1303/2013 w Komitecie
Monitorujgcym.

Kwestia sktadu Komitetu Monitorujgcego byta juz takze dyskutowana na forum polsko-niemieckej
grupy roboczej. Zgodnie z art. 48 rozp. (UE) nr 1303/2013 w KM beda reprezentowani:

- Instytucja Zarzadzajaca,

- Koordynator Krajowy,

- euroregiony Pro Europa Viadrina i Sprewa-Nysa-Bobr,
- Urzad Marszatkowski Wojewddztwa Lubuskiego.

W perspektywie finansowej 2014-2020 po raz pierwszy w sktad KM wejdg z gtosem doradczym
przedstawiciele polskich i niemieckich partneréw gospodarczych, spotecznych i z zakresu
ochrony $rodowiska, ktorzy zostang wyznaczeni przez Polske i Brandenburgie. Tym samym
wypetnione zostang zasady partnerstwa i wielopoziomowego zarzgdzania, o ktérych mowa w art.
5ust. 1i2rozp. (UE) nr 1303/2013.
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6 Koordynacja

Ponizszy rozdziat przedstawia informacje o koordynacji pomiedzy niniejszym PW Kraju
Zwigzkowego Brandenburgia — Rzeczpospolita Polska w ramach wspétpracy transgranicznej a
innymi instrumentami wsparcia w regionie.

Koordynacja z innymi programami Europejskiej Wspotpracy Terytorialnej

Obszar wsparcia ma czesciowo wspoélne obszary z transgranicznym Programem Meklemburgia-
Pomorze Przednie / Brandenburgia — Polska na pétnocy i Programem Polska —Saksonia na
potudniu.

Po stronie niemieckiej powiat Markisch-Oderland nalezy do obszaru wsparcia zaréwno w
Programie Brandenburgia — Polska, jak i w Programie Meklemburgia-Pomorze Przednie /
Brandenburgia — Polska. Po stronie polskiej powiat Zarski w wojewddztwie lubuskim objety jest
Programem Brandenburgia — Polska, jak i Programem Polska — Saksonia.

Zagwarantowano koordynacje pomiedzy trzema programami transgranicznymi na polsko-
niemieckiej granicy oraz regularng wymiane informacji. Aby zapewni¢ strategiczne
ukierunkowanie i wykorzystanie efektéw synergii programéw wzdtuz catej granicy, odpowiedzialni
za te programy bedg wymieniac sig¢ ich strategiami i systemami wdrazania. Dotyczy to systemow
zarzgdzania, nadzoru i kontroli oraz dziatan z zakresu komunikacji i promocji, w szczegdlnosci
regut kwalifikowalnosci jak i procedury aplikacyjne;.

Z uwagi na niemal identyczny wybor celdow tematycznych i regute elastyczno$ci stosowang wobec
partnerbw spoza obszaru wsparcia mogg zaistnie¢ projekty, ktére co do zasady bytyby
kwalifikowalne w obu programach. Realizujacy projekt z powiatu, ktéry przynalezy do dwoch
obszaréw wsparcia (Markisch-Oderland, Zarski), majg mozliwosé realizacji projektéw takiego
samego rodzaju z partnerami z obu obszaréw wsparcia. Poprzez takie wspotdziatanie partneréw
mozna wykorzysta¢ efekty synergii niosgce ze sobg odpowiednig warto$s¢ dodang wszystkich
zaangazowanych partneréw. W takich przypadkach konieczne jest jednak uzgadnianie dziatan
poprzez instytucje Programow.

Porozumienie dotyczgce takich projektéw nastepuje poprzez Wspédlne Sekretariaty wiasciwych
programéw oraz poprzez udziat przedstawicieli ministra wtasciwego ds. rozwoju regionalnego
w pracach Komitetu Monitorujgcego Programu. Poza tym sktad tego gremium przyczynia sie
bezposrednio do koordynacji dziatan w ramach niniejszego Programu z innymi krajowymi i
regionalnymi programami operacyjnymi.

Poza tym wystepuje naktadanie sie z programami transnarodowymi dla basenu Morza
Battyckiego (Program dla regionu Morza Battyckiego) i Programu dla Europy Srodkowej w ramach
EWT (INTERREG V B). Zgodno$¢ z celami tych programéw wystepuje w zakresie transportu (PI
7.b, 7.c), w zakresie ochrony, promociji i rozwoju dziedzictwa naturalnego i kulturowego (Pl 6.c —
Central Europe) oraz poprawy kompetencji instytucjonalnych oraz efektywnej administracji (Pl 11
— Baltic Sea). Realizujgcych projekty w tych zakresach tematycznych nalezy zainteresowaé
mozliwoscig wykorzystania synergii wynikajgcych z programéw transnarodowych, na przyktad
poprzez udziat w transgranicznych i transnarodowych sieciach wspétpracy.

Program INTERREG EUROPE moze poprzez swoje mozliwosci jedynie uzupetniaé i wspieraé
mozliwosci INTERREG A. Nie ma tu bezposredniego naktadania sie. Aby zapewni¢ synergie tych
procesow, w Kraju Zwigzkowym Brandenburgia Instytucja Zarzadzajgca jest jednoczesnie
instytucjg wtasciwg w sprawach INTERREG EUROPE.

Jako platforme koordynacji pomiedzy programami EWT bedzie mozna réwniez wykorzystac
program INTERACT, w ramach ktérego gromadzone sg na przyktad informacje o wszystkich
projektach dofinansowanych z programow EWT.

W ramach promowania INTERREG nie wypracowuje sie dziatah ani projektéow, a jedynie ustala
tematy, w ktérych nastepnie pojawiajg sie pomysty na projekty. Dlatego tez niemozliwe jest
precyzyjne zaplanowanie synergii i mozliwej komplementarnosci.

Koordynacja z Europejskimi Funduszami Strukturalnymi i Inwestycyjnymi (EFSI) oraz
dofinansowaniem na poziomie krajowym

Koordynacje niniejszego Programu z funduszami EFSI oraz dofinansowaniem na poziomie
krajowym gwarantujg instytucje, ktére reprezentowane sg w Komitecie Monitorujgcym Programu.
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Zadaniem KM jest sprawdzanie wdrazania i postepu w realizacji celéw Programu.

Koherencja i komplementarno$¢ dziatan w ramach niniejszego Programu z innymi dziataniami
dofinansowanymi ze $rodkéw Unii Europejskiej badz srodkéw krajowych lub regionalnych na
obszarze wsparcia gwarantowana jest w pierwszym rzedzie przez wtasciwe ministerstwa: MdJEV
oraz MIiR. Podczas zatwierdzania projektow INTERREG nastgpi sprawdzenie projektu pod kgtem
podwdjnego finansowania jak i czy projekt moze uzyska¢ dofinansowanie z innych zrodet. Przy
czym MAJEV przejeto funkcje Instytucji Zarzadzajgcej, a minister wiasciwy ds. rozwoju
regionalnego jest Koordynatorem Krajowym. [Z, wzglednie WS, angazuje po stronie
brandenburskiej odpowiednie resorty branzowe w proces oceny wnioskéw projektowych —
réwniez takich, ktdre majg zwigzek z dofinansowaniem z innych zrédet UE i krajowych. Cele
tematyczne i priorytety programu zostaty dobrane m.in. tak, by stanowity uzupetnienie programow
operacyjnych w Brandenburgii i wojewddztwie lubuskim. Reprezentacja przedstawicieli instytucji
rzgdowych ze strony landu oraz samorzgdowych ze strony wojewddztwa w Komitecie
Monitorujgcym  ustanowionym dla niniejszego programu zapewnia koordynacje i
komplementarno$¢ dziatan wybieranych do dofinansowania w ramach programu z innymi
instrumentami na poziomie regionéw. W Polsce stworzono Komitet Koordynacyjny do Spraw
Polityki Rozwoju. Komitet Koordynacyjny jest strukturg, celem ktérej jest koordynowanie
programowania i wdrazania polityki rozwoju kraju oraz monitorowanie i ocena instrumentow
realizacji tej polityki. W sktad Komitetu wchodzi m.in. minister wiasciwy do spraw rozwoju
regionalnego, a do udzialu w jego pracach mogg by¢ zapraszani partnerzy spoteczno-
gospodarczy, co gwarantuje jakos¢ decyzji w odniesieniu do koordynacji i komplementarnosci
programow, ktdre finansowane sg w ramach polityki spojnosci i innych instrumentoéw finansowych
UE jak i krajowych. Komitet wspierajg podkomitety i grupy robocze zajmujgce sie pracg nad
politykami przekrojowymi i innymi zadaniami majgcymi zwigzek w wdrazaniem Umowy
Partnerskiej, fgcznie ze specyficznymi kwestiami dotyczgcymi komplementarnosci.

Z reguly zagrozenie naktadaniem sie na siebie programéw krajowych i transgranicznych
minimalizowane jest poprzez inne podejscie strategiczne. Podczas, gdy programy transgraniczne
wspierajg integracje terytorialng i umocnienie transgranicznych partnerstw, programy narodowe
koncentrujg sie na konkretnych dziataniach wdrozeniowych i inwestycyjnych po jednej stronie
granicy. Podstawowa réznica miedzy niniejszym Programem Wspdipracy a programami
krajowymi badz regionalnymi polega na odmiennym wyborze celéw tematycznych (przyktadowo
zdecydowano, iz ze wzgledu na wymog koncentracji tematycznej rozwdj miast — mimo
istniejgcych potencjatdbw w tym zakresie — powinien byc tematem wytacznie regionlanych
programéw EFRR i EFS) oraz jego transgranicznym ukierunkowaniu, co znajduje swoéj wyraz
miedzy innymi w kryteriach wyboru projektéw. Ukierunkowanie transgraniczne jest specyficznym
i zasadniczym komponentem programu, co wyklucza jego merytoryczne naktadanie sie na inne
fundusze.

Synergie z projektami LIFE sg réwniez zasadne i bedg w ewentualnych przypadkach wspierane —
w szczegoblnosci w przypadku zintegrowanych projektow LIFE, ktére w swych zatozeniach dgza
do wdrazania planéw srodowiskowych UE w zakresie wody, odpaddw, powietrza oraz ochrony
przyrody i klimatu we wspétdziataniu z innymi, gtéwnie europejskimi programami pomocowymi.
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7 Zmniejszenie obcigzen administracyjnych dla beneficjentéw

Nalezy, zgodnie z trescig rozporzgdzeh UE, zmniejszyé obcigzenia administracyjne dla
beneficjentéow. Partnerzy = Programu pojmujg dgzenie do zredukowania obcigzen
administracyjnych i biurokracji jako zadania ciggte w catym okresie programowania.
Uwzglednione zostang przy tym doswiadczenia z okresu wsparcia 2007-2013. Tak uzyskane
oszczednosci majg zosta¢ wykorzystane na wdrozenie celéw jakosciowych.

W zwigzku z tym w okresie programowania 2014-2020 przewidziane sg nastepujgce dziatania
zwigzane z uproszczeniem i optymalizacjg procesdéw administracyjnych w zakresie spraw
zwigzanych z dofinansowaniem:

e Zasadniczo uproszczone zostang formularze aplikacyjne i dokumenty dotyczgce
wdrazania operacji przez beneficjentow,

e Strona internetowa Programu zostanie zoptymalizowana pod kagtem przyjaznosci dla
uzytkownikow. Whnioskodawcy i beneficjenci majg poprzez te strone uzyskiwac w
wiekszym stopniu obszerne materiaty informacyjne, co umozliwi im skuteczng realizacje
projektow.

e Ustanowione w Systemie Zarzadzania i Kontroli dla biezgcego okresu programowania
mechanizmy kontroli zostang zweryfikowane pod katem efektywnosci, w szczegolnosci
w oparciu o artykut 23 rozp. (UE) nr 1299/2013.

e Zgodnie z artykutem 125 (5) rozp. (UE) nr 1303/2013 nalezy dostosowac czestotliwos¢
i zakres kontroli na miejscu do wysokosci wsparcia publicznego i poziomu ryzyka,
ustalonego w ramach Systemu Zarzadzania i Kontroli przez Instytucje Audytowg. Jezeli
weryfikacja skutecznosci kontroli wykaze, ze okreslone dziatania przyczyniajg sie w
niewielkim stopniu badz w ogdle nie przyczyniajg sie do ujawnienia nieprawidtowosci
finansowych, nalezy je zredukowac¢ lub z nich zrezygnowac.

e Reguly przyznawania dofinansowania zostang zweryfikowane pod kgtem mozliwosci
uproszczenia. W ramach tych dziatan majg nastgpi¢ miedzy innymi utatwione i
uproszczone procedury zmiany w projektach w formie przesuniecia kosztow.

¢ Do zmniejszenia obcigzen administracyjnych po stronie beneficjentéw powinno przyczynic¢
sie takze zastosowanie finansowania ryczattowego - mowa o alternatywnym stosowaniu
mozliwosci w tym zakresie oferowanych przez art. 19 rozp. (UE) nr 1299/2013, art. 68 ust.
1 lit. b) oraz art. 68 ust. 2 rozp. (UE) nr 1303/2013. Stosowanie uproszczonych opciji
kosztéw, o ktérych mowa w art. 67 ust. 1 lit. b-d) rozp. (UE) nr 1303/2013 zostanie
uregulowane w wewnatrzprogramowych postanowieniach dotyczacych kwalifikowalno$ci
wydatkéw po konsultacjach z KE i instytucjami programowymi.

W zwigzku z artykutem 112 rozp. (UE) nr 1303/2013 planuje sie umozliwi¢ caty przeptyw
informacji i wymiane danych pomiedzy beneficjentami i instytucjami programowymi drogg
elektroniczng. Istniejgce systemy informatyczne zostang zweryfikowane, zaktualizowane,
uzupetnione i zautomatyzowane pod kagtem ich funkcjonalnosci. Dgzenia do wprowadzenia e-
cohesion mogg zosta¢ wykorzystane rowniez do tego, aby uprosci¢ procesy administracyjne i
przyja¢ procedury standaryzowane.

Wszystkie przedstawione w niniejszej sekcji dziatania zmierzajgce do zmniejszenia obcigzen
admininistracyjnych powinny zosta¢ wdrozone do 31.12.2015.
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8 Zasady horyzontalne

8.1 Zréwnowazony rozwaoj

W Traktacie o Unii Europejskiej przyjeto zasade trwatego i zréwnowazonego rozwoju — rozumiang jako
zaspokojenie potrzeb dzisiejszego pokolenia bez negatywnego oddziatywania na mozliwosci
rozwojowe przysztych pokoleh — ktorg nalezy uwzglednia¢ w polityce Unii Europejskiej. Tym samym
nalezy zagwarantowaé, aby we wszystkich zakresach polityki uwzglednia¢ w sposéb zintegrowany
cele ekonomiczne, ekologiczne i spoteczne.
Art. 8 rozp. (UE) nr 1303/2013 tworzy ramy dla celu horyzontalnego ,zréwnowazony rozwéj”. Zgodnie
Z jego postanowieniami przy przygotowywaniu i wdrazaniu programu bedg spetnione oraz promowane
wymogi ochrony srodowiska, efektywnego gospodarowania zasobami, dostosowania do zmian klimatu
i fagodzenia ich skutkéw, jakosci powietrza, réznorodnosci biologicznej, odpornosci na kleski
zywiolowe oraz zapobiegania ryzyku i zarzgdzania ryzykiem. ,Strategia trwalego rozwoju kraju
zwigzkowego Brandenburgia” z dnia 29.4.2014 tworzy z kolei ramy programowe dla ksztattu polityki
trwatosci w biezacej perspektywie finansowej w niemieckiej czesci obszaru wsparcia. Dla obszaréw
wiejskich po stronie polskiej ma natomiast zastosowanie przyjeta w dniu 9.11.2012 przez Rade
Ministrow ,Strategia zréwnowazonego rozwoju wsi, rolnictwa i rybactwa na lata 2012-2020".
Zasada trwatego rozwoju zostata w petni przyjeta w niniejszym Programie Wspétpracy i jego
mechanizmach wdrozeniowych. Program odpowiada na przestrzenne potencjaty i wyzwania
srodkowego obszaru polsko-niemieckiej granicy w ramach trwatego, zintegrowanego i wspierajgcego
integracje rozwoju. Znajduje to swoje wyrazne odzwierciedlenie w idei przewodnej strategii i czterech
dziedzinach strategicznych (osiach priorytetowych):

I. Wspolne zachowanie i korzystanie z dziedzictwa naturalnego i kulturowego

Il. Potagczenie z Sieciami Transeuropejskimi oraz trwaty i zrownowazony transport

I1l. Wzmochnienie transgranicznych zdolnosci i kompetencji

IV. Integracja mieszkancow i wspotpraca administracii.
W sposob zasadniczy zasada trwatego i zrbwnowazonego rozwoju wpisana jest w | O$ Priorytetowg
(Wspdlne zachowanie i korzystanie z dziedzictwa naturalnego i kulturowego, Pl 6¢ i 6d), ktéra zajmuje
sie trwatym wykorzystaniem dziedzictwa naturalnego i kulturowego oraz zachowaniem i rozwijaniem
bior6znorodnosci na obszarze wsparcia. Stanowi ona rowniez podstawe do dziatan w ramach
priorytetu inwestycyjnego 7c (OP Il, cel szczegotowy 4: Poprawa mobilnosci transgranicznej przyjaznej
Srodowisku), ktory stuzy wzmocnieniu trwatych i przyjaznych $rodowisku publicznych systemow
mobilnosci. Poza tym réwniez w Osi Priorytetowej 1ll oraz Osi Priorytetowej IV wspierane bedg
przedsiewziecia, stanowigce wktad w poprawe sytuacji Srodowiska naturalnego z uwzglednieniem
aspektéw ekonomicznych i spotecznych. | tak w Osi Priorytetowej 11l (Pl 10) realizowane majg by¢
dziatania edukacyjne promujgce ekologie i ochrone srodowiska, a w Osi Priorytetowej IV dziatania
wspierajgce wspotprace organizacji/inicjatyw/stowarzyszen dziatajgcych na rzecz $rodowiska /
zréwnowazonego rozwoju.
Jako czesé ewaluacji ex ante Programu przeprowadzona zostanie strategiczna ocena oddziatywania
na srodowisko. Stuzy ona ustaleniu przewidywalnych znaczacych konsekwencji realizacji Programu
dla $rodowiska, ma je opisac i oceni¢ (por. art. 5 Dyrektywy 2001/42/WE). Celem tej oceny jest
uwzglednienie funkcjonujgcych juz na poziomie Programu celéw ochrony srodowiska i zapewnienie
wyzszego poziomu jego ochrony, co stanowi wktad w trwaty i zréwnowazony rozwoj obszaru wsparcia.
Przestrzeganie zasad horyzontalnych trwatego rozwoju musi by¢ przede wszystkim zagwarantowane
w ramach projektow finansowanych w ramach Programu Wspotpracy. Ten aspekt bedzie
weryfikowany w procedurze wyboru projektéw. Celem jest przy tym ograniczenie mozliwie do minimum
trwatych i w niektoérych przypadkach takze nieuniknionych skutkéw dla srodowiska, w szczegdlnosci w
zakresie ochrony klimatu (climate proof investments), wykorzystania zasobow i zachowania
ekosystemOw, przy jednoczesnym wykorzystaniu oraz mozliwie jak najwiekszym wzmocnieniu
pozytywnych efektéw i potencjatdw synergetycznych w sensie optymalizacji wkladu w zréwnowazony
rozw6j zgodny z aspektami ochrony srodowiska. Stosowny katalog kryteriow bedzie uwzgledniat
rébwniez kwestie tzw. green procurements. Akcentowanie kwestii Srodowiskowych w procesie
zamoéwien publicznych jest zgodne z obowigzujacym prawem europejskimi i krajowym, dlatego tez
wydajnos¢ energetyczna i przyjaznos¢ dla srodowiska mogg byé wtgczane w specyfikacje przetargowe
jako kryteria minimalne lub standardowe kryteria wyboru.

strona 91



System dokumentéw towarzyszacy wdrazaniu Programu zapewnia pozyskiwanie informacji o
dofinansowanych projektach réwniez w kontekscie realizacji celu horyzontalnego Zréwnowazony
rozwdj. Biezgce informacje na temat realizacji celu beda przekazywane w ramach dorocznych
raportdow z wdrazania Programu. Ocena uzyskanych informacji, majgca na celu okreslenie znaczenia
Programu dla realizacji zatozen zréwnowazonego rozwoju, zapewniona bedzie w ramach ewaluacji
przeprowadzanych w trakcie wdrazaniu Programu.

Szczegotowe wytyczne dla wnioskodawcéw dotyczgce tej tematyki, wigcznie z metodykg dotyczgca
monitoringu, zostang ustalone w podreczniku beneficjenta.

8.2 Roéwnos¢ szans i niedyskryminacja

Zasada wspierania rownosci szans i unikania jakiejkolwiek dyskryminacji ze wzgledu na pte¢, rase lub
pochodzenie etniczne, religie lub Swiatopoglad, niepetnosprawnos¢, wiek lub orientacje seksualng
zostata uwzgledniona w koncepciji i opracowaniu niniejszego Programu Wspétpracy i bedzie réwniez
stosowana na poszczegoélnych etapach jego wdrazania. Poza tym zostanie ona réwniez uwzgledniona
w procedurze wyboru projektéw. Beneficjenci projektdw muszg zapewni¢ przestrzeganie i wspieranie
zasady rownosci szans w realizacji wszystkich przedsiewziec.

Zasada ta znajduje zastosowanie w szczegélnosci w przypadku dziatan w ramach Programu
realizowanych w osiach priorytetowych Ill (Wzmocnienie transgranicznych zdolnosci i kompetencji)
oraz IV (Integracja mieszkancéw i wspotpraca administracji). Jest ona roéwniez podstawag
rownoprawnego i wolnego od dyskryminacji angazowania réznych podmiotéw w dziataniach w
zakresie transportu, srodowiska i kultury (OP 1 II).

Przestrzeganie horyzontalnej zasady réwnosci szans i niedyskryminowania musi by¢ zagwarantowane
we wszystkich projektach finansowanych w ramach Programu Wspdtpracy. Ten aspekt bedzie
przedmiotem weryfikacji w toku procedury wyboru projektéw. System dokumentéw towarzyszacy
wdrazaniu Programu zapewnia pozyskiwanie informacji o dofinansowanych projektach réwniez w
kontekscie realizacji celu horyzontalnego Réwnosé szans i niedyskryminacja. Biezgce informacje na
temat realizacji celu beda przekazywane w ramach dorocznych raportéw z wdrazania Programu.
Ocena uzyskanych informacji, majgca na celu okreslenie znaczenia Programu dla realizacji zatozen
rébwnosci szans i niedyskryminiacji, zapewniona bedzie w ramach ewaluacji przeprowadzanych w
trakcie wdrazania Programu.

Niniejszy Program uzupetnia inne instrumenty Unii Europejskiej z tego zakresu, przede wszystkim
programy w ramach EFS. Jednak wspieranie rownosci szans i niedyskryminowanie nie sg gtéwnymi
celami Programu Wspotpracy.

Szczegotowe wytyczne dotyczace tego tematu, wigcznie z metodykg dotyczaca monitoringu, zostang
zawarte w podreczniku beneficjenta.

8.3 Roéwnouprawnienie plci

Promowanie réwnouprawnienia kobiet i mezczyzn jest aktywnie wspierane przez Unie Europejska
w oparciu o podejscie gender mainstreaming.

W umowie partnerskiej pomiedzy KE a Niemcami / Polska opisane zostato znaczenie zasady
réwnouprawnienia i jej znaczenie w Niemczech / Polsce oraz ogollne stwierdzenia dotyczace
wdrazania rownouprawnienia (Rozdziat 1.5.2).

Zasada wspierania rownouprawnienia kobiet i mezczyzn zostata uwzgledniona w koncepcji i
opracowaniu niniejszego Programu Wspotpracy (np. poprzez udziat mezczyzn i kobiet w gremiach i
strukturach programujgcych i zarzadzajgcych Programem) bedzie réwniez stosowana na
poszczegoblnych etapach jego wdrazania. Beneficjenci projektéw muszg zapewni¢, e zasada
promowania rownouprawnienia pici jest wspierana i uwzgledniana w realizacji wszystkich dziatan, na
przyktad poprzez zatrudnienie personelu.

Przestrzeganie horyzontalnej zasady rdGwnouprawnienia ptci musi by¢ zagwarantowane we wszystkich
projektach finansowanych w ramach Programu Wspdtpracy. Aspekt ten bedzie przedmiotem
weryfikacji w procedurze wyboru projektow. System dokumentoéw towarzyszgcy wdrazaniu Programu
zapewnia pozyskiwanie informacji o dofinansowanych projektach réwniez w kontekscie realizacji celu
horyzontalnego Réwnouprawnienie pici. Biezgce informacje na temat realizacji celu beda
przekazywane w ramach dorocznych raportéw z wdrazania Programu. Ocena uzyskanych informacji,
majgca na celu okreslenie znaczenia Programu dla realizacji zatozen réwnouprawnienia ptci,
zapewniona bedzie w ramach ewaluacji przeprowadzanych w trakcie wdrazania Programu.
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Niniejszy Program uzupetnia inne instrumenty Unii Europejskiej w tym zakresie, przede wszystkim
programy w ramach EFS. Wspieranie réwnouprawnienia kobiet i mezczyzn nie jest jednak gtdwnym
celem Programu Wspotpracy.

Szczegotowe wytyczne dla wnioskodawcow dotyczgce tej tematyki, wigcznie z metodykg dotyczgca
monitoringu, zawiera¢ bedzie podrecznik beneficjenta.

Partnerzy Programu sg $wiadomi znaczenia, jakie ma stosowanie jezyka uwzgledniajgcego réwne
traktowanie pici i opowiadajg sie zasadniczo za réwnolegtym uzywaniem formy meskiej i zenskiej.
W niniejszym Programie odstgpiono jednak od konsekwentnego stosowania obu form, wzglednie
uzywania sformutowan neutralnych, poniewaz utrudnitoby to znacznie jego czytelnosé.
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8.4  Wiasciwi partnerzy zaangazowani w przygotowanie Programu Wspétpracy

- Izba Przemystowo-Handlowa Wschodniej Brandenburgii

- Izba Przemystowo-Handlowa w Cottbus

- Izba RzemiesInicza we Frankfurcie nad Odrg

- Izba Rzemieslnicza w Cottbus

- Zwigzek Miast i Gmin Brandenburgii

- Stowarzyszenie Izba Powiatéw Brandenburgii

- Stowarzyszenie Unia Zrzeszen Branzowych w Berlinie i Brandenburgii

- Niemiecki Zwigzek Zawodowy, okreg Berlin-Brandenburgia

- Niemiecki Zwigzek Zawodowy, region ptd. Brandenburgia/t.uzyce

- Niemiecki Zwigzek Zawodowy, region wsch. Brandenburgia

- Stowarzyszenie ver.di — Zjednoczone Zwigzki Zawodowe Branzy Ustugowej
- Niemiecki Zwigzek Ochrony Krajobrazu Brandenburgia

- World Wide Fund For Nature (WWF) Niemcy

- Federalna Agencja Pracy, dyrekcja regionalna Berlin-Brandenburgia

- Rada Polityczna Kobiet

- Stowarzyszenie na rzecz pomocy bezrobotnym, oddziat krajowy Brandenburgia
- Zwigzek Lubuskich Organizacji Pozarzadowych z siedzibg w Zielonej Gorze
- Organizacja Pracodawcow Ziemi Lubuskiej

- Zachodnia lzba Przemystowo-Handlowa w Gorzowie WIkp.

- Lubuskie Stowarzyszenie Rozwoju Regionalnego ,Rozw¢j” z siedzibg w Gorzowie WIkp.

- Stowarzyszenie ,LGD Dziataj z Nami” z siedzibg w Swiebodzinie
- Fundacja na rzecz Collegium Polonicum

- Caritas Diecezji Zielonogérsko-Gorzowskiej z siedzibg w Zielonej Gorze
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9 Zalaczniki

(wprowadzone do elektronicznych systemdéw wymiany danych jako oddzielne pliki):

e projekt raportu z ewaluacji ex-ante wraz ze streszczeniem (obowigzkowe) (podstawa: artykut 55
ustep 2 rozp. (UE) nr 1303/2013)

e potwierdzenie na piSmie zgody na tre$¢ programu EWT (obowigzkowe) (podstawa: artykut 8
ustep 9 rozp. (UE) nr 1299/2013)

e Strategiczna ocena oddziatywania na srodowisko Programu Wspétpracy Brandenburgia - Polska
2014-2020 w ramach Celu ,Europejska Wspotpraca Terytorialna” Europejskie-go Funduszu
Rozwoju Regionalnego (EFRR) — raport srodowiskowy z dnia 18.11.2014

e projekt oswiadczenia podsumowujgcego, o ktérym mowa w art. 9 ust. 1 lit. b) dyrektywy SEA,
dotyczacego uwzglednienia aspektow srodowiskowych w Programie Wspotpracy Brandenburgia-
Polska 2014-2020

o formularz dotyczgcy rachunku bankowego
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